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Encarregando-nos de colleccionar as poesias de Paula Brito, reco-
nhecemos logo as difficuldades do nosso trabalho. Dispersas em diver-
sos periodicos, publicadas em differentes épocas, muitas dessas poesias
linham sido feitas de momento, muitas occultavam o nome do autor:
havia, pois, necessidade de reunil-as, de indagar as que pertenciam
a Paula Brito, e escolher as que fossem dignas de apparecer em volume.

Tratando-se de erguer um tributo & memoria de um finado, que foi
nosso amigo, enviddmos todos os esforgos.

Dividimos o livro em tres partes: 4 primeira denomindmos o Livri-
nho das mogas, porque foi esse o titulo que o autor escolheu quando
quiz publicar seus versos em 1836; & segunda, Poesias diversas, reunin-
do ahi os hymnos, os cantos patrioticos e outras poesias, que ndo po-
diam vir nem na primeira, nem na terceira parte, onde estdo as que
o autor appellidou Anonymas.

Eis o que fizemos; e hoje que a posteridade comega para Francisco
de Paula Brito, pedimos aos leitores que recebam este livio com
amor; que seja elle uma corda de saudades e de gloria collocada sobre
um tumulo.

(0( c|lil1me;tm de c,qucoeaa.
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FRANCISCO DE PAULA BRITO

E' uma triste realidade: o dia da gloria comecana
noite da morte|

S6 depois que a vida abandona o ecorpo, e que a
alma transpde os umbraes da eternidade, nasce para o
finado o renome e a gloria terrestre: é do tumulo que
se ergue 0 anjo, que deve lembrar 4s idades futuras
0 nome do morto; é svbre o tumulo que se colloca
a palma do martyrio.

O philosopho, o poeta, o litterato, o artista, o ho-
mem de virtude e caridade, emquanto vivos, passam
desapercebidos: o mundo nio os v&, os desconhece,
esquece-0s e despreza-os.

Estudai a histgria de todos os tempos, lembrai-vos
de todos os povos, de todos os paizes, e vereis que
sempre passaram desattendidos os homens eminentes
nas sciencias, nas artes e nas virtudes; vereis Home-
ro, .velho e cégo, esmolando pelas cidades da Grecia;
S. Paulo sobre um patibulo; Camées em um hospi-
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tal; Tasso em uma prisio; André Chenier em um ca-
dafalso.

Mas, morto Homéro, sete cidades reclamam a glo-
ria de ter dado nascimento ao cantor da sublime epopéa
dos tempos antigos; Portugal, vendo expirar Camées,
considera os Luziadas como 0 mais bello monumento
de gloria do paiz; depois de morlo Torquato Tasso,
vem os louros do Capitolio ornar a fronte gelida e pal-
lida do poeta de Jerusalem libertada!

E porque serd assim? Serd que a felicidade é inimiga
do genio; que a vida é um combate, cuja victoria s6
vem depois da morte, on que o renome ¢ a sombra
de nossa alma, que, nos seguindo sempre, 6 nos
deixa 4 beira do tumulo para perpetuar no mundo o
nosso nome, as nossas accoes e virtudes?

Mas se a indifferenca ou ingratidao dos homens torna
tardia a gloria dos genios, ndo emmurchece, nio desap-
parece mais essa gloria; vive sempre; os seculos a
perpetuam.

Os edificios se destroem, os templos se abatem, os
palacios se arruinam, os monumentos desapparecem; po-
rém o renome jamais perece: é a arca santa de Noé, que,
ainda depois de tudo destruido, vaga sobre os abysmos; é
um pharol eterno que os seculos nao podem apagar.

Um tumulo muito recente nos despertou estas idéas;
sobre a lapida que o cobre lemos um nome, seu me.
Ihor epitaphio, a inserip¢io mais verdadeira que se pu-

dera ter ahi gravado: esse nome era o de—Francisco
de Paula Brito,
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Todos o couheceram e todos o amaram. Fui tam-
bem sea amigo e, debrugado # heira do seu sepul-
chro, venho pagar-lhie um tributo de amor, de gratidao
e de saudade.

Nao sio sémente flores que se derramam sobre os
tumulos; as lagrimas tambem cahem sobre as lousas dos
finados. ‘

Nesta cidade, na casa n. 148 da rua do Piolho, cha-
mada hoje da Carioca, aos 2 de Dezembro de 1809,
D. Maria Joaquina da Conceiciio, casada com o car-
pinteiro Antunes Duarte, deu 4 luz um filho.

Poucos dias depois de nascido, foi este baptisado na
igreja parochial da freguezia, recebendo o rome de Fran-
cisco de Paula.

Em 1815 retiraram-se para Suruhy os pais de Fran-
cisco de Paula. Ahi aprendeu esse menino as primei-
ras letras com sua irmd mais velha D. Anna Angelica
das Chagas.

Sem cursar aulas, sem ter mestres, foi o joyen dis-
cipulo bebendo econhecinientos, que necessitariam de
muito tempo e rigor escolar a outrem, que nio tivesse
tanto talento e vontade de aprender. De mistura com
os carinhos e affagos de sua irma, recebeu della as
primeiras licdes; e amando e respeitando a sua pro-
fessora, soube colbher em pouco tempo alguma ins-
trucgdo.

Em 1824 voltou Francisco de Paula Brito para a corte
em companhia de seuavd materno o sargento-mor Mar-
tinho Pereira de Brito.
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Martinho de Brito foi um artista distineto, ¢ 0 pri-
meiro ourives de martello de seu tempo. Foram tra-
balhadas por elle as melhores lampadas de prata, que
ornam 0s nossos templos.

Occupou o commando do 4.° regimento de milicia-
nos, chamado dos pardos, sendo depois reformado em
sargento-mor.

Falleceu tendo quasi 100 annos, ¢ foi sepultado, em
4 -de Julho de 1830, na catacumba n. 7 da igreja
do Hospicio.

Chegando Francisco de Paula Brito 4 cérte, foi em-
pregar-se em uma botica, mas ahi pouco tempo esteve,
entrando lozo depois para a typographia nacional, onde
foi aprender a arte typographica.

E era nessa officina, nessa arte, que Paula Brito ti-
nha de prestar relevantes servicos ao paiz; era ahi que
se havia de distinguir como homem trabalhador, como
artista intelligente: ahi o haviam de encontrar os lit-
teratos, os poetas, os mocos amantes das letras pa-
trias...

Da typographia nacional passon Paala Brito para a
de R. Ogier e desta para a de Seignot Plancher, o
fandador do Jornal do Commercio, que comegou a ser
impresso na typographia existente na ecasa n. 203 da
rua do Ouvidor.

Era Paula Brito compositor do Jornal do Commercio
quando se deu um facto bastante notavel.

Tendo-se publicado um artigo, que desagradava a al-
guns leitores, dirigiram-se estes 4 typographia do Jor-
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nal e imprudentemente praticaram excessos, lancando
ao rosto do proprietario alguns numeros da folha, e
injuriando-0 e o ameagando, de modo que elle vio-se
obrigado a evadir-se.

No meio desse conflicto, dessa secena turbulenta, um
compositor conservou toda a serenidade ¢ sangue frio:
apresentou-se diante dos imprudentes, e til foi a sua
moderac¢io, que a desordem se accalmou, e os inva-
sores deixaram a casa arrependidos ou envergonhados
talvez do excesso que tinham praticado.

Esse moco, esse compositor tao prudente, que soube
abafar uma scena de tumulto, esse artista que soube
fazer respeitsr a casa de seu mestre, de seun patrio,
foi Francisco de Paula Brito.

Acgio tio nobre e generosa grangeou-lhe a estima
e considera¢do do proprietario do estabelecimento, que,
desejando patentear a sua gratidio, o nomeon director
das prensas.

Dirigindo-se¢ Paula Brito em 1830 a Itaborahy, ca-
sou-se nessa villa com - D. Rufina Rodrigues da Costa.

Nao foi um casamento de interesse: elle era entio
hem mogo e dotado, como sempre se mostrou, de
sentimentos nobres e se nunca soube escravisar-se ao
caleulo dos algarismos, ndo seria certamente na prima-
vera da vida que iria vender alma e coracdo a troco
de algumas moedas

Em 1831 comprou com sacrificio a loja de enca-
dernacdo e livros de seu primo o Sar. Silvino José de
Almeida Brilo.
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Este estabelecimento era na praca da Constituigdo
n. 21.

Addicionando 4 loja de encadernacio uma paquena
typographia, comecou a sua vida de typographo-editor.

E quanto ndo trabalhou entio Paula Brito; que es-
forco, que energia de vontade, que perseveranca cons-
tante nao manifeston nesses primeiros annos de sua
vida de artista!

Nés, que o conhecemos velho, mas cheio de von-
tade, de intelligencia; que o viamos sempre nas suas
officinas, sem descanco, em continuo movimento, com
0 rasto banhado pelo suor do trabalho, avalifmos bem
0 qne seria Paula Brito na forga da idade, aos 21 an-
nos!

Foi sempre um homem incansavel, um artista sem
fadiga; parecia que o trabalho para elle nio se aca-
bava, que para as suas forgas ndo havia lethargo, que
a sua intelligencia ndo dormial .

E em 1831, nessa quadra de exaltagio, nessa época
de lata, Paula Brito, 4 testa de uma typographia, pres-
tou relevantes servicos aos amigos e § patria; de seus
prelos sahiam os periodicos que déviam accalmar a co-
lera das turbas; eram de sna officina que partiam as
idéas de ordem e moderacio. Ahi ndo se guerreava
a patria, nio se insultava os inimigos; lutava-se e lu-

tava-se muito, mas para alcangar a felicidade do paiz,
assegurar a tranquillidade publica, respeitando-se os ad-
versarios e combatendo-se com energia, mas tambem
com honra.
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Elle, o typographo-editor, dedicado ao trabalho, & pa-
tria e aos amigos, nao deseangava nunca. Emquanto
arriscava a vida, puoblicando um jornal nesses dias de
luta e de anarchia, procurava estudar,  aprender com-
sigo, para poder tambem lular na imprensa com os
seus adversarios: as bagas de suor, que banhavam o
rosto do artista, vinham eahir nas paginas do livro do
homem estadioso E por si se fez eseriptor e chegoun
a ser poeta...

Mais tarde o talentoso patriota Evaristo Ferreira da
Veiga penetrava no interior de uma oflicina, e enthu-
siasmado abracava um moco, que fizera um bello hym-
no & liberdade. Era Paula Brito o mo¢n intelligente, o
joven patriota, que recebia essa prova de consideragio
de um dos homens mais distinctos desses tempos.

Paula Brito, que ndo recebera instrucgdn, que nio
conhecera mestres, conseguio pelo seu trabalho, pela
sua vontade, pela sua intelligencia, aleancar lugar no-
tavel, nio s6 entre os artistas, sendo entre os politi-
cos de sua época. Aquelle, que comegara como sim-
ples operario, chegon a ser artista habil, patriota
distineto, jornalista intelligente.

Entregon-se ao estudo da lingna patria, comegou a
cultivar o francez, e adquirio com muito trabalho, sim,
mas com muita gloria, um nome notavel nas artes e
nas letras.

E' necessario ter muita intelligencia e vontade para
conseguir tanto! Mas ¢ preciso que nde nos esquea-
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Mos que era este o adagio favorito de Paula Brito:
querer € poder.

Nessa quadra de insurreicdio, porque passou o paiz,
nessa época sem ordem,

sem medida e sem governo,
apezar de seu talento, de sua moderacio e de sua
coragem, vio-se vencido: os homens mais audazes. ti-
nham triumphado; os mais pradentes e moderados fo-
ram vencidos. Entio foi obrig
rariamente; o denodado
luta.

ado a retirar-se tempo-
campedo deixou o campo da

Nio admira isso em tempos de revolugio. Inflexi-
veis e exallados mostram-se os imigos; e se os ven-
cidos nio se retiram, ndo ha com o

lles misericor-
dia.

A revolugio de 1789, que abalou a Franca,
exemplos terriveis dessas lutas intestinas. |
lhores apostolos da liberdade,
sores da humanidade e

deu
intdo os me-
0s mais corajosos defen-
da moderagdo subiram ao cada-
falso; Panton foi suppliciado.

Curta foi a ausencia do patriota.

Entrando de novo em luta,

soube combater os
vencedores e defender

0s opprimidos; mas nunca abu-
sou da victoria alcancada pelos seus esforgos: respeitava
os adversarios, como eslimava 0S amigos.

Corajoso, ao ponto de arrostrar a colera das tur-
bas, e dedicado sem limite ao seu partido, consentia
jornaes politicos,
sua officina. Ahi,
discutiam com vehemencia, porém

que sahissem de seus prelos muitos
e transformava em club as salas de
amigos e contrarios,
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com dignidade: era uma luta, luta extrema: mas guer-
reavam-se as idéas e ndo os homens; conheciam-se os
adversarios pelos principios que sustentavam. Finda a
discussio, renascia a harmonia social, e vencedores e
vencidos ndo se envergonhavam uns dos oulros.

E era o dono da casa quemn dava maior exemplo de
benevolencia depois de calorosos debates. Emquanto
discutia, mostrava ardor na expressao, vehemencia no
gesto, enthusiasmo nas idéas; mas, serenadaa pales-
tra politica, era j4 outro homem: affavel com todos,
tinha uma palavra doce para dirigic a cada um, um
agrado para repartir com todos, julgando seus amigos
aquelles que estavam em sua casa.

E ndo devia ser estimador um homem assim, nio
deviam respeital-0?

Entdo jé eram taes as relacoes de Paula Brito, tal
a sua iofluencia politica, que, nio permittindo as au-
toridades diseussoes francas sobre o gaverno do paiz,
nao ousavam chegar ds officinas do artista e prohibir
o club politico, que abi se reunia.

Se, pelo seu caracter franco, affavel e nobre, grangedra
muitos amigos, conseguira pela dignidade e puriza de suas
idéas influencia politica. Os jornaes que imprimia nio
prégavam a anarchia, nao aculavam a canalha, nio
eram pasquins; defendiam os Andradas, principalmente
0 venerando conselheiro José Bonifacio de Andrada e
Silva, que foi arrancado do palacio de um principe
para ser encarcerado em uma ilha; advogavam a idéa
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da rozencia da princeza D. Januaria, e pediam e cla~-
ma.2'n pela maioridade do Sor. D. Pedro II.

IX tio vehemente, e tanta logica levavam os artigos,
que appareciam nos jornaes de Paula Brito, que, so-
bresu'tadas as autoridades, por mais de uma vez, cha-
macam e ameagaram o typographo-editor, para que
declarasse 0s nomes dos que escreviam para as suas
folt as. Mas era isso inutil; o typographo nio compro-
mettia 0 autor, e era impossivel que Paula Brito tra-
hisse um amigo.

« Se as publicagoes forem levadas a juizo, saberei
camprir 0 meu dever. »

Lis a resposta do artista corajoso.

Era em 1833,

A exaltagio das idéas, a crise politica estavamn em
seu auge; lavrava a revolugdo intestina, que abala e
sobresalta os povos, arremecando os partidos uns con-
tra 0s outros.

Discussdes calorosas e agitadas de uma assembléa que
discutira a reforma da constituigdo, ¢ que approvdra o
banimento de um imperador que por si deixdra um
throno, tinham exacerbado tanto 0s partidos, por tal
modo exaltaram o povo, que varios 2rapos, pereorren-
noite de 2 de Dezembro daquelle anno,
comegaram a praticar desacatos e attentados, e dipi-
gindo-se ao largo de S. Francisco de Paula,

do asruas, na

destrui-
ram a illaminagio collocada em frente da casa da so-
ciedade militar.

Tres dias depois se repetiram essas sconas de desordem
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¢ vandalismo. Os mesmos grupos penetraram na casa
da sociedade militar e tudo destruiram, lan¢ando 4 rua
0 que nao puderam levar. Praticada essa acedo, cor-
reram ds typographisas e tudo despedagaram; typos, pe-
riodicos, preusas, tudo licon destruido; e até as typo-
graphias, que estavam fechadas, ndo escaparam a essa
scena de destrui¢io: 0 machado langava por terra as
portas do estabelecimento, e logo que entravam os in-
vasores, a destrui¢io era completa.

Quando o povo pratica taes desacatos ndo pdra ahi;
do despotismo vai ao erime, do crime § morte.

Ao som de varios instrumentos e de grande alarido,
atravessaram os grupos diversas ruas, quebrando as vi-
dragas de muitas casas, insaltando os que passavam,
ferindo e matando pessoas innocentes. E todos fugiam,
e todos recuavam, porque era a anarchia que cami-
nhava pela cidade.

Sdo communs scenas tao brutaes em épocas revo-
lucionarias.

Que horrores ndo presencion a Franca em 1789,
nessa quadra em que a guilhotina era chamada santa,
em que o algoz jantava 4 mesa com o juiz, e em que,
sendo poucos os cadafalsos. creava o governo compa-
nhias de assassinos, as companhias de Marat!

No meio da destruigdo das typographias s6 uma ndo
foi invadida; até 14 nao chegou o excesso. Quizeram
respeital-a ou della se esqueceram!

Néo; os invasores por um instante tiveram modera-
3¥
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cio & ndo chiegaram ds portas da typographia de Paula
Brito.

No dia seguinte sahiam dos prelos dessa officina im-
pressos clamando eontra a injustica e arbitrariedade do
povo, censurando a audacia das faegoes, as exigencias
e excessos de um partido vencedor.

A coragem, o desinteresse, a nobreza de -caracter
que Paula Brito manifeston nesses dias o tornaram mais
amado dos seus e mais respeitado dos adversarios; co-
nheceu-se que esse homem tinha a coragem do dever
no mais alto grdo.

Paula Brito nunca quiz occupar cargos policiaes; offe-
receram~-lhe uma subdelegacia, recusou. Foi por diver-
sas vezes eleitor, e em quasi todas as eleigdes muni-
cipaes obtinha votos para vereador. Paula Brito amava
03 seus e a patria, porém se esquecia de si. Nunca
pedia uma recompensa; queria servir ao paiz e atodos,
mas ndo queria exigir.

E assim procedeu durante toda a sua vida politica.

Nos seus ultimos annos abandonou a luta dos par-
tidos, e entdo retirou-se da politica, como aquelles le-
gisladores da antiguidade, que sc desterravam pobres da
patria depois de a terem constituido.

Até aqui temos considerado Paula Brito como politico.

E como artista, como litterato, amigo, esposo, pai
e eomo homem de virtade e caridade?

O modesto impressor chegou a ser pelo seu traba-
lho, perseveranga e estudo, o mais importante editor
do paiz; aquelle, que eomegdra com um simples prelo
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chegou a montar 0 nosso mais hello estabelecimento
typographico.

Era um artista perito na sua arte; as impressoes mais
difficeis, mais ricas e com mais nitidez, que appare-
ciam entre nos, sahiam da typographia de Paula Brito.

Muitas obras se imprimiram ahi, muitos periodicos
sahiram desses. prelos.

Qualquer melhoramento, qualquer innovagdo que se
dava na arte typographica, era logo estudado por Paula
Brito, que procurou sempre fazer florescer a imprensa
no paiz.

A sua primeira typographia foi na praga da Consti-
tuigio n. 21; em 1837 transferio o seu estabelecimento
para a casa n. 66 da mesma praga e depois para o
n. 64. Possuio tambem nma typographia na rua dos
Ourives n. 21, e outra em Nictheroy, no largo de S.
Jodo.

Nenhum estabelecimento no Rio de Janeiro era mais
conhecido do que a typographia de Paula Brito na
praca da Constituico n. 64. Esse estabelecimento se
tornou popular, como o seu dono. Ahiiam todos, ou para
comprar algum livro, que ndo bavia em outra loja, ou para
fazer alguma impressio rapida e importante, ou para
fazer imprimir algam trabalho que ndo podia ser feito
em outra parte por falta de meios...

Paula Brito era um artista de talento, e exercia a
sua arte como um sacerdocio. Todos os impressores
eram seus amigos, e o tinham a seu lado nas occa-
sibes precisas. Os que trabalhavam nas suas officinas
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0 amavam como a um pai, porque elle a todos esti-
mava, considerando-os como irmdos na arte, que tantos
progressos lhe deve.

Nio eram s6 os impressores, os typographos, que
encontravam proteccio e amizade em Paula Brito: to-
dos os artistas eram seus irmdos, a todos protegia, a
todos amparava. Quando qualquer artista, quer nacio-
nal, quer estrangeiro, cahia em miseria, o primeiro
protector que encontrava era Paula Brito; a sua pes-
soa, a sua bolsa, o seu prelo, os seus periodicos, tudo
offerecia ao artista desgragado. Qualquer trabalho ou
empreza arlistica, se ndo tinha outro apoio, tinha o
de Paula Brito.

Era um digno filho da arte; nio mercadejava, nio
guerreava seus companheiros: estendia a mio dquelles
que gemiam nas agonias da desgraca.

Era tio manifesta a protecgio e amizade que pro-
digalisava a todos os artistas, que, quando qualquer
artista estrangeiro apparecia no paiz, a primeira pessoa
que procurava era Paula Brito. E ndo se arrependia,
porque tambem o primeiro favor, o primeiro elogio que
recebia em terra extranha, era feito pelo modesto ty-
pographe.

Pelos seus servicos o nomedra S, M. o Imperador
seu criado particular e impressor de sua imperial
casa.

Mas parece que o filho do povo achava pesada a
farda agaloada do pago. Nunca Paula Brito quiz
usar dessa graa; sobre o portico de sua officina ja-
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mais se vio a corda imperial. Entretanto elle era mo-
narchista de coracdo: por muitas vezes a2 sua musa
saudou as virtudes do nosso monarcha; mas era um
homem excessivamente modesto: desprezava as galas,
as honras, e morreu sem ter um habito, ou antes s6
levou sobre o peito uma medalha, que foi pregada por
uma associa¢io de artistas na casaca que servio de
mortalha ao finado!

Comsigo aprendeu o que soube; por mesires teve os
livros; quiz ser escriptor e foi, quiz ser poeta e tam-
bem foi; por si, per seu esfor¢o e intelligencia, con-
segnio o que muitos ndo alcangam, ser a sua opinido
respeitada pelos doutos.

Em 1836 comecon a publicar um periodico em verso,
intitulado A Mulher do Simplicio ou a Fluminense
exaltada.

Esse jornal, que durou mais deoito annos, sahiain-
determivadamente. No seu frontespicio lia-se 0 seguinte
estribilho:

Fragil fez-me a nalureza,
Mas com firme opinido:

E’ justo que a patria escale
A voz do meu coragao.

Muito apreciada foi essa publicagio no seu tempo,
e ainda hoje deve ser considerada como uma precio-
sidlade, porque ¢ o unico periodico daquella quadra
que trata das modas, dos divertimentos de entiio, nar-
rando em verso os acontecimentos que se davam.
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Em 1849 creou a Marmota na Cérle, cujo primeiro
numero appareceu em 7 de Setembro, impresso na ty-
pographia da rua dos Ourives n. 21.

O primeiro redactor dessa folha foi o Snr. Prospero
Diniz.

Em 4 de Maio de 1832 Paula Brito tomou conta da
redaccio da Marmota, que comegou a denominar-se
Marmota Flhuoninense; em 1837 s conservou o nome
de Marmota, e assim existio durante cinco annos, até
1861, até & morte de seu redactor.

Todos sabem o que foi a Marmota. Sendo era um
jornal de boa litteratura, era agradavel e variado.

Os servigos que esse periodico prestou ds letras, &
mocidade, todos tambem sabem; jamais em jornal al-
gum nosso se encontraram tantos artigos de mogos, de
talentos nascentes. Durante doze annos de vida nunca
appareceu nesse periodico uma palavra acre, uma in-
Juria contra alguem; o que se encontra ahi em cada
pagina é animagio, é elogio ao verdadeiro talento.

Em 1859 publicon Paula Brito nesse seu jornal uma
collecgdo de poesias, intituladas Anonymas.

Para n6s é esse o melhor trabalho poetico desse es-
criptor, ha nessas poesias muila suavidade no verso,
muita belleza na phrase: as Anonymas podem dar
nome a um poeta. s

Appareceram tambem na Marmota algumas fabulas
de Lachambeaudie, traduzidas por Paula Brito, com
muita graca e propriedade.
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Todas as fabulas de Esopo foram arranjadas em qua-

drinhas por Paula Brito.

Esse trabalho, para uso da mocidade, patentéa o
gosto litterario do aulor, e pde ao alcance de todas
as intelligencias as bellas fabulas daquelle que, nascendo
escravo, chegou a ser um dos homens mais distinetos
de Athenas.

Paula Brito compoz diversos elogios dramaticos, fez
alguns dramas, eomo o Triumpho dos Indigenas e ou-
tros; foi autor de algumas scenas comicas, ‘como Os
Sorvetes, O Fidalgo fanfarr@o, A Maxambomba e
outras, de que ndo nos recordamos, e publicou muitas
poesias em differentes periodicos. Traduzio alguns dra-
mas, compoz livros de sortes para as noites de Santo
Antonio e 8. Jodo, e foi autor de outras composigdes
pequenas, porém interessantes, que correm por ahi
impressas,

Creou em 1839 o Archivo Municipal, cujo primeiro
numero sahio & luz da imprensa em 18 de Maio desse
anno.

Nio foi s6 pelo seu talento de escriptor que Paula
Brito foi util 4s letras patrias; tambem o foi pela ani-
macdo que sabia dar avs jovens intelligentes e ao la-
lento nascente. O joven, que mostrasse amor e gosto
pelas letras, tinha um protector em Paula Brito; ao
escriptor novo nunca recusava um conselho, uma es-
peranca, um elogio. Creava gazetas, revistas, para exer-
citar os mogos na litteratura, e mandava imprimir gra-
tuitamente os seus dramas, romances e poesias.
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Amava a mocidade de talento, fazendo por ella todos
0s sacrificios. Era nos seus jornaes que os jovens
lam-se exercitar na litteratura, era ahi que todos co-
megavam.

E quando o joven escriptor obtinha uma gloria, nao
queria que a repartisse com elle.

—Tudo deve ao sen talento e nio a mim.

Eis o que dizia Paula Brito! Mas conhecia-se, que
se regosijava, quando lia os elogios dirigidos ao escrip~
tor, que crescera & sna sombra,

E ndo era s6 a mocidade talentosa que encontrava
tanta protecgdo em Paula Brito. Os nossos melhores
litteratos e poetas mais distinctos eram seus amigos.
Esses tambem ouviam elogios do homem amante das
letras, a esses offerecia tsmbem os seus prelos para
ver publicadas obras, que deviam illustrar o paiz.

E Paula Brito, que taato fez pelas letras, que era
dotado de tanto talento, elle, o Mecenas da mocidade,
nada conseguio para si: viven e morreu pobre.

Excessivamente modesto, evitava os elogios e recusa-
va os louvores, que lhe eram merecidos. Nunca quiz
imprimir uma obra, porque o autor 1h’a tinha dedica-
do; nunca conseguiram tirar-lhe o retrato.

Era ainda vivo quando pedi-lhe apontamentos para
escrever a sua biographia. « Nada mereco, doutor;
lembre-se dos homens eminentes e nio de mim. »

Eis o que respondeu-me o homem modesto, que
fazia tanto por lodos, mas que ndo queria que ninguem
fizesse nada por elle.
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Paula Brito era dedicado a sen amigo; nunca sens
labios mentiram, nunca partio de si uma traicio para
ferir dquelle que era seu amigo. Leal e franco, sacri-
ficava-se pela amizade: podia ndo ter para si, mas para
dar aos amigos sempre sobrava.

E quantos nido tinha elle! E entretanto nem um teve
que sentir uma ingratiddo, ou que repellir uma offen-
sa, mas quasi todos tinham que agradacer um con-
selho, uma esperanca ou um favor ao homem devotado
4 amizade.

Na hora ds desgraca soffria com o amigo infeliz,
acompanhava-o ao tugurio da miseria, ao leito da doenga
e ao jazigo do finado.

A morte nio lhe fazia esquecer o amigo perdido. Gra-
to 4 memoria do homem que estimdra, procurava per-
petuar-lhe no mundo o nomee as virtudes; sabia fazer
favores até aos amigos finados.

Todos os annos, no anniversario da morte de mon-
senhor Marinho, publicava na Marm ta um artigo pa-
tenteando a dor e a saudade que conservava desse
amigo.

Quando falleceu o brigadeiro Miguel de Frias Vas-
concellos, mandou reunir em um folheto todos os ar-
tigos publicados sobre a morte desse cidaddo, elevando
assim 4 memoria do seu finado amigo um monumen-
to litterario,

0 mesmo fez quando falleceu o outro sea amigo o ma-
rechal Francisco de Paula Vasconcellos.

Lastimando a morte do bacharel Gongalves, impro-
4*
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visou na igreja do Sacramento, na missa do 7.° dia,
um soneto em memoria desse seu saudoso amigo.

O coronel Augusto José de Carvalho era seu amigo,
e querendo prestar-lhe um tributo de saudade, mandou
reunir em um folheto diversos artigos sobre o seu fal-
lecimento; mil exemplares desse folheto foram distribui-
dos gratuitamente ao batalhio, que tivera por commari-
dante aquelle coronel.

Em 1 de Dezembro de 1861 falleceu Antonio Gon-
calves Teixeira e Sousa. Era o amigo de infancia de Paula
Brito.

Grande foi entio o seu pezar.—Ha déres que suf-
focam, exclamou elle, e por isso 6 que se diz que as
grandes dores sio mudas!

Apezar de enfermo, quiz acompanhar o seu irmao
até ao tumulo. Voltou mais doente; porém, sem se
esquecer dos filhos do seu amigo, tratou logo de pro-
mover para elles uma subscripcio. Mas, acabrunhado
0 espirito, o corpo cahio, e Paula Brito foi para o
leito que o devia approximar do tumulo.

Emquanto vivo dedicou-se aos amigos e até por elles
morreu. ..

Poucos homens (ém conseguido ter tantos affeicoa-
dos, contar tantos amigos, como Paula Brilo: mas ¢
que, além de. suas bellas qualidades, sabia estimar os
homens pelo scu earacter, pela sna virtude e nio pela
posi¢iao, pela classe a que pertenciam na sociedade: a
sua mav apertava com a mesma amizade a mio do
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fidalgo, do plebeu, do litterato, do negociante, do ar-
tista, do capitalista e do pobre.

Ao passar pela praca da Conslituigio, viam todos
uma reuniio de individuos, que alegres conversavam
ao redor de um homem. Eraem um escriptorio, e sem-
pre estava a casa cheia, e reinava ahi alegria e prazer.
Porém passai agora por esse mesmo lugar, ¢ nada ve-
reis: desapparecen a reunido, a alegria; fugiram os
amigos e o escriptorio estd fechado!

E porque?

Ah! o anjo da morte passou por ahi e matou um
s6 desses homens, que ahi se reuniam; o raio da des-
truigio fez ahi uma victima, e bastou isso para que
todos fugissem .. Perecen Paula Brito, a arvore frondosa,
seccou, e todos se retiraram, porque alli s6 podiam en-
contrar agora luto e dor ..

Poucos mezes antes de Paula Brito adoecer, per-
guntou-lhe um amigo:

—Quem te substituird no !argo do Rocio, Paula?

Cheio de um orgulho nobre exclamou Paula Brito:

~—Ninguem!

Foi uama prophecia.

Quem o poderd substituir?

E o que era Paula Brito como esposo e como pai?

A sua mulher e seus filhos faziam-lhe a felicidade
domestica: era no regaco da familia que encontrava paz
e descango; alli repousava do trabalho quotidiano; alli
ia beber novas forcas para poder supportar as decep-
cdes, injusticas e ingratidoes que recebia, e alli se
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occultava satisfeito dos beneficios prodigalisados aos in-
felizes...

Era um marido extremoso e um pai cheio de ca-
rinhos.

No dia do seu enterro, estava ainda o cadaver sobre
a eca na sala mortuaria,’quando vio-se uma mulher, por
entre os convidados, procurando afastal-os para achar
caminho até ao cadaver do seu esposo.

Era intenso o seu pranto e grande o seu pezar. Des-
pedacava o coragio ver a dor dessa esposa infeliz, que
desejava dizer o ultimo adeus ao cadaver de seu ma-
rido...

Perdoem se recordo scenas tdo inlimas, tdo (ristes!
O biographo deve ser verdadeiro, ¢ a dor e o pranto
dessa esposa nos dizem que Paula Britc soube ser bom
pai de familia.

O homem virtuoso na familia era tambem bom e
caritativo na sociedade. Os orphdos, os desvalidos ti-
nham nelle wmn pai; nunca recuson protec¢io aos des-
gracados; a sua mdo amparava todos, a sua bolsa ndo
se fechava para os infelizes. Esquecia-se de si para
lembrar-se dos desvalidos; bom e caridoso ndo sabia
negar uma esmola; podia ter pouco para si, porém para
os pobres nunca lhe faltava.

E Paula Brito era dotado dessa caridade christd, evan-
gelica, feita com a mio direita sem que a esquerda o
saiba; dava a esmola em segredo, enxugava a lagrima,
minorava a affliccio, a magoa do infeliz, sem exigir
um s6 louvor, um s6 agradecimento!
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Ah! aquella alma de virtude, aquelle coragdo de ca-
ridade, s6 contava com a recompensa de Deus!

Niio 6 necessario recordar actos de caridade de Paula
Brito; a viuva, o orphdo, o desvalido tinham nelle um
protector.

Mais de um orphido foi educado por esse homem
beneficente.

Ahi estio os filhos do Dr. Francisco Julio Xavier,
que encontraram nelle um pai extremoso ¢ dedicado;
ahi estio oulros, e poderiamos dizer 0 mesmo dos
filhos de Teixeira e Sousa, em favor dos quaes ia pro-
mover uma subscripgio, quando a morte 0 fulminou
no momento em que ia escrever no livro de sua vida
mais essa pagina de caridadel..

No dia dv fallecimento de Teixeira e Sousa tivera
Paula Brito um leve incommodo; mas, apezar disso,
quiz ir ao enterro do seu amigo de infancia. Ao vol-
tar & casa escreveu sobre a morte do seu amigo as
seguintes palavras:

« Por muitos annos Teixeira ¢ Sousa viveu e con-
viven comnosco, no centro de uma familia pobre, mas
honesta, que se respeita e sabe fazer-se respeitar. Os
tempos voaram, 0S annos e 0s meies passaram-se como
dias e horas, deixando-nos Teixeira e Sousa unicamen-
te quando o novo estado que tomdra isso exigia.

« Nunca se passou o—dia 2 de dezembro—dia de
nosso triste anniversario, sem que Teixeira e Sousa es-
tivesse an lado desse amigo, a quem prezava como a s
proprio, no centro dessi familia que clle amava como
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a sua; uma vez, porém, uma unica vez, isto tinha de
acontecer e aconteceu: foi hontem, porque hontem elle
Jd ndo existial.. »

Sentindo que seus incommodos se augmentavam, re-
colheu-se ao leito, do qual ndo devia se levantar mais.

A molestia progredia; fomos visital-o. ,

—A morte de Teixeira ¢ Sousa, disse-nos. o enfer-
mo, causou-me bastante abalo; custeia suster o caixdo
do meu amigo, e esse esfor¢o me fez mal; porém cumpri
0 meu dever,

A sciencia servio-se de todos os recursos para de-
bellar a molestia, rnias a medicina cangou e a morte
venceu... Conhecendo Paula Brito que era chegada a
hora extrema, comegou a despedir-se de todos os ami-
gos, dirigindo 4 cada um uma palavra de consolo, um
adeus de despedida, um ai de saudade.

A um mogo de talento, seu amigo, disse eslas pa-
layras: — Minha vida tem sido uma longa serie de lutas
e de duras provagoes, mas nunca perdi crencas nem
esperancas; nido desanimes; cré e espera.

A um seu compadre fallou assim:

—Nido tenho que lhe pedir perddo, porque entre
nés nunca houve a menor desharmonia; o que sinto,
porém, € ndo poder educar o meu afilhado, mas pe-
co-lhe que olhe para elle.

Disse o seguinte a um outro amigo:

—~Quando eu morrer dd um beijo em tua filha!

Pedio a um amigo para escrever um memorial ao
[mperador e algumas cartas que lhe foi ditando.
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Com a maior placidez, mostrando a mais decidida
resignaciio, ditou esses escriptos, declarando todos os
pontos e virgulas necessarias!

Ao Tmperador pedia prolecgio para a sua familia, e
0 mesmo implorava nas cartas dirigidas a amigos seus
collocados em altas posigdes.

Entregou o memorial, eseripto ao Snr. D, Pedro II,
a um seu amigo para leval-o no dia seguinte a S.
Christovdo, pedindo-lhe que o entregasse antes que ti-
vesse lugar o seu enterro.

Moribundo, jd4 bem perto do tumulo, ainda procu-
rava fazer bem a sua familial F della se despedio di-
rigindo a cada um parente, a cada um filho uma palavra
de consolagio, de esperanga ¢ de animagio.

Quando lhe annanciaram a visita do padre, do mon-
senhor Narciso, ficou satisfeito e disse: —Mandem-o en-
trar, que minh'alma necessita mais dessa visita que o
meu corpo.

Confessou-se com resignagio ¢ recebeu os Sacramen-
tos com piedade

Terminado o acto religioso, ouviram-o dizer:

—Agora ¢ que posso dizer que tenho verdadeiros
amigos, porque ndo se esqueceram da minha alma.

Emquanto todos se mostravam afflictos e pezarosos,
conservava-se elle tranquillo e resiznado. Dizia ao me-
dico:—Para que estd se cacando tanto, doutor; tenho
de morrer, a hora é chegada :

F nessa tranquillidade e resignagio christd falleceu,

i —
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entregando a alma ao Creador ds 6 1/4 horas da tarde
do dia 15 de Dezembro de 1861.

Morreu como um justo. E' que tinha sabido cumprir
tio bem a sua missio na terra, que ndo temia a jus-
tica do eéo. Homem verdadeiramente christio, amava
o proximo e a Deus, como o céo ordena.

« Niao tenho um inimigo; meu coragdo estd puro
como quando nasceu. »

Eis as palavras de Paula Brito ao seu confessor.

Um moribundo que diz isso ao padre que o con-
fessa, nio tem que receiar-se da morte, porque sabe
que no céo ha de colher os fructos do que cultivou
na terra. ;

Logo que se propilou a noticia do fallecimento de
Paula Brito, a consternagio foi geral; homem bom e
geralmente estimado, causeu sua morte tristeza a to-
dos.

0 Jornal do Commercio annuncion a morte de
Paula Brito com estas palavras:

« Fallecen hontem 4 tarde o Snr. Franeisco de Pau-
la Brito, um dos mnossos patricios, que por sua cons-
tancia no trabalho, por seu amor ds letras patrias e
por suas bellas qualidades particulsres, soube grangear
o maior numero de amigos e alleicoados. »

O Mercantil exprimio-se assim:

« Fallecen hontem Francisco de Paula Brito.

« E' um nome conhecido de todos e amado geral-
mente. -

« Trabalhador infatigavel desde os primeiros
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de existencia, lutou eom o destino contrario e venceu
por vezes; de simples operario ergueu-se & forca de
vontade, de intelligencia e de trabalho, & mais alta po-
sicio que o editor e o impressor podem alcangar en-

tre nds.
« Era amigo dedicado até aos ultimos sacrificios; o

pio que ganhava com o suor constante repartia com
o orphdo que agasalhava.
« Quem hoje acolherd os que elle deixa na po-

breza?
« Nao ha quasi um unicohomem de letras em 1osso

paiz que ndo lamente hoje a morte de Paula Brito. »
A’s 5 horas da tarde do dia 16 teve lugar o en-

terro.
A casa do finado, na praca da Acclamagio n. 25,

encheu-se de couvidac.i.os.

Artistas, operarios, litteratos, ministros de estado, se-
nadores, deputados, medicos, negociantes, advogados,
militares, todas as classes da sociedade, emfim, com-
;iareceram ao funeral de Paula Brito.

Era uma multidio de amigos, de affeicoados, que
vinham prestar a ultima homenagem a0 cadaver do
cidadao util e prestimoso.

Era geral o sentimento, todos os convidados estavam
tristes, muitos suffocavam o pranto, 0 solugo; muitos
choravam.

Nessa multidao vestida de preto, que enchia a casa
do finado, udo havia um so individuo que alli estivesse
54
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por adulagdo: alli o sentimento era expomtaneo, ver-
dadeiro; a dée era do coragdo.

A familia do miorto mergulhava-se na magoa e no
pranto. E es amigos, e 08 mogos que elle protegera,
os orphidos que educdra, os desvalidos acostumados s
consideral-o como a uniea esperanca, sen arrimee con-
solo!

Todos esses tambem choravam.

Ao sahir da easa foi 0 eaixdo carregado pelos Snrs.
conselheiros Euzebio de Queiroz, Paranhos, Dr. Salda-
nha Marinho, deputado 4 assembléa geral, Dr. Seve-
riano Martins, Diogo Hartley e tenente Jodo José da
Silva.

O préstito finebre se compunha de mais de du-
zentos carros.

E nio era um principe, um potentado, fidalgo ou
capitalista, que ia sepultar-se: era um editor, um mo-
desto typographo.

Nunca, entre nds, se vio um préstito tio numeroso
para acompanhar ao eemiterio o cadaver deum artistal
Mas é que Paula Brito fora o typo do homem bom,
temente a Deus, prestante & patria ¢ util ao proximo.

No cemiterio de 8. Francisco Xavier pegaram no cai-
x30 os Saors. conselheiros Euzebio de Queiroz, Para-
phos e Joaquim José Ignacio, e os Snrs. Drs. Saldanha
Marinho, Paulino José Soares de Sousa e Severiano
Martins.

O cadaver de Paula Brito foi sepultado na earneira
n. 429.
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Ha 14 dias viera sepultar-se tambem neste cemite-
rio o amigo intimo de Paula Brito, Antonie Gongalves
Teixeira e Sousa.

A’ beira do tumulo de Paula Brito disseram alguns
amigos palavras cheias de sentimento e verdade |

O caixao cahio no seu jazigo, e entio o céo abafado
de nuvens negras comegou a mandar § terra algumas
gottas de chuva. Seriam as lagrimas da patria, que vi-
nham regar a sepultura do homem modesto e virtuoso?

A missa do 7.° dia com libera me e musica foi ce-
lebrada na igreja do Sacramento.

Grande multidio enchia o templo.

Concluido o officio religioso, e logo que cessaram as
oracdes € 0s canticos tristes do cdro, diversos amigos
reunidos junto ao catafalco, que se elevava no corpo
da igreja, pronunciaram palavras sentidas, lembrando as
virtudes civicas de Paula Brito.

As sociedades Unido e Beneficencia, a Auxiliadora
das Artes Mecanicas, Liberaes e Beneficente, a Palestra
Fluminense e a Petalogica, ¢ alguns amigos, mandaram
celebrar missas e libera me com musica pela alma de
Francisco de Paula Brito.

Esse distincto eidaddo falleceu de uma lymphatite,
tendo de .idade 53 annos e 13 dias.

Era de ¢Or parda, magro, de estatura regular; néo
usava de barba, e quando fallecen comecavam os ca-
bellos a esbranquecer-lhe.

Era de semblante symipatico e intelligente; via-se na
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sua fronte o talento, liam-se no seu rosto as virtudes
de sua alma.

Foi o fundador da sociedade Petalogica, socio ins-
tallador da Imperial Sociedade Auxiliadora das Artes
Liberaes e Mecanicas, socio da Unido e Beneficencia,
e socio honorario da Palestra Fluminense e da Associa-
¢do Typographica.

Paula Brito morren pobre, e entretanto trabalhon mui-
to: era dotado de uma perseveranca, de uma tenacidade
admiravel; se canc¢ava, ndo desanimava. Pela sua fronte
muito suor correu, muitas fadigas affrouxaram seus
membros, muitas decepgoes abateram-lhe a alma, muita
luta soffreu; foi martyr, mas nunca succumbio. O pe-
regrino do infortunio lutou, mas nao desfallecen no
marco da estrada. Caminhou sempre no meio de de-
senganos, de provagdes e de sacrificios; os pés do ro-
meiro, feridos com os espinhos do infortunio, sangra-
ram, mas o martyr venceu, porque Deus era seu guia.

Homem trabalhador, intelligente, modesto e dotado
de muita vontade e coragem, podia ter sido mais feliz
em sua terra, como elle proprio o disse na ultima hora
sserevendo ao Imperador. Mas o homem bom, o ho-
mem de coragdo calcula? E Paula Brito era assim.

Depois de ter sido util a todos, quando podia fazer
alguma cousa por si, quando um capitalista generoso
lhe estendia a mio, a morte o apartou dos vivos. Seria
fatalidade; ndo devia aquelle homem ser feliz no mun-
do: s6 na morte é que havia de achar descango, ou
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era s6 para o tamulo que lhe estava guardada a palma
do martyrio?

Coitado!., morren; mas se asua vida foi um exemplo
de virtudes, sua morte foi uma ligio de piedade.

Morreu, mas deixou na terra um nome honroso que
a patria ha de immortalisar.

Morreu Paula Brito para os amigos, para 0s pobres,
para os desvalidos, mas comegou a viver a vida do
céo, eterna, a vida de Deus.

Morreu Francisco de Paula Brito; a patria o chora,
mas Os anjos repetem o seu nome em canticos de ce-
leste harmonia, ¢ um amigo, debrugado sobre seu tu-
mulo, dirige-lhe uma oragao, um adeus, uma saudade...

DR. MOREIRA DE AZEVEDO.







O LIVRINHO DAS MOCAS







sonete.

0 puro amor Hascido da amizade,
Quando intenss doraima o peito hamano.
£’ mil vezes mais forte, ¢ mais tyratio
Do que aquelle, a quem gera a novidade;

Estudando na préatica a verdade,

Niao teme os niales que produz o engano:
Sem que o ¢ombata da incerieza o damno,
Entrega-se aos impulsos da vontade!

Nio ¢ assim aquelle, euja chanma
Nasce da visto n'um feliz momento,
Pois menos dura quanto mais se inflamma’

Oh! gostosa illusio do pensamento’..
Peliz quem soffre a dorl.. feliz quem ama,
Embora seja eterno o soffrimento!
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Lutas debalde, coragio queixoso,
Ferido do aguilhdo do pensamento;
Me diz um natural preseutimento
Que nao naseeste para ser ditoso!

I'o bem por quem te matas desejoso,
Teu prazer ¢ teu proprio sofirimento;
A esperanca ¢ teu unieo alimento,
Esse do ser moral gozar penoso!

Havendo para amor igual medida,
Nos mostra 0 mundo que a paixdo mais forte
Nio é sempre a mais bem correspondidal..

Traz o que nasce ji comsigo a sorte!..
0 bem, que ds vezes faz de um peito a vida,
Cansa outras vezes de outro peito a morte!




1.

5 tardel..

. Lembram-te os dias felizes
Em que meu crédulo peito
Te jurou de amor o voto,
Que foi por ti logo aceito”

Oh! quanto prazer te deu

Meu coraciio inflammado!

( Jamais objecto infiel

Foi mais ternamente amado! )

0 tempo tornou-te falsa,
E o tempo me consolou;
Amor, que foi obra tua,
P’ra sempre de nds voou!..

Esse tempo de venturas
Deixa, pois, de recordar-me;
Vé que eterno é meu silencio;

(essa emfim de procurar-me. ..




i Porque me foste infiel,

Se 0 meu amor te convinha?
Nutres em vio a esperanca
Que ainda tens de ser minha.

Perdi a credulidade,

ue tdo captivo me fez;
Para quem ama ¢ bastanle
Ser enganado uma vez.

0 véo da illusiio se rompe,
i© mostra a realidade;
VMas nunca, depors de roto,

Torna a encobriv a verdado.

Me dizes que de amor puro
Teu peito cntre as chammns arde:
Me enganaste motto eedo;

Para crer-te, sgora — ¢ iarde!. .




Nio quizera as grandezas sunpinesas,
Nem da edrie o phantastico ornamento,
Muito poder ¢ muite lnzimento,
(rrandes vergeis-em quintas deleitosas!..

Nio guizera as deidades welndrosas,
(ue brilham eomo espelho ao sol violenty,
Porque nessas qualquer merecimento
Tem o primor e a duragio das rosas!..

Nio quizera dos grandes o conceilu,
Nom a glovia em mil cantos espalhada,
Ouando elles jazem jé no eterno leitol..

(uizera, siia, que a boco anaearada
De um enté a gquem e amo ¢ a quem respeilo
Mo dissesse uma vez—souw tua amada!

— ——ey
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Motte.
« Feliz quem junto a b por v suspira’ »
SONETO.

Eu quizera encontrar uma donzella
Que sémente por mim se apaixonasse,
Que dia e noite s6 em mim pensasse
Ao ver-me noite e dia a pensar nella!

Embora com primor nao fosse bella,
(Quizera qua extremosa me affagasse;
Que de mim nunca os olhos apartasse,
Eu quizera encontrar uma donzella!

Se cu achasse uma assim; se assim houvesse
Mulher de arrebatar de um vate a lyra,
Que ditoso no mundo me fizesse:

Tudo o que péde amor, e o genio inspira,
Lhe dera, se uma vez s6 me dissesse:
« Feliz quem junio a ti por i suspira! »

————
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sonete,

A MODA DOS HOMENS EM 1828, it | j ‘
: il 0
Grossos bucres armados no cabello, |
Chapéo de finas abas enroladas, {
Camisas de aberturas enfeitadas, |
Calcas largas no fino tornozelo ;

Casacas, que de candas sio modelo, A
Sapatos sem tacdo, meias rajadas : '
Bengalinhas de junco encastoadas

De um ciosinho, de um’ave, ou de nm camello :

De amarello metal grandes botoes, :
Hoje tem entre nés muito exereicio,
Em fofos peitos, que usam toleirdes. { o

Mil gracas sejam dadas ao Sumplicio (1), ,
Que, com suas frequentes mangagoes, |
Censura as modas e combate os vicios. |

1" 0 Simplicio foi o primeiro jornal facelo que appareceu no Rio
de Janeiro. Seguin-se-lhe a—Mulher do Simplicio—de minha redaccac.
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A lyra de Amor.

A sorte do vale
Ninguem a prefira,
Se amor nao lhe afina
As cordas da lyra.

Dircéo, que nascéra
Com estro tio dino,
Sem sua Marilia
Nio fora divino.

Gar¢ao ol nos fastos
Da historia esenlpido,
Cantando os amores

I a morte de Dido !

A gloria de Tasso,

Que o mundo hoje preza,

Sdo ternos amores
Da amante Princeza.



—

Da bella Athayde
Fataes impressoes
Soltaram as cordas
Da lyra a Camaes !

Ou seja inflammade
De amor pelas bellas,
Ou cante seus feitos,
A gloria vem dellas.

Cantar a virtude,
Cantar o valor,

E’ timbre que exalta
A—Lyra de Amor.—

= ——




VHI.
A 1lluséc.

Morlaes, que sujertos
Estais 4 pazdo,
Tomai meu conselho,
Fugi da illusdo !

O avaro desejo

Mil vezes se illude,
Julgando ver manchas
No céo da virtade !

Mortaes, que sujeitos, elc.
Amor, muitas vezes,
Na alheia apparencia,
Se mostra culpado,

E € todo innocencia !

Mortaes, que sujeilos, elc.
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Nas flores se occulta
0 insecto pequeno,
Que fere, e que deixa
Nas mdos o veneno !

Mortaes, que sujeilos, ele.
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[X.
Ecloga.,

Hontem Nicella,

S0, passeava

Por entre o bosque,
Que fresco estava.

Logo, imprudente,
No mesmo instante,
Canta sonora,

Com voz tocante,

Cangoes ficticias
Clom vivo ardor,
Contra o tyranno
Travesso—Amor :

Amor, travesso,

Que deve um dia
Feliz tornal-a,
Dar-lhe alegria !
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Eu, que avistei-a,
Silencioso,
Chego-me & bella,
Mas cauteloso;

Péro, e sobre ella
Em chusma lan¢o
Todas as flores,
(ue perto alcango.

Salve, prodigio
Da natureza '
Nio te intimide
Minha sorpreza.

Teu eanto ouvindo,
0’ minha bella !
Julguei que fosse
Da Philomela.

(Jomo a avezinha,
Tu cadenceias,
I, a0 passageiro
Terna recreias.

~Junlo a um regato
Meiga assentou-se,
E duas vezes

Nagua espelhou-se

; .L{.
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Melbor farias

Se, pouce asinha,
Tambem amasses
Como a avesinha |

Sou muito joven

( Diz-me Nicetta |,
Para que soffra

De amor a setta.

Qualorze annos
Nio sao bastantes :
E’ pouca idade
Para os amantes.

Ak | eré-me, O bella
[ Torno a fallar ) :
Quem tem meiguices
J& péde amar.

De amor o encanto,
Seu terno agrado,

Nascem comnosco :
Sio leis do—Fado :

Sio a partilha
Da moeidade,
Dever e forga
Da tenra idade.
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Sini [ tornou~me ella |

Mas nesses annos
Sio sempre os homens
Nossos tyrannos :

Sempre encantados
Dos nossos rostos,
Voluveis, todos
Mudam de gostos.

De bella ¢ joven,
Com garbo em si,
Mais duas vezes
Meiga se ri.

0 beija-flor

(Que a rosa bella
Avista, logo
Pousa sobre ella ;

Mal goza a essencia
De sens primores,
Véa, e buscando
Yai outras flores...

E a flor seus damnos
Entra a sentir,

Sem da roseira
Poder sahir ;
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Sem que ao amante
Possa estorvar,
Pois niio tem azas
Para voar. (1)

Assim Nieetta,

Isto dizendo,

Por entre o bosque
Foi-se ascondendo.

J4 quando longe
la fugindo,
Entdo, mui alto,
Disse sorrindo :

Mulher que de homen:
Quizer [ugir,

Niio dé resposta

A quanto ouviy.

—Santa verdade
Reluz aqui

Nos doces versos
Que fez Parny.—

Julguei conveniente supprimir al
ais licencioso,

guma conga, pordgue achei o ori-
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Nao ereio ni mulher que, noite e dia,
Diz que vive por mim apsixonada;

Que traz a minha méo sempre apertada,
E, brincando, faz mais do que devia;

Que de todos os homens aprecia

As obras e o valor enthusiasmada;
Mas dos zelos de amor nunca locada,
Entre as outras de mim nao desconfia;

Nao pode um genio assim ter persistencia;

Em quem toda a impressio faz novidade,

Em tudo a variedade é consequencia.

Gosto do amor com mais simplicidade;
A verdade que tem falsa apparencia

Faz que a apparencia venha a ser verdade.
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Melancolia.

Fugio do meu rosto
A doce alegria;
Meu peito ¢ morada
Da  melancolia!

Nio vivo gostoso,
Qual d’antes vivia;
Sou présa innocente
Da—melancolia.

Um voto tao puro,
Que o céo presidia,
Me trouxe as angustias

Da—melancolia!

Que amor era crime
Eu tal nao previa,

Por isso me abysmo

Na—melanecolia!
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De mal tio ferino
() effeito eu temia;
Pois sei como é féra

A —melancolia

Porém o destino,
Que disso sabia,
Dourou-me a apparencia
Da-—melancolial

(Quiz dar-me um castigo
(Que en nio merecia,
Enchendo a minh’alma
De—melancolia!

O Nume, que heroico
Meu estro aprecia,

Me deixa entre as garras
Da - melancolial

S6 elle o men mal
Vedar poderia,
Curande-me a chaga
Da—melancolia!

Justica ndo peco
Por tal tyrannia:
Melhor é que eu morra
De—melancolia!
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IMITAGAO DO FRANCEZ

A engracada Josephina,
Com sua tez bella e lina,
Seu eabello ennegreeido,
Sua graca no fallar,

E seu sympathico olhar,

0 gue ¢ que ella quer?—marido.

Ignez, toda desdenhosa,

Por parecer virtuosa,
Sempre em imperio fingido,
Quando diz a todo o instante
—FEu nao quero ter amante:

0 que é que quer ter?—marido,

A Theresinha, que em casa
A familia traz em brasa,
Servida em todo o pedido,
Botando dinheiro f6ra:
Porque se maldiz e chora?

0 que the falta?2 —marido.



Trata-se de matrimonio?

Diz Emilia: « pois a Antonio,
Pedro, Braz, tenho escolhido:
Lindo, feio, Turco ou Gddo,
Com qualquer en me acommodo:
0 que quero ¢é ter —marido. »

Porque causa a Carolina
Toda se aperta ¢ se afina,
Sempre com lindo vestido
E com gosto em tudo ravo?..
Ora, leitor, estd claro,

0 que e'la quer € — marido,

0 que quer a Joanninha,
Em casa toda santinha,
Qual peccador convertido?..
Mas quando a passeio sahe
Bem vestida sempre vai, ..

b

Ora, 0 que quer?.. quer— marido.

Nio ¢ debalde que a Anninha
Morre por eomer gallinha,

E que o doutor mais sabido
Co’a molestia ndo atina!

Ella nao quer medieina:

0 que ella quer ¢ —marido.




0 que quer a Fortunata,
(Que, por ser feia, se mata
Nas contendas de Cuapido,
E por bailes e concertos

Anda mettida em apertos?

Claro estd que quer—marido.

Reparem na Mariquinha,
Hoje sempre enfeitadinba,
Mudando s6 de vestido,
Fallando em cheiros e {lores,
Sempre pensando em amores:

Para que? p'ra ter—marido.

Toda a moca, feia ou bella,

() amante deve ter n’ella

Muita cautela e sentido;

E’' mui rara a que € constante:
Nunca se escolhe um amante,

Porém se escolhe um—marido.
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Nao te dige.

Se eu te dissesse, donzella,
O mal que por ti padeco,
0O muito que por ti fago,
0 pouco que te merego. ..

Se te pudesse mostrar
Aberto 0 meu coragio,
Verias nelle os effeitos

Da mais intensa paixdo !

Se te fizesse saber

0 como a todo 0 momento

De teus encanlos a imagem
Occupa 0 men pensamento

Se. .. mas de que me servira
Este quadro apresentar-te,
Se, quando pudesses vél-o,

Nio poderia agradar-1e b ous
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No mundo todas as cousas
Tém mais encanto e valor,
Sendo vistas pelo prisma

De um risonho ¢éo de amor.

Se do meu penar tens pena,
E" porque boa tu és,
Porque vér, sem dor, nio podes

Gemer um triste a tens pes.

Mas tao orgulhoso eu vive,
Sentindo o men t'l‘.l';'{l_‘;f:n
Preso de tuas virtudes

Ao poderoso grilhdo ;

Que, mesmo nio sendo amado,
Nio podendo amado ser

De amar a Deos em seus anjos

Nunca me hei de arrepender,
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Se em tua modesta casa
Entrarem certas mantilhas,
Poe tua mulher em guarda,
Em guarda poe tuas filhas.
Dizem que a mulher é falsa
E tem falso coracio ;

Resta saber se por base
Tem este dito a razio.

Se os homens fossem fieis
Uns aos outros, nio teria
Falsa mulher, se quizesse,
Um falso amante por dia.

Em chamar falsa a mulher
Os homens todos implicam :
Se ha dessas moedas fulsas,
Sio elles que as falsificam.

i
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Agora, Jove Supremo,
Vedar-me pddes teu lume;
Para inflammar o meu estro
T(!l]h” na terra outro ?\'lll'l'](_’..

Oh Musas! negai-me embora
Quanto ao meu verso convem:
Tudo o que dar-me podieis
Melhor 0 meu Nume tem.

Se 0 mais completo retrato
Ditoso eu quizer tracar;
Honra, valor, gracas, mimos,
Vou no meu Nume encontrar.

Este Nume, que me encanta,
Soberana Divindade,
Tem por timbre a gratidao,

Tem por divisa a verdade.
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Se longos, negros cabellos, ey
Quizer pintar de uma bella, 1
Eu vou tirar uma copia |

Dos negros cabellos della, 1

Vivos olhos, rosto alegre,

Alva cdr, sempre rosada, ]
E, para animar seu riso,
Composta boca engracada;

_ i
Tudo ella tem tio perfeito, f
Que, quem perfeigoes conhece,

Vé que o primor da belleza '
N'um s6 composto apparece! |

No peito, onde tem o imperio '!
Do seu supremo valor, 0 || l‘
Se elevam com magestade |
Os dous ministros de amor! I

Assim aos olhos que o notam,

Mostra-se ufano e gentil

Peito onde bate tranquillo

Um coracdo senhoril. .

A perfeicio do seu todo '
Toda a sua compostura,
Dao nova graca ao primor ¥

Da mais delgada cintura. 1

)
I
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Emfim, meuNume ¢ thesouro
De tudo quanto ha perfeito:
Mas nenhum voto lhe fago,

Porque m’o embarga o respeito.

Fique, pois, no mundo a copia
De um Nume tdo poderoso,
Nume que faz as delicias

De um pensamento amoroso!




XVI.

Pagsatempo.
Verdades, Marilia,
Em que deves crer,
Ea vou te dizer
Tim-tim por tim-tim!..
Feliz de quem goza!
Coitado de mim!..

0 que é este mundo

Ha muito que eu sei;

Mas nunca pensei

Que fosse elle assim!..
Feliz de quem goza'
Coitado de mim!..

Ditoso me chama

Quem trata comigo;

Ao mundo eu nio digo

(ue nd@o, nem que simn.
Feliz de quem goza!
Coitado de mim!..

e e, e | e N
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. Que ganha o que anda,
Na vida que tem,
Do seu mal ou bem
Tocando o clarim?
Feliz de quem goza!
Coitado de mim!..

Ninguem neste mundo,

Por mais poderoso,

Se conta ditoso

Como um cherubim!
Foliz de quem goza!
Coitado de mim'..

Emquanto eu exhalo
Suspiros gementes
‘Stio outros contentes
No seu palanquim!
Feliz de quem gozal
Coitado de mim!..

) teu desengano

( Alguem me dizia )
Virds algum dia

A tel-o por fim!

Feliz de quem gozal
Coitado de mim!..
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Meus males conhego,
Porém resignado
Estou, que o meu fado,
Marilia, é ruum!
Feliz de quem goza!
Coitado de mim!

1




Pedi a uma moca
Que niio me quizesse;
Que, sendo possivel,
De mim se esquecesse.

Me disse com a graca

De sua expressiio:

« Deixar-te, ndo posso;
Te amar, tambem nio.

« Sou grala, e nio devo
De ti me olvidar;

L Se te amo—ndo sei,
i ] T - - Jor=
g Ndo posso affirmar. »

Agora me digam
i 0 que heide fazer:
- Il Se devo inda amal-a,
- Ij:‘ Sea devo esquecer!..
B
{ ‘
I
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Se altivo a desprezo,

De ingrato me chama:
Se amante a procuro,
Cruel, me nio ama.

Em taes embaracos,

Eu peco ao leitor

Que dé-me um conselho,
Seja elle qual for.




XVIL,
A Sempre-Vive,

IMPROVISO ESCRIPT) A0 RECEBER

O AUTOR

ENGRACADA FLORZINHA.

Oh tu, SeEmpPRE-VivaA,
Mimosa florzinha,
Que foste um presente
De D. Chiquinha ;
Estés tio galante,
Tdo viva e tio bella,
Que vou teus primores
Pintar com' os della.

Se bem comparados

Aqui ficardo ;

Sendo isto improviso,
Meus versos dirdo.

Em t1 meditando,

E olhando p’ra ti,
Foi della, me lembro,
Que te recebi.

ESTA
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Nio és seu retrato

Nos tragos, na e¢or ;

Em D. Chiquinha
Tudo isso ¢ melhor !

Nio és seu retrato

Tambem na aspereza:

Tem D. Chiquinha
Mais grata a belleza.

Nio ¢s seu retrato

No que em ti varfa,

Que és uma de noite

E és outra de dia.
E D. Chiquinha,
Mudavel assim,
De dia e de noite,

Nio ¢, quanto a mim,

Mas se ella, de noite,
Qual tu se reserva,
Virtudes e dotes
Assim mais conserva.
De noite é temivel
0 audaz roubador :
Por isso te occultas,
0’ candida {16r !
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i
4_ Insanos desejos
*1:. De tudo fruir,
"1 Nos homens se exaltan
I' Da noite ao cahir.
1I| De dia, porém,
[’-' Do sol ao brilhar
| Te mostras, qual ¢s,
Contente a brincar !
3
I
' § IX D. Chiquinha
. Y Te toma por guia :
De noite se occulta,
:' Se mostra de dia.
s lY ' Tu tens de reserva

As pet’las agudas ;
Teu seio a guardar
Com ellas ajudas.

Teu seio, que ¢ todo
Macio ¢ mimoso,
De encantos formado

Por dom precioso |...

*‘— ——r

E’s nisso uma copia
De D. Chiquinba :
A paz em seu seio

|

Suave se aninha.
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Se acaso e severa
N’alguma expressao,
I brando e sincero
Seu bom coracio !

Tu, flor, te conservas
Sem nuneca murchar,
Sem gracas ¢ encanlos

De i despojar.

A D. Chiguinha

0 mesmo acontece :

Aos olhos mais grata

(0’0 tempo apparece.
Bem-quista de todos,
De todos prezada,
De impuro bafejo
E’ flor ndo mwanchada,

O tempo nao murcha
Teu raro primor :
Perpetua existencia
Tu tens, bella flor !
Em D. Chiquinha
0 tempo tambem
Nio despe o seu roslo

Das gracas que fem.

Ll
II.'r
i
[
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J{ E se ella, qual tu,

: Qual eu, afinal,

Soffrer o preceito

f Da lei natural;

*' Com D. Chiguinha

E Dos versos na historia,
No templo enteards

| Da eterna memoria !

Sim, minha flor, tu serds
Da constancin a copia activa;
Viverds perpetuamente

p Sempre a mesma SEMPRE-VIva!
|8 Dos castos, puros amores
O emblema virds a ser,
! Dizendo aos que em ti pegarem :
—Hei de amar-le até morrer ! —




Agrados de nha-Chiquinha.

Hade haver grande parada !
Com toda tropa de linha,
Soémente p’ra todos verem
Agrados de nhd-Chiquinha

Tem mais valor, sio mais doces it
(Que a mais doce bolachinha,
Sio fritos de arroz de leite ,
Agrados de nhd-Chiguinha. |

Valem mais que um bom presunto,
Mais do que um queijo de pinba;

Sao bons pasteis, sao de nata, |
Agrados de nhd- Chiguinha

Servem elles muitas vezes
De tempero na cozinha;

Bebidos. tambem refrescam |
Agrados de nhd-Chiguinha.
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*

I3 Cruel fado enganador

|

[; Poz-me no peito uma espinha,

Fazendo que eu nio desfrute
Agrados de nhi-Chiguinha,

Stou pateta, estou perdido:
Vou chorar na camarinha;
No peito me fazem cicegas

! Agrados de nhd-Chiguinha.

Nao quero saber de primas,
Nem de outra camaradinha:
Quero gozar tdo sémente
Agrados de nhd-Chiguinha.




XX.
U Douter.
([ TRADUCCAO )

' um anjo tatelar

Um doutor alegre e esperto,

Cujo tino salutar

De sande é signal certo;
A’s mocas sabe agradar,
Que, por accorde louvor,
Todas querem o doutor!

Por ellas habil, contente,

N'um dia vé-se, ¢ com arte,

O doutor ji aqui presente,

O doutor jd n'ouira parte.
[’uma cura impertinente,
Para evitar damno e dor,
£’ 50 bastante o doutor

(§]
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Se nido tem grande seiencia

O doutor, na patria affeito,
Tem ao menos a exp’riencia
De ser mestre em sen direito.

Sem ser por maledicencia,
Direi que ha damas de honor
Que gostam bem do doutor.

O doutor louva a brandura
Dos homens, por profissio;
E governa com ternura
Das mocas o coracio,
De Venus nasce a ventura

N'um peito cheio de ardor
Apenas chega o douior.

Sendo amado de uma bella,

Logo um doutor péde tudo;

Serve assds, e d vista della

Nunca estd triste, nem mudo.
A mais sonsa ou tagarella
Mostra logo um bello humor
Mal apparece o doutor.
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Homens, se amante ternura

Das mulheres pretendeis,

Nio o suspiro, a brandura

Nellas convem que empregueis.
Guia-se a alma mais dura
Por um meio vencedor:
A presenca do doulor.

Velhas, mocas, feias, bellas,

Ao doutor mostram afferro:

Serio fieis todas ellas?..

Todas?.. nio, que fora um erro. ..
Diz-se que algumas donzellas
Ha que, sem prazer ou dor,
Querem p'ra tudo o doutor.

Niio ha, nio, quem se descarts
De um sér preciso e querido:
E’ por tudo e em toda parte
0 doutor introduzido.
Elle as engana com arte,
E as convence com ardor...
Todas cedem ao doulor.
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Sexo feito para amar,

A quem meus versos off'reco,

Se o louvor vos agradar

Muito favor vos merego;
Paga nio quero esperar;
86 desejo o vosso amor,

Nio sendo de algum doutor.




( TRADUCGAO )

Diz certo adagio, que eu gosto,
Que o fallar muito aborrece;
Foge do brilho o homem sabio,
E com o estrondo estremece:
Amigos, sejamos caulos;
Folguemos, porém mansinhos:
(x0zemos 0 que pudermos

Com gosto, mas caladinhos.

[’ regra christd fazer-se

0 bem, que mais se deseja
Co’a mao direita, de modo
Que a mio esquerda nio veja.
(0s bens feitos sem mysterio
Sio beneficios mesquinhos:
Facamos nossos favores

Com gosto, mas caladinhos.

=SS
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Marcia em mim teve vontade
De seu amor empregar,
Dizendo que neste mundo

Ninguem vive sem amar.

Achei que ndo me custava

Dar lhe em troca os meus carinhos:
Agora jd nos amamos

Com goslo, mas caladinhos.
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0 Entrudo.

Atire, menina,
Em mim seu limio :
Apague as quenturas
Do meu coracio !
Em troca receba
No peito amoroso

Da mio de quem ama
Um choque gostoso.

Bateu-1he nos seios ?
Niio mata essa dor !...
Que offende uma setta
Por dedos de amor ? |...
0 frio gelou-lhe ?
Possivel ndo é :
S6 gelam os peitos

Em que ha pouca f¢.

i
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Tio viva, tio bella,
De encantos tao cheia,
(Quem brinea comtigo,
Meu bem, que receia ?
Nio penses que o entrudo
Se vai acabar :

¢ Um povo tdao manso
Nao pdde brinear ?

Antigas nacoes,

Que as leis nos tracaram,

Do povo os costumes

Assds respeitaram.
0 jogo do entrudo,
Tao bom como agora,
Té brinca a mais séria,
Mais grave senhora!

Quebrar um limio
N'um collo de neve,
Sem ser conhecido,

Meu Deus | quem se atreve ?

Pois acham melhor,

A gente, em tumulto,
Tornar-se, com mascara,
Figura de vulto ?



—_ 4 —

Aonde até péde
0 escravo insolente
Propér & senhora
Questio indecente ?
Aonde o peralta,
Que vé moca bella,
Tem livre o direito
De andar a par della?

Pois isto é melhor

Que o bello limao

Jogar nas meninas

Faceiras 7... pois nio !...
Quem ¢ que nio gosta
Do entrudo innocente,
Que o corpo refresca
E o peito da gente |

Il sendo a lavagem

Na febre amarella

Tao boa, o eutrudo

Remedio ¢ p'ra ella.
Portanto, a policia
Nio deve impedir
QJue o povo se cure
Em se divertir.
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Nos disse daria,

Em troca do entrudo

Prazer e folia ;

Porém até hoje

Deixou-nos a olhar !...

E quer-se do entrudo

0 jogo acabar ?

Ha nada melhor

Que a gente lavada

Em agua de cheiro,

A troco de nada ?
Qual ¢ a menina
Que pode jurar,
Que nem um limio
Deseja atirar ?

Nio digo em quem passa ;
Nem feito isso alda :
Mas ld n'um lugar...
Em certa pessoa...
Atire, menina,
Seu bello limdo,

Refresque as quenturas

Do seu coracio !



Eu, como sou franco,
Sempre hei de dizer
Que sou pelo entrudo
Capaz de morrer.
Se a moca a quem amo
Me joga um limio,
Eu lambo-me todo,
Me torno um babdo...

E fico de gosto
Tio cheio e contente,
Que até nem senlira
Morrer de repente !
I viva a folia
Do bom carnaval,
Que faz as delicias
Do povo em geral.

Meninas amantes
Tecei-me louvores,
E sobre a Marmola (1)
Lancai hoje flores!
Se nisto me opponho
A’s leis do pai'/.,
Quem faz o que €u faco
E que hoje € feliz 1...

1) Periodico publicado por Paula Brito duranie mais de

10 annos.
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No bello do entrudo
0 amante caixeiro
Ld gasta seus cobres
Em aguas de cheiro !

E as mogas patuscas,
Sensiveis, mimosas,
No entrudo recendem

A essencia de rosas !

E até muita gente,

S6 p'ra se lavar

Em agua cheirosa,

E’ que usa brincar !
O fresco das aguas
Apaga o calor ;
Os cheiros ndo deixam
SL'!llil'—SU |‘|_?| ILJI'.

As limas do entrudo

Nos derxam dinheiro :

Os lueros dos hailes

Vio para o estrangeiro
S0 trazem namoros
Taes divertimentos :
O entrudo mil vezes

Traz seus casamentos . ..



Em moca bonita
Quebrar-se um limao. ..
Ha cousa que cause
Maior sensagio ? 1...
Da mdo de uma bella,
(Que tem-nos amor,
Que venba um limao
E bata onda for !...

A gente, lingindo
Que foge da setta,
0 geito procura
En’ella se espelal...
Dd pulos, faz moémos...
Mas fica sentido
Se algum limaosinho
No chido cahe [:t'l'!“ih:

As autoridades,
Nio ¢ sem pezar
Que o jngi) do entendo
Procuram vedar!...
0O nosso monarcha
10" facto corrente,
Que brinea no entrudo
Feliz e contente !...
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(s usos antigos

Quem quer extinguir,

Vem mds consequencias
Depois a sentir L.
Nio poupe, menina,
Seu tenro limao;
Refresque os ardores

Da amante paixao!
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Dia terrivel para mim nascido, '
0 dia foi da tua despedida; i
Meu coracdo, amante e agradecido, l
Sem alentos ficou, ficou sem vida; .'
Hoje s6 ougo a dor, ougo o gemido, ”‘Iig
O pranto, a confusio, a magoa, a lida: 1_" {
A mais dura affliccio, maior tormento ll_
Me deixaste no triste apartamento. , l‘
S6 para te gozar, eu desprezira '
Honras, tit'los, mercés, gracas, nobreza, |
Essa grandeza vii ndo invejdra, ' E
Nem tdo pouco os affagos da riqueza; R\
Tudo quanto possuo hoje trocdra, ':
Sem que por perda tal visse & tristeza; | o
Trocdra ( se eu tivera ) 0 Paraiso 4'
Por uma leve graga de teu riso. '
|
| 1
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Acaso a mio do fado, ou do destino,

De pedra o coracio me terd dado,

‘ara ndo supportar golpe ferino

Da mio do meu destino, ou do meu fado?
Pensativo me vejo e peregrino,
Sem que até do negocio indague o estado;
Choro louco de amor eomo o mendigo,

Pois s6 me alividra o estar comtigo.

Se a Fortuna seus cofres me offertasse,
Me offertasse com elles seu thesourn:

Se possuair pudesse o (ue invejasse,
(unal Atlante esfaimado os pomos d’ouro;
Se, emfim, glorias e risos alcancasse,

E da famao clarim, a palma, o louro,

Se tudo isto eu tivera pra nao ver-te,
Tudo deixira para s querer-te.

Ndo me rouba o amor metal luzente,
Nem o brilho do rijo diamante:

De que valera tudo achar presente
Estando de meus olhos tao distante!
0 amor que e consagro li.‘iiillll_’.lllf},
E” do que ariqueza mais prestante:

Tudo deixo, pois vivo satisfeito

Em ter meu coragio dentro em teu peito.




Nio nos moven o gozo do inleresse,

Nem tio pouco 0 rigor, nem a oppressio,
Simples estado a sorte nos ofl’rece,

E as virtudes de puro coragio:

Se vejo tanto amor, que te engrandece,
E se diviso em i tanta paixdo,

Como posso deixar de ser amante

D'um coracao tio puro e tio constante!

Vejo que com amor me tens pagado,

E com forte paixao que te devora:

Se vejo qual tem sido o teu cuidado,
Que suspiras por mim a toda hora:
(lomo sentir nio devo neste estado,

Em que me poz a sorte enganadora,
Para nio laborar na mesma chamma,
Se de amor recompensa, amor reclama?

Tem em mim a paixdo poder tio forte,
Que mil vezes correr me faz o pranto;
SO justiga de Amor quer minha sorte

Na sagrada unido de Hymeneo santo.
Embora da desgraga eu soffra o corte,
Do peso dos trabalhos nio me espanto:
Tu me dizes (eu li ) sem que eu mereca:
Que queres padecer, quando eu pader;.aé




L — 8 —

Recobra, & meu amor, perdido alento,
Anima-te no circ’lo da esperanga:
Amor nos faz soffrer duro tormento;
De fazer padecer amor nie canca:

s e
' i Solta os ais, como eu sdlto, ao brando vento,

(Que-a perfeita unido requer tardanca:
Nio tragas por amor teu peito afflicto,
; ' Que para te adorar 56 vive —Brito.

Nas ferteis plagas Itaborahyenses
A Suavise o teu mal algum recreio,

' Que 0s generosos peitos Fluminenses
1 U Nao se espantam do mal medonho e feio:
4 Se com risos e ais ao pranto vences,
| Mitiga a compaixlio por esse meio:
Meu peito tem dobrada resistencia
»ara sentir sémente o mal d’ausencia.

Entre amigas fieis te vés gostosa,
Que alivio podem dar & tuas magoas;
Nio vivas por amor tio pesarosd,

LAT—

Nem queiras te abrasar em suas {ragoas;
Nio deixes co’a paixdo silenciosa

Verter dos olhos crystallinas agoas:

s

Deve o pranto da dor correr directo,
Quando ¢é firme o amor ¢ falso o objecto.
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Eis, formosa Belmira, o que te off'rece
No retiro cruel um peito amante,

Que por um s6 momento nAo se esquece
[Vesse ten coracio, que € tao constante.
Hoje s6 sinto a dor, s6 me entristece

De teus olhos me ver jd tdo distante;
Mas ditosa esperanga me cncaminha:

Mui breve servel ten, —tu serds minhal
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v i Passo os dias entre penas,

| LLonge do teulindo rosto,
1) S6 me persegue a lristeza,
1 Foge de mim todo o gosto.
|1 | 'Ia

' A's horas que (e te ver

i Fu tinha contentamento,
i A’ ossas horas comeca
, "I.- Meu desabrido tormento.

Emquanto a dura sandade
Niao me consome o valor,
Vou mostrar-te em frouxas rimas,
t, | Vivos exemplos de amor.

| Morre Leandro afogado
M K com elle a infeliz Ero;
o Pyramo morre por Thishe,
Ku por ti morrer espero.
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Morre Titan por Earopa
I} Assis por (ralatéa:
Todos por amor supporlam

0 rigor da sorte [eia.

Pela linda Callirhée
(Joreso se assassinou,
Mas depois reconhecida

Ella o suicidio pagou.

Morre Ignez pelo consorte

Sobre as margens do Mondego:

Pela Nympha, a quem amava,
Daphnis, pastor, foi eégo.

Pela incauta Dejanira
Hercules morre abrasado;
Mas esta consorte amante
Fiel acaba a seu lado.

I’ Deiphon por entre as chamimas

Por Meganira passado:
Em vez de ser immortal,
Infeliz, morre abrasado!

De Manzolo as frias cinzas
Bebeu a amante Arthemisa,
E, neste exeesso le amor,

Sua memoria’ plernisal
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Se tantos feilos tocantes
Resumidos vés aqui,

Com este amor que nos liga
Tambem eu morro por .

Por teu coracio sineero
Tambem morre 0 peito meu:
Nio foram esses amantes
Nada melhores do que eu.

Se 0 amor quer sacrificios
Eu a elles correrei;

Por um coragao fiel

A propria vida darei.

Quando na historia contemplo
Inda mais te sei querer:

Por Ui pru:z;uuiu a existencia,

SO por U quero morrer.
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Amor como Deus manda.

-am.

. Bebi no astro da gloria
A divinal 1|a‘|‘f¢‘iq:_l.l’l;
Mew estro receben delle

0 fogo da inspiragio. v
(ANONYMAS.)

« EU AMO ASSIM. »

Amor e doee
De bons bacados,

De que se nutrem ‘
Os namorados. '

N’uma balanca,
Sempre fiel,
Vivem co'a hocea

Sabendo a mel. |
| "|

Apaixonados

Ardentemente, I
Um vive alegre, :
Outro cont ente.
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No que um pratique,
No que outro faca,
Encontram juntos
A mesma graca.

Onde o suceesso
Faz um estar,
Procura o outro
Tambem se achar.

Se 0 mero acaso
Faz que um se ria,
Nas faces do outro

Brilha a alegria.

Se vivem ambos
Sem liberdade,
Em tudo ha nelles
Igual vontade.

Quando elle busea
Ferir alguem,
Faz ella o mesmo,
Fere tambem.

Ambos preferem

A mesma flor,
Nutrem-se ambos
De um s6 calor.
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Do que elle foge,
Ou se desgosta,
Ella, imitando-0,
Tambem ndo gosta.

0 que um deseja,
Desejam dous;

0 que um ¢é antes,
Outro ¢ depois.

O que um pratica
Triste ou eontente,
Pratica o outro
Maguinalmente.

De seus prazeres
Sempre egoistas,
A luz evitam

De alheias vistas.

Vive o amante
Por sua bella;
Por seu amado
Vive so ella.

Até do tempo
Nas invasoes
Nio sio diversas

As sensagoes.
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Em toda a parte,
Em todo o ensejo,
Tem duas almas
Um s6 desejo.

Onde tudo 1sto
Assim nao for,

Nio ha verdade:

« E’falso o amor. »

V6s, que me ouvistes,
Olhai p’ra mim;
Por Deus o juro:
« Eu amo assim. »
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Lunda da Marrequinha(l).

Os olhos namoradores

Da engracada iaidsinha,
Logo me fazem lembrar
Sua bella marrequinha.

Jaid, nao teime,
S6lte a marreca,
Se nao eu morro,
Leva-me a breca.

Se dansando 4 Brasileira :
Quebra o corpo a iaidsinha, {
Com ella brinca pulando e
Sua bella marrequinha. " lb
-.!

laid, nio teime, etc. ’_

E

lo Snr. Francisco Manoel da _ |

|l L

(1) Este lundi foi posto em musica pe
Silva.
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Quem a vé terna e mimosa,
Pequenina e redondinha,
Nio diz que conserva présa
Sua bella marrequinha.

laia, nao teime, etc.

Nas margens da Caqueirada
Nio ha s6 bagre e tainha:
Alli foi que ella creou

Sua bella marrequinha.

laid, ndo teime, etc.

Tanto tempo sem beber...
Tao jururi... coitadinhal..
Quasi que morre de séde
Sua bella marrequinha.

laid, ndo teime,
Solte a marreca,
Se nido eu morro,
Leva-me a breca.
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Ponto Final.

LUNDU BRASILEIRO (1) .

Tive por certa menina
Uma paixio sem igual,
Oue escapou de dar comigo
Dos doudos no hospital:
Porém agora
Meu coracao
Poz na oracan
Ponto final.

Amei com pontos e virgulas,
Divisoes e reticencias...
Tiradas as consequencias
Tudo era artificial!

Porém agora

Meu coragao

Poz na oragao

Ponto final.

) Foi poslo em musica pe

lo Sar. 3. 4. Goyano.
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O que ella por mim fazia,
Fazia a outros tambem:
Nio ter amor a ninguem
E’ seu timbre natural;
Por 1ss0 agora
Meu coragio
Poz na oragio
Ponto final.
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XXVIII.

sonetc

A0 28 ANNIVERSARIO DE 8. M. O IMPRRADOR

0 SENHOR D. PEDRO II

NO DIA 2 DE DEZEMBRO DE 1850,

Minha lyra, talvez, mal preparada
Rouca desfere os hymnos d’alegria,
Pois n'um dia feliz, como este dia,
Devéra ser por anjos dedilhada.

Mas sendo a Vos, Senhor, tio dedicada,
(Qual foi, qual é, qual inda ser devia,

A verdade dird, que a desafia

A cantar mesmo assim desafinada!

Cinco lustros contais!.. Sendo tdo novo
J4 sois em letras tio distincto e feito,
Quanto em governo Bemfeitor do povol

Para homem, de mais jd sois perfeito;
Reinais, d’Inclita Prole Alto Renovo,
Digno de amor e digno de respeito!

—
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A0 MESMO ASSUMPTO.

- A A

Tudo quanto de Tito diz a historia,
Monarcha proclamando-o o mais clemente,

Do povo sempre a prol, sabio e prudente,
Roma levando_ao templo da memoria;

pa—— - —— - 3
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Verdade é que, apezar de tao notoria,
Prazer em repetil-a o vate sente:
E’ dos céus 0 hom Rei um tal presente,

— —ya
e
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Que adoral-o o bom povo tem por gloria:

Mas que tem que invejar de Tito a faina,
Pelo renome que deixou no mundo,
Quem do Rei justo as qualidades ama?. .

O Brasil, nio ( em factos eu me fundo I
Pois, mais joven que Tito, ji proclama
Novo Tito o Immortal—PEbro SEGuNDO!




CANTADO

XXX. (!
Hymno 11t
PELA COMPANHIA DO THEATRO LYRICO 1 ;.
i

NO DIA 2 DE DEZEMBRO DE 1834. |
Cantado seja f

Pedro Segundo,

No rico Imperio

Do Novo Mundo. “ij'
| = (!l
0 sceptro empunhando,
Dos annos na flor,
Tornou-se Monarcha
Do mundo o melhor!

Cantado seja, etc.

Protege 0 commercio, )
As artes anima, {
Cultiva as sciencias, |

Que férvido estima.

Cantado seja, etc.
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No sec'lo presente
Dos Reis & a {16r!
Nio houve, nem ha
Monarcha melhor.

Cantado seja, ete.

Da gloria da patria
Sustenta o brasdo,
E guarda é seguro
Da Constituigio.

Cantado seja, ele.

A luz do progresso
Lhe serve de guia;
Com Pedro nos temos
Feliz monarchia.

Cantado seja

Pedro Segundo
No rico Imperio
Do Novo Mundo.



007’164
A0 DIA 2 DE DEZEMERO DE 1855, ANNIVERSARIO NATALICIO
DE §. M. 0 [MPERADOR

O SENHOR D. PEDRO IL.

(Que mais posso dizer, Monarcha invicto
De Ti, cuja hondade € tao notoria?
Em que posso augmentar a tua gloria,
Além do que de grande se tem dito?

Chamar-Te sempre Augusto, ou sempre Tito,
Levar Teu nome s paginas da historia;

Niio vai isso eternar Tua memoria,

(Que para muito mais ji se acha escriptol..

Que venho, pois, fazer vindo saudar-Te,
Se igual ao que Tens d’outros aceitado
Nao tenho pr'a Te dar nem posso dar-Te.

Venho, Senhor, de jubilo arroubado
Beijar-Te a augusta mao; venho entregar-Te

Um coragiio 4 patria ¢ a Ti votado.

! }
|
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Soneto
A0 MESMO ASSUMPTO.

Sete lustros, Senhor, jé completastes!..
Tao Moco e jd tio Velho para a historial..
Tem mais um brilho Vossa immensa gloria,
Pois feliz de Dezembro ao dous chegastes!..

Sete lustros!.. Se muito caminhastes

De o fazer tendo assim fama notoria,

Por nio ser essa fama transitoria

Tendes muito que andar, se muito andastes!

Quem ¢ bom eomo Vés reina sem custo,
Attendendo do publico aos clamores,
Como Tito, Pompeo, Cezar-Augusto.

Entre os seus ¢ que os reis acham traidores!
A coroa de um rei, que nio ¢ justo,
E’ de espinhos, Senhor, ¢ nao de flores!
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Sois monarcha, Senhor, tendes um throno
Que Vos den a nagdo, eujos destinos
Regeis prudente, merecendo os hymnos
Que aurea fama apregoa em Vosso abono!

De thesouro maior, porém, Sois dono,
Pelos que praticais actos divinos:

( De estado chefes do que Vs mais dinos
No seculo nio ha-—decimo nono )!

Sebeis qual é, Senhor! —a inteira posse
Do amor de um povo, que feliz Vos ama
( Bem, de todos os bens, 0 bem mais doce !

Novo Tito, em geral se Vos acclama’..
O rei que, como Vés, tdo bom nio fosse,
Nio teria, Senhor, de Tito a fama!

e ————
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Soneto

A' 19 DE OUTUBRO, DIA DO AUGUSTO NOME DO

SENHOR D. PEDRO 11.

Nasei livre, sou livre, e livre tenho

No peito um coragio que por VOs bate

( Amor ndo €, porém, de um tal quilate,

Que um monarcha em gozal-o faca empenho );

E por isso, Senhor, quando aqui venho
O tributo pagar de humilde vate,

De gloria e de prazer sinto um combate,
Que, pra nio exprimil-o, me contenho!

Servil adulacio nunca de guia
Aos meus passos servio, com gloria o digo
Neste do Vosso Nome augusto dia!

Livre os impulsos de minh’alma sigo:
0 chefe sendo vos da monarchia
;. Quem nio hade, Senhor, ser Vosso amigo?! ..
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Lyra

]

A SUA MAGESTADE A IMPERATRIZ
X0 DIA 1% DE MARGO DE 1851

FELIZ ANNIVERSARIO DO SEU GLORIOSO NATALICIO.

Iixulta o Brasil

De gosto ¢ alegria,
Quatorze de Marco
Por ser hoje o dia!

Faz annos a augusta
Excelsa Thereza,

A esposa de Pedro,
A mai da pobreza!

Seu rosto é a 1rnagem
Do céu, por divino:
Um s6 de sens feitos

E’ digno de um hymno!

i1
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Quem ¢ que jd vio
Semblante mais puro,
De amor e de gracas
Penhor mais seguro?

Quem & que jd pode
Com ella fallar

Sem, cheio de gloria,
A mio lhe beijar?

Se falla, sorrindo,

Da hoca lhe pendem

As gracas, queaos subditos
Em copia se estendem.

Nio ha magestade,
Que mais digna seja
Da Fama que goza,
Da Gloria que almeja!

Cantai, Brasileiros,
Com gosto e alegria,
Quatorze de marco,
0 esplendido dial

Faz annos a augusta,
A excelsa Thereza,
A esposa de Pedro,
A mai da pobrezal
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De sacros respeitos
Tio digna, e de amor,
Thereza é do empyrio
Angelica flor!




XXXVI.
Cangao.
AD MESMO ASSUMPTO.

Senhora, ao alto respeito,
Que tanto Vos é devido,

Nio falto, abrindo meu peito,
J4 dos meus tio conhecido,
Para saudar temerario,

Vosso augusto anniversario.

Na posi¢ao em que estais,
Tudo vos sobra, Senhora,
Tendo a PeEbroO, e tendo mais
Um povo que Vos adora,

Que se contempla feliz

Vos chamando —IMPERATRIZ!

Princeza, que Vos ndo fosse
De gloria e brilho ¢'roada,
Nio primdra em tornar doce
A sorte amarga e pesada
Daquelle, quea Vos recorre,
E a quem vossa mio soccorre!
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Vossa hondade infinita,

( Que tanto distingue 0s reis ),
Senhora, s6 acredita

(Quem sabe o que Vis fazeis!
fntre os mortaes heroina,
Tendes um’alma divina!

Por um systema estudado
Mostra-se hom quem nao o,
Caleulando o resultado
Daquillo em que tem mais fe;
Com isso 0 mundo s¢ illude

E chama o vicio virtude;

Yos, porém, nobre Thereza
De illustres illii(‘[-ilr‘muln-i,
Nascestes Alta Princeza,
Heroes no mundo apontados;
J4 tinheis por vossa gloria

Toda a verdade da historia.

(Quanto sois, quanto fazels

De um anjo sempre co'a calma,
Nio ¢ por timbre de reis,

E’ sim por grandeza d’alma,
Natural inclinagio

Do vosso hom coragio’
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Quem, Senhora, venturoso
Comvosco uma vez fallou,
(Quem submisso e respeitoso
A augusta mo Vos beijou;
(uem noton Vosso semblante
De virtudes radiante...

De Vossa voz tio suave
(Quem os accentos ouvio;
Quem no Vosso aspecto grave
Dos eéus pura imagem vio...
Esse por Vos nao duvida
Expor a fortuna e a vidal..

0 mais rude brasileiro
Offender-Vos ndo se atreve:
Em louvar-Vos é o primeiro
( Enisso faz o que deve );
Da palavra na extensio
Serd tudo—ingrato, ndo!

Vos sabeis, Princeza, como
Sois no Brasil adorada!

A liberdade que tomo

Em dizel-o, desculpada
Deve ser n'um dia augusto
Em que se diz o que é justo.
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Y este, Senhora, 0 canto
Que imparcial Vos dedica
(Quem quizera dar-Vos tanto,
Quanto na mente lhe fica:
P'ra 0 vosso grande explendor

E’ mui pequeno o louvor.

Porém ¢ sempre a verdade
Dita com fé, com pureza,

Grata & augusta magestade,
Que de um povo os brios présa:
Quem deste povo faz parte,
Comvosco, 0 que tem, reparte.

Dos annos ao mez Lerceiro
Emquanto eu vivo chegar,
Me vereis sempre 0 primeiro
Vosso natal festejar:

Vivei, Senhora, que a fama

Da gloria ao templo Vos chamal

-l
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Motte.
AO MESMO ASSUMPTO

Quanto mais vezes despontas
De Marco, 6 dia feliz,

Mais em Thereza se exalla

A gloria do meu paiz!

GLOSA.

Nio é debalde, Princeza,
Que adoramos o tey dia,
Que se veste de alegria
N'elle toda a natureza!

E tu mesmo, 6 redondeza,
Até nelle te remontas!

Dia feliz! ta apontas

Ao Brasil ditas seguras,

Pois mais sio tuas venluras,

Quanto mais vezes desponias.
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Por ti bondade a mais pia
Com que glorias mil gozamos!
Por Ella nés desfructamos
Tanto bem, tanta alegria!

As venturas deste dia

Sio da purpura o maliz;

0 povo orgulhoso diz,

Com verdade a mais notoria:
Que do Brasil és a gloria

De Margo, 6 dia [eliz.

Se em Pedro jd nos gozamos
0O mais brilhante destino,

Se por este ente divino

Paz e ditas desfructamos;

Se por Elle nds voamos

Té a ventura a mais alta;
Brasileiros! que nos falta,

Se Pedro é nossa ventura?
sta dita immensa e pura
Mais em Thereza se exalla.

Com orgulho e com amor
Fncaremos nosso fado;
Louvemos, por nos ter dado
0 Sempiterno Senhor
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0 mais grato Imperador,

A mais bella Imperatriz!

Jd que o ¢éo assim o quiz,
Agradeeido e constante,
N’Elles vejo a todo o instante
A gloria do meu paiz.
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Lyra
A SUA MAGESTADE A IMPERATRIZ
NO DIA DO SEU AUGUSTO NOME.

Salve de quinze de outubro
Aurora grata e gentil,
Dia do nomwe sagrado
Da—IMPERATRIZ DO BRASIL,

Risonha sempre amanhecas
Dos montes sobre o alcantil,
Trazendo gozos infindos

A’—IMPERATRIZ DO BRASIL.

Como alegre vimos hoje
Todo o céo de puro anil,
Alegre vejamos sempre

A —IMPERATRIZ DO BRASIL.
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Musa, que aspiras a gloria,
Poe de parte o que é pueril;
Na melhor phrase hoje exalta
A—IMPERATRIZ DO BRASIL.

Nio em Filintico metro,
Mas em verso pastoril,
Raras virtudes proclama
Da —IMPERATRIZ DO BRASIL.

De extrema bondade cheia,
E cheia de dotes mil,
Imagem é da candura

A — IMPERATRIZ DO BRASIL.

Em sua alma nido germina
Nem sequer d’odio um ceitil;
0 peito todo ¢ hondade

Da— IMPERATRIZ DO BRASIL.

Amando o augusto consorte,
De caracter senhoril,

E’ das esposas modelo

A — IMPERATRIZ DO BRASIL.

Anjo de paz, que suffogue
Das discordias o fuzil,
Serd neste ameno sollo

\ — IMPERATRIZ DO BRASIL.
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(Que o affague, que o proteja,
Nio espere ente servil:

De adulagdes nao se nutre

A —IMPERATRIZ DO BRASIL.

Do tempo veloz 1o gyro
Jamais a intriga subtil
Azéde a doee existencia

Da — IMPERATRIZ DO BRASIL.

Primor dos jardins da Italia,
Candido I)‘I‘in de abril,
Nossa angelica ¢ de outubro

A-—IMPERATRIZ DO DRASIL.

Cheia de amor maternal,
De candura feminil,
Faz as delicias do povo

A — IMPERATRIZ DO ERASIL.

(srata a nacio hade um dia
Ver no marmore, a buril,
Gravado o nome da excelsa

— IMPERATRIZ DO BRASIL. —
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A SUA MAGESTADE A IMPERATRIZ

NO DIA DO SEU 3% ANNIVERSARIO NATALICIO

EM 14 nE mArco pr 4856,

Nio deve aquelle que sagron-Te um hymno,
Thereza amada, nests dia augusto
Mostrar-se & patria de cantar-Te indi’no,

Na voz, que opprime, se mostrando injusto.
! | :

(’os bellos annos, que ditosa contas,
De gosto exaltas brasileiros peitos;
Do tempo asiras ventarosa affrontas,

Enchendo a terra de Teus largos feitos.

No vasto imperio, sobre o qual ditosa,
Tranquilla reinas, um s6 ente ingrato

Nio ha, Senhora, que de Pedro & Esposa

Nio vole o peito, por sincero e grato.
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Este ¢, Princeza, da virtude o louro,
Que a fronte adorna da Imperante Augusta,

Que em ter despido seu real thesouro

Mostra que ¢ nobre, liberal e justa.

Humilde canto, que a verdade escreve,
Princeza, aceita, pois que a Ti votado
Tributo paga, que pagar Te deve

Quem da virtude tem as maos beijado.

Nio sdo mesquinhas-pretencoes, Senhora,
Que assim me fazem ser de Ti captivo;
P’ra bem servir-Te, qual Te sirvo agora,
Nas Tuas gracas encontrei motivo.

Princeza, vive, que eu viver desejo

P’ra sempre alegre, neste dia amado,
Cantar Teu nome, qual feliz Te vejo

Do grande Pedro venturosa ao lado.

¥

A lyra do vate, se ¢ vate influente,

As cordas tem d’ouro, e as vozes o linas;
0 que ella repete é tudo eloquente,

Que as obras dos grandes sio obras divinas;

Porém o alatide de um misero artista,

0 canto pesado de um triste impressor,

Se d’altos Mecenas nio brilham & vista,

So valem aquillo, que vale o cantor. ||
11
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A NACAO

BRASILEIRA

POR OCCASIAD DO ANNIVERSARIO DE SUA FELIZ lil‘l“-!ﬁ.“-‘.ﬂ;\l:._\ll.

Fxulta, Brasil, ditoso!

Entre nds lorna a nascer

0 dia em que protestamos

Ter liberdade ou morrer.

Da cara patria o triumpho

Cantemos sem vil temor;

Mostremos ao mundo inteiro

Nosso heroismo e valor.

Entre as nacoes valerosas,

Que eterna fama haode ter,

Nos annaes da historia excelsa

Teu nome illustre hade ser.

Da cara patria o triumpho, ete.
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Nas aras da hberdade
Nosso mais firme dever
IV jurar com energia

Nossa patria defender.
Da cara patria o triumpho, ete.

A discordia no teu seio
Langard seu pomo em vio;
Sempre & voz da liberdade
(s teus filhos se unirio

Da cara patria o trinmpho, ete.

Seja a paz a salva-guarda
Da nossa constitui¢ao:
Nio pode haver liberdade
Onde nio reina uniao.

Da cara patria o triumpho, ete.

Vossa gloria, 6 Brasileiros,
Nio manchai com vil acgao:

Séde valentes no campo,
(xenerosos no perdao.

Da cara patria o triumpho, ele

8 ]
. ]
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Pe virtude, 6 Brasileiros,
Exemplos ao mundo dai;
Aos vossos ternos filhinhos
Amar 4 patria ensinai.

Da cara patria o triumpho, ete.

Defendel, patricios caros,

A nossa patria gentil;
Espalhai no mundo a gloria,
0 renome do Prasil!

Da cara patria o trivmpho, ete.
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Hymno

A’ INDEPENDENCIA DO BRASIL
E A S. M. I

0 SNR. D. PEDRO 1L

[ndependencia ou Morrer.

Foi hoje o dia primeiro,
Que 0 Brasil chegou a ter,
Quando gritou soberano:
Independencia ou morrer!

Nio conhece o Brasileiro
No mundo nenhum poder,
Que n'alma lhe calle 0 grito
Independencia 01 MOrrer.

O Ainericano livre

Sabe amar: sabe querer
(uem respeita esta legenda
Independencia ow morrer.
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Nio p6de qualquer mandao,
(lom seu terrivel poder,
Privar-nos que nao gritemos:
[ndependencia ou morrer,

[nda debaixo dos ferros
Calcado, sempre a gemer,
Gritar deve 0 Americano:
Independencia ow morrer,

A esse mesmo, que outr'ora

Chegou este imperio a erguer,

Devemos gritar=lhe ufanos:
Independencia ou morrer.

Nio hdo de colonos ferros
Nossos pulsos mais prender;
Porque jé gritar sabemos:

Independencia ow morrer.

(Quem nossas leis respeitar
Nosso amigo pode ser:

Mas hade gritar comnosco
Independencia ouw morrer.

Entre os lacos da amizade
Podemos todos viver,
Sendo a divisa da patria
Independencia ow morrer.
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Americanos patrieios,

(ue ao Brasil sabeis querer,

(Cantai nas sonoras lyras:

Independencia ow morrer.

Educai os vossos filhos
Com brandura e com saber,
dara dizerem comvoseo:

Independericia 0w morrer.

Ah! cantai hoje comigo
( Ainda mesmo a gemer )
Brasileiros, igualdade:

!urr'f_';:emh'nr-iu o mnarrer.

E Tu, mimoso Imperante,
Oue o Brasil hasde reger,
(irita entre o sceptro ¢ 1ores:

j'u.-[e-[,wmf-_'ur'iu 0l morrer.

Como livre Americano
Nossos bens sathas manter;
Patrio amor te grite nalma:

hu'h’}hm:ricm_.'m. O MOrrer.

Se acaso braco estrangeiro -

Te quizer inda offender, :
Grita, que nos repetimos: il
Independencia ow morrer. .
\
i
:
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Fis, irmio, Pedro Segundo,
0 que um dia hasde fazer:

Cahirds se nio gritares:
Independencia ow morrer.
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Pelo Brasil dar a vida,
Manier a constituigcdo,
Sustentar a Independencia,
E’ a nossa obrigac@o!

D, Pepro L.

Muito bem, povo, ¢ dest’arte
Que um povo povo se torua,
Quando dos louros se adorna,
Que da gloria fazem parte.
Entre os seus seus beng reparte
A nacio que ¢ bem regida:

E do Brasil, que a ferida

Tem dos grilhdes aviltantes,

O¢ filhos hio de constantes
Pelo Brasil dar a vidao. N
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Vive por forca enganado

Aquelle que ousado pensa,

Que pdde impune uma offensa
Fazer aos brios do estado;
Sendo o momento chegado

As contas se ajustario,

Que a brasileira nacao
Deixard de livre ser

No dia em que nao puder
Manter a constituieao.

Sem lei suprema e sem rei

Eu sei que vivem nagoes;

Mas, nas nossas condigoes,
Mal de nds sem throno e lei!
Brasileiros, defendei

Destes dous bens a existencia;
Contra estrangeira influencia
Quando o cidadio acode,
Ainda o mais velho pdde
Sustentar a independencia.

Nio diga que é povo bravo
0 que de lutar tem medo;
Um povo assim, tarde ou cedo,

Se avilta e torna-se escravo,
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Vingar a affronla, o aggrayo
E’ dever de uma nacio;
Se throno ¢ constitui¢io
Mantem nossa patria unida,
Por esses bens dar a vida
E' a nossa obrigac@o.
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OFFERECIDO A MOCIDADE BRASILEIRA

NO pI& 25 pE Manco pe 1831,

Salve, dia magestoso,
De eterna recordacio;
Viva, caros brasileiros,
A nossa constituicao!

Festejemos, fluminenses,
Este dia tio sagrado:
Dar a vida pela patria

E’ dever do filho honrado.

Santo amor & liberdade
Devemos firimes manter;
Outra vez seja a divisa
—Independencia ou morrer!

Fesleiemos, ete.
| )




Embora nossos imigos
Tramem nossa escravidao,
De suspeitas nao se aterra
0 liberal coragao.

Festejemos, ete.

Valente, empunhando a espada,
A patria salvar devemos;
Coragem, 6 Brasileiros,

Que valor nos todos lemos!

Festejemos, elc.

Renasca em n4s a vinganea,
Triumphe o sacro heroismo:
Homens livres ndo se curvam
Ao tyranno despotismo.

Festejemos, ete.

Embora tramem cabalas

Esses monstros inhumanos,
Niio tememos, pois que sempre
Baldados seriio seus planos.

Festejemos, ele.
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Brasileiro nio tem vida
Para zeloso poupar:

A vida pertence & palria,
Por ella a devemos dar.

Festejemos ele.

Heroismo, patriotas!

Mostremos que somos bravos:

« Mais vale morrermos livres
« Do que vivermos escravos! »

Festejemos, ete.

Viva a nossa liberdade
E viva a constitui¢io,

Os firmes representantes
Da brasileira nagao.

Festejemos, ele.

Viva a patria, Brasileiros,
Jé livre do negro abysmo;
Acabe a infame caterva
Que idolatra o despolismo.

Festejemos, ele.
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OFFERECIDO A'S SENHORAS BRASILEIRAS

N0 DIA 25 pE MARGo br 1836.

Festejemos, Fluminenses,
Este dia tao sagrado:

Sustentar as leis e a patria
E’ dever do filho honrado.

Salve. 6 refulgente dia, -
De alegre recordacio,
Em que dey-se aos Brasileiros
A grande constituigio:
Tu serds na rica historia
Dos successos verdadeiros, -
Um dos dias mais prestanies _ !
A’ sarte dos Brasileiros. | g
)
| i - "
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Feliz desfructa o que vive
No gozo da liberdade

Os bens que a constitni¢io
Lhe prescreve na igualdade.

Quem, cidadao respeitavel,

Da lei se curva aos poderes,

Hade por forga applaudir-te
© Sobre as azas dos prazeres.

Formosas Brasilianas,
Duplicai a oblagao
Devida 4 patria, no dia
[*a livre constituicdo.

Deste anno no mez terceiro,
Ao vigesimo quinto dia,
Dedicai, mais que nos outros,

Toda a vossa sympatia;

Pois na marcha dos successos
As cousas mostrando vao,
Que o Brasil se tem salvado
S6 pela constituigio.

(o’as auri-verdes folhinhas
Vossas trancas enfeitai;

E cantando alegres hymnos
A voz aos céus elevai:
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0s mesmos céus, que sio justos,
As vossas cancoes ouvindo,
Fardo que do Brasil todo

0s filhos se vao unindo:

Farao que elles abandonem
Planos de revolugio:

Que bemdigam, que respeitem
0 systema da razdo.

A bem da prosperidade
Bo Brasil ¢ povo rei
S6 deve querer agora
O firme imperio da lei.

Até que Pedro Segundo,
Qual manda a constituigio,
Tomando as redeas do Estado
Faga feliz a nacio.
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A0 DIA SETE DE SETEMERO DE 1858,

Pelo Brasil dar « vida,
Manter a constituigdo,
Sustentar a independencia
E’ a nossa obrigagio.

bo Sxr. D. Peoro 1. )
GLOSA.

Agora que a liberdade

Da nossa terra natal

A todos chega em geral,
Mostrando em tudo igualdade;
E' uma felicidade

Ver-se a nacdo toda unida,

E por isso ndo duvida,

E nem disso indicios deu,
Quem sob este cén nascen
Pelo Brasil dar a vida.
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Pondo-se termo ao regresso,
A paz em tudo imperando,
Toda a nagio se voltando
Para tudo 0 que ¢ progresso;
Dos partidistas 0 excesso
Calmo por conciliagio;
Quando o governo da ac¢io
Do poder nos persuade,
Que Brasileiro ndo hade
Manter a constitwigiio?

Do mal pur.n{as praticado
Estamos arrependidos:

A violencia dos partidos

Traz sempre mdo resultado.
Todo o progresso do estado
Quer 0 bem na pura essencia;
Nosso povo na influencia

Da gloria, em dias precisos,
Mostra que sabe entre risos
Sustentar a independencia.

Facamos todos por ter
A paz de que precisarmos:
Sempre que unidos marcharmos,

Teremos lorca e poder.




Se grandes temos de ser
Nio € co'as armas na mao:
« Manter a constituicio, »
Sustentar Pedro Segundo,
Nio € favor, saiha o mundo:

I’ a nossa obrigacio .
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Mais alegre que outras vezes
De Setembro o dia sete

Mil ventaras nos promette,
Se mostra nuncio de paz:

E paz que perpetua seja
Neste solo abencoado:

Para grandeza do Estado
Bem precisa se nos faz.

Unidos 08 Brasileiros
Procurem com todo o excesso
De sua patria 0 progresso

Cada vez tornar maior;

Sem paz e sem harmonia
Nao prospera um velho povo,

E n'um Estado inda novo

Vai-se de mal a peior!

- e s TR = e

—
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Amigo dos Brasileiros

Nio serd quem neste dia

Vivos signaes de alegria

Com elles franco nio der:

Quem sabe o que € liberdade,
Do patrio amor sente a chamma:
Livre ndo € quem ndo ama

A terra que o vi0 naseer.




Cantado MEssiAS,
Naseido em Bethlem,
Que ao mundo vieste

Trazer-nos o bem;

Remir-nos das culpas,
Das culpas de Adio;
Tornar-nos mais lirmes

Na let do ehristao:

Hoje ¢é teu natal,

Teu dia, Senhor,
En1quenuﬂsh~hnnﬂ
Fiel peccador.

s teus benelicios
Derrama, Jesus,
Nos filhes queridos
Da terra da Cruz;
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Da Patria em que livre
Ditoso a luz vi,

Que nunca, meu Deus,
Se esquece de .

Aparta-nos todos
Dos males crueis,
Que tanto ameacam

De Deus aos fieis.

Nio deixes que soffra
Nao deixes, Jesus,

0 povo bemquisto

Da terra da Cruz.

De estranhos nao queiras
(Que a maga influencia
Perturbe o sagrado

De nossa existencia.

Como oviras nacoes,
Que avaltam no mundo,

E ds quaes se consagra

Respeito profundo;

Convem que o Brasil
Leliz tambem seja,
E tua bondade,

Senhor, o proteja.
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Nenhum Brasileiro
Se queixe de mal;
Milhoes de venturas
S4 traga o — Natal.
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Senhor Deus, vos que sois Pai

Dos pobres filhos da luz,
Que presidis os destinos
Da terra da Santa-{ruz;

Senhor! Vés que Filho sois
De Maria, Virgem bella,

Que por Vs padeceu tanto,
Que tudo fazeis por Ella...

Senhor Deus! misericordia:
Livrai o Brasileo povo

Do mal da—cholera-morbus,
Entre nos flagello novo.

Por vés, Senhor, pelos santos
Com quem se reparte a luz
Da vossa divina graca,

Que ao céu noss’alma conduz.
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Livrai-nos, Senhor, livrai-nos
Deste flagello inimigo,

Que a cada instante nos rouba
A esposa, o parente, o amigol..

Senhor! Visao peccador
Perdoais de coraciio,

Se elle, ao morrer, Yosso Nome
Diz com a fé de christio.

Mas, Senhor, sendo violenta
A morte, como hoje estd,
Sem que o christdo dizer possa

—-Jesus: —quem se salvard?

Perdio, perdao, Senhor Nosso;
Pelo Summo Padre Eterno,
E por Vossa Mai, livrai-nos

Das crueis penas do inferno.

O Brasil tem sido sempre,
Desde a sua independencia,
Protegido pelo hraco

Da divina Providencia.

Se a Providencia sois Vs,
Se Vos sois a natureza,

Como cremos, ¢ se parte

De Vos tudo o que ¢ grandeza:




Livrai, Senhor, do flagello
0s filhos da Santa Cruz,

Que por nds sereis louvado

Para sempre —Amen Jesus.
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AD DIA 2 DE NOVEMBRO.

Pelos mortos oremos!.. Este dia

E' aos mortos somente consagrado:
Choremos por aquelles que p'ra sempre
D’entre nos temn a morte arrebalado.

Nés os vimosl.. e amigos, ¢ parentes
De quem mil vezes se apertdra a mao,
J4 nao existem!.. seus corruptos restos
Estio revoltos no revollo chiol..

(omo o simples plebeu, a magestade
Tambem no fundo jaz da terra frial..
Quem no mundo a vaidade agora ostenta
Tambem hade no pé volver-se um dial..

—

L andamos uns €o’os oulros sempre em guerra,
E o rico traz o pobre atropelado:

—

i porque? por caducos bens da terra,
Dinheivo muitas vezes mal ganhado!..




. 0 pobre, coitadinhol curte a fome.

2 o frio, envolto em aspera linhagem;

J o potentado, que lhe nega o auxilio,
Sl? uxulta em lllXU, e roda €m carruaagem.
g

Mas quando chega o derradeiro instante
Em que o gelo da morte o corpo cobre,
No cumulo da grandeza acaba o rico,

Como em misero alvergue acaba o pobrel..

E Deus julga depois!.. E a eternidade,
Que ¢ a vida do jaslo, s6 pertence
A'quelle, que do proximo lembrado,
As soberbas paixoes domina e vence!

Vexar, pois, 0 pequeno que precisa,
Muito 'embora detraz jd4 venha o exemplo,
k' maldade dos homens... Deus so préza
Quem da virtude nao profana o templo.

Choremos, meus irmaos. .. e roxas flores
Sobre a campa lancemos dos finados:
Alli muitos estdo, muitos'.. que devem
Ser pela gratidao sempre lembrados.

I mandemos, de amor e de saudade,
Preces de fogo 4 Estancia sempiterna
P'ra que dos bons as bemfazejas almas
Gozem, para descango, a—vida eternal




Elegi

Llegla
e
Al IRREPARAVEL PERDA DO

MARQUEZ DE PARANA,

Morreu! .. ( perda fatal . .) E quem diria,
Bem que seja o morrer destino humano,
Que um homem tol tio eedo acabavia!..

Morreu!. . e do gue ¢ vida o desengano
Nio teve, porque longa fosse a idade,

Mas porque o Fado assim o quiz tyranno |

De vida cheio, e cheio de vontade,
Tanto como viveu viver podia
Ou, pelo menos, inda mais metade!

Agora que de vida carecia,
Que, Brasileiro ao sen paiz yotado,

Mesquinhas dissensoes findar queria...
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Jd de antigos arrojos accalmado,
Que n'elle as ambicdes jd nio cresciam;
Que tudo a patria jd lhe tinha dado..,

Agora que os partidos nelle viam,
Capaz de os compr’hender, o homem sisudo,
Que por bem conhecel-o o nio temiam...

Homem, da liberdade forte escudo,
Capaz de extremos por manter sincero
0 que fosse da patria digno em tudo...

Homem, para quem fora sempre o —quero,

Qual sempre deve ser no peito forte
Submettido & razdo timbre severo:

Aos golpes succumbio da injusta morte,
Que provar quiz, em tao fatal momento,
Quanto ¢é dos Brasileiros triste a sorte!..

—Quiz e pddel —Porém baldado intenlo
O seu foi, se da patria o arrebatando
Quiz entregal-o s leis do esquecimento. ..

Néo, que hoje mais que nunca apregoando
Seu nome estio amigos e contrarios,
( Pois que contrarios tem quem 'std no mando ),
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Nio mata a morte os homens temerarios;
E’ com (rabalhos que se alcanga a gloria:
SO morrem os talentos ordinarios,

Viva ficar nas paginas da historia
Hade, emquanto o Brasil tiver um filho,
MARQUEZ DE PARANA” -~ tua memorial

Nao ha quem possa embacear teu brilho;
Foram teus nobres rasgos de tal porte.
Que de nelles penzar me maravilho!

Morreste, porque assim o quiz a sorte,
Nio porque tinhas de te arrependeres

De idéas novas, que inspirou-te o Norte (1). ,
i
I
0s poderes do estado sao poderes l! ‘
{

P'ra quem sabe o que é ser homem d’estado, 1
Casando as defferencias co’os deveres. !

|

Fraco genio, o espirito apoucado,

De seus proprios recursos na ineerteza, iy
\té vive de si desconfiado, 1l
I’ valor no politico a franqueza; LL'
Quem mais se faz valer, menos se gasla: i"l'
[ 1)
0 saber applicar-se ¢ que é grandeza! ‘1}"
gai
) Modificucio de seus principios politicos desde que presidio a ;;I.:.F
provincia de Pernambuco. 0g
l -.I- Y,
; 1!1
i
n.i
i
1l
i
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Aquelle, que dopublico se afasta,
(i Que procura calcar SEmpre 0s pequenos;
Tendo muito, nao tem quanto the basta.

Sao falsos da politica os terrenos;
2 Quem ndo sabe os medir, nem calenlal-os,
Quando julga ter mais, é que tem menos’

Os humens distinguir ¢ comparal-o0s;
A Tino ter para as cousas sempre agudo;
Bons modelos, achando, aproveital-os:

E’ para tanto que é preciso estudo!..

;
- ‘ Assim foi do Brasil este estadista,
Que por si todos tinha, e tinha tudo’..

No meio dos perigos, sempre & vista
i | " Andou de todos, ¢ dos indecisos
Nem siquer uma vez entrou na lista.

Hoje que os dias eram tdo precisos
Desse homein, gue na terra um lugar deixa
Para do céu cumprir altos avisos...

Morren'.. e triste a patria em ais se queixa;

b Falta tio grande, tanto mais sentida;
Corpo, que em tamulo eterno a morte fechal..
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Procisa a tantas vidas essa vida

Tanto era, como foil.. findou tio cedo,
Que até bem tarde tem de ser carpidal..

Dos manejos politicos no enredo,

Duvida a patria dessa perda immensa,
E até da propria duvida tem medo!..

Terrivel foi dos fados a sentencal..

Politico nio ha que tanto infunda

Respeito, como a delle, outra presenca!

Na via dos progressos: —Quem secunda “
Esse homem srrojado?.. Inda o nido vemos; ' I.I
Nem de homens taes a nossa patria abunda! A
4]
1y
Sentimos sua perda, e a sentiremos! 1l
Por si responde na Supreme Gloria I
Quem para nosso guia jd ndo temos! .. l i
i
Nos fastos do Brasil, para memoria,
Tao negra e tao fatal calamidade i ¥
Tremendo hade eserever a mio da historial.. L

I nas grandezas da futura idade,

Se o ter livres 1déas nio [or crime, f"
Hade ao —MawQuez pE PARANA’ —sublimme 1
y : Qi

Estatua levantar a liberdade! i
"y
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A PREMATURA MORTE DO BACHARE]
d JOAO  ANTONIO GONCALYES pA SILVA

& y
A + LENTE DE HISTORIA ANTIGA E MEIMA.

'I i Nio devia morrer!.. Inda era cedo
' Para que deste mundo assim parlissc,
B Sem que de amigos seus se despedisse,
i E da mortalha nio tivesse medo!

Qual no monte fortissimo penedo,
E Oue a geral attencao muito applandisse,
. 3, rolando, nas aguas se sUmisse

Ao leve impulso de invisivel dedo:

|
1 ! Assim na elevagdo em gque era visto,
| ‘ i De extraphos e dos seus fazendo a gloria,
R Viveu GONGALVES, € morren bemquisto!..

L i Morreal.. mas viverd sua memoria
Emquanto no Brasil ( notai bem isto! )
' Houverem aulas ¢ ligoes de historia!

SRS
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A dor, que tanto vos ;mnf.fin. Senhora.
Sobre infaustas noticias espalhadas
Por quem an la escutando nas estradas

Da coruja 0 piar, quando estd fora...

que oulras n licias dido-se agora

Cesse,
De mais Hmpidas fontes emanadas;
Bllas mitignem, da verdade ornadas,

A dor, que tanto vos pungio, Senhora!

Se em novas tio fataes nao ha segredo,
Nova vifla recobra e novo alento

Quem nao podia de moreer ter medo:

Porque {ora da morte loueo intento
As — Primaveras —acabar 130 cedo
l]l_'. (l“{,‘l]l ll}ill} \,‘ “.’!it”-‘ tlpl}f] |:|_ h]h)“h}'
grande illl[‘ll"r43~<':.. a [alsa n >l'1-_-i:.
Abren, escreveu d paula Brito
Ilin"'.:l comn  esse
habil antor dos

(1) Uma senhora, & quem cansara
da morte do joven poela imiro de
pedindo informagocs sohre O faclo. traula  lrito respor
soneto. Infelizmente, PONCOS MEAES depois, fallecen 0

Primaveras.




LI,

voneto

OCCASIAD DA DESPEDIDA DO EXM.

YEITO T'OR SNE. CONSELHEIRO

JOSE MARIA DA SILVA PARANHOS.

Por sobre os mares, e apezar dos ventos,

111 Pela forga valeanica impellido
4 ﬁ Ve o ten barco n’um rodar batido,
|

E amigos sejam teus os elementos!
No espago a percorrer, breves momentos

|
|
i 1 % Gastes, se de assim ser [Or Deus servido;
} 1) Chega, salta, prosegue, e no sentido
| ] Leva da razio patria 0s argumentos!
11 _
, H Vai, Paranhos!.. diflicil, espinhosa
_‘ ‘ ; E' a tua missio! —sé Brasileiro:
§ | Mais vale a honra, quanto mais cnstosa.

A causa é do porvir, do mundo inteiro (1);
f Se és filho da Bahia portentosa,
| Mostra que vais do Rio de Janeiro'

1) A pavegacdo do rio Paraguay e a questdo de limiles.




LIV.

\OD TLLM. SNR DR. FRANCISCO PINHEIRO GUIM \RAES ! F‘f
A0 VER REPRESENTADO O DRAMA—RISTORITA D UMA MOCA RICA. I 1
il
el
:
I

Nio penso como vs: —isso (ue importa,

Se o genio admiro, se me exalta a penna?

Condemno o erro que a razio condemna; ‘1
Mas préso a phrase que a razio conforta (LS
(il
Quero dos viecios entravada a porta, |
Do erime a audaeis muoito mais pequena; ol
« A escola da moral esld na scena: » !
Niio penso como yis:—isso que importa? |
'}
Prosegui—para mais lendes talento; . |
As miserias mostrai da humana vida [
Com mais gloria e menor desabrimento. IF;‘
il
Calcai a sociedade corrompida, "|l
Sem dar & mocidade o excitamento ‘;

Dos desvarios da mulher perdida. i3
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Bando

GUE, NAO SABEMOS, QUEM PEPIO A PAUELL BRITO, NAO SABEMOS EM OUE
ANNO, PARA SER RECITANO NAO SABEMOS EM QUE FESTA, NEM DE QUE
ROCA.

Silenciol.. en vou fallar, e quando fallo
F’ s6 fechando a boea que me calo!
Tudo que von dizer inda ndo disse,
Inda mesmo que seja uma tolice,
(Quanto mais cousas serias, de espavento,
Negocio de render—cento por cento!..
Tire a eéra dos ouvidos
Quem os nio tiver limpado,
Que de ouvir-me todo o mundo
Vai ficar embasbacado!
Quein se quizer divertir,
Ria que a cousa ¢ p'ra rir!
Basta de exordio, porque 0 €aso ¢ serio
E nunca visto neste vasto imperio
Rapazes, nio me deixem sem palmadas
( Porém de applausos, nio de pateadas );
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E’ por vosso respeito que aqui venho,
E para isto foi preciso empenho.
Porque custa, no meio de uma praca,
Fallar-se ao povo ( e entao fallar de graca! ).
Fazer-se de mil eousas um resumo,
Que esprimido afinal ndo deite sumo!
Vou dizer ao que venhol Eu fui echamado
Por ser jd fallador maito afamado,
E capaz de dizer tantas asneiras,
Yie Como cahem os pingos das gotteiras
UE ( E p’ra isso é preciso ter talento,

Que tal nio faz d’ahi qualquer jumento! .
Eu vim disposto a apregoar um bando,
E, apezar da attenciio, que me estais dande,

Aposto que ninguem inda adivinha
Qual seja de fallar a intengiio minha.
Pois escutem-me, prestem-me attengao,
Porque sem prégador nio ha sermio;
Sem musica pdo ha tambem orchestra;
Provém dos palradores a palestra:

S6 tém pintes os ovos onde ha gallo:

0 cavalleiro veio do cavallo:

F, a festa, que estd se preparando

0 que havia de ser sem este bando?
Eis porque vou dizer que reformadas
Serio as luminarias apagadas (1),
Que teremos leildo do pio que Lot

(1) Algumas pessoas costumanm 4 dizer isto. quando ha luminarias e
s¢ apagam algumas luzes.
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Comia ( e por signal comia sé );

Que haverd roscas, doces e pombinhos;
De bellas flores muito bons raminhos
Para darem os mogos ds donzellas,

Uma vez que depois casem com ellas;
Emfim, de cousas mil porgio bastante:
E para a festa entiio ir adiante,

Hio de sémente os padres cantar missa,
E se algum ndo quizer, por ter preguiga,
Vai outro em lugar delle para igreja,

E faz-se tudo em parte que se veja.

0 prégador comega pelo thema,

E porque o succo do serméo exprema,
Gasla o tempo preciso p’ra narrar

0 que tempo gastou para estudar,

Na musica hade haver pancadaria (1)
(Que é ds vezes a causa da harmonia ).
Ninguem hade cantar sendo de pé,
Porque a musica tem notas de »é;
Incensos hdo de haver thuribulares,
Velas de céra accesas nos altares;

Muito calor, porque, provavelmente,

A igreja deve estar cheia de gente;

E se ouvidos voés tendes para tanto,

« Prestai-os hoje para ouvir meu canto (2). »
Hade haver procissio, rapazeada,

Umas vezes andando, outras parada;

1) Diz-se pancadaria quando a musica é eslrepitosa, com pratos,
humbo e atabale.
2) Verso de Galatéa.
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Com opas os irmdos e, bonitinhos,

Por elles conduzidos os anjinhos;

Hade ir atraz a guarda nacional
Em—ordinario —como é natural:
Te-Deum grande hade haver, a igreja aberta,
Nas portas, sentinellas sempre dlertal..
Haode arder mil foguetes noite e dia,

Mais do qu’em outra vez vimos que ardia,
E o fogo de artificio hade ser bello,
Vermelho, branco, azul, verde e amarello!
Emfim, vos bem podeis, por este bando,
Desde agora ir os cobres apromptando,
Porque festa de igreja sem dinheiro,

E’ como penna féra do tinteiro.

Jé me ia esquecendo dos registos,

Que hio de ser grandes para serem vistos,
Que, registos pequenos, nio ¢ moda,
Perde-se a devogio quasi que toda.

Ora, pois! tenho jé fallado tanto,

Que estou guasi a metter-me n’algum canto
A ver se mblho a guella, que estd sécca.

E se en morro, meu Deus! leva-me a breca!
Qual de vos é que paga? Vamos, vamos;
P’ra fazer bem é que no mundo estamos:
Vamos beber, e vamos d’aqui juntos
Occupar-nos depois de outros assumptos,
Porque foi sempre da electricidade

Effeito produzir de novidade.

Eu tambem, como j4 tenho inventado
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Muita cousa, ¢ autor me declarado

Das verdades que a esmo dito tenho.
Tambem em fallar mais nio fago empenho,
Que temo que me chamem de propheta

Ao verem que o que digo ndo € peta.
Vamos, rapazes: viva a liberdade!

Viva 0 juiz e viva esta irmandade!

Viva quem dd dinheiro para a festa!

Viva o que é bom, e morra 0 que nao prestal
Viva eu, vivei v6s, rapazeadal..

Adeus, patuscos... [ Irral que massadal.. )




[V,
A Corda Sensivel.

Da sorte aos aeasos nada € impossivel

E tudo de amor se deve esperar,
Porque das mulheres a— corda sensivel
Mais tarde ou mais cedo se sente vibrar.

E’ sempre a loureira em tudo aceessivel
A todos aquelles que bem podem dar;
0 fraco lhe movem, a—corda sensivel,
0 carro, o vestido, o brinco, o eolar.

A grata burgueza é mais susceptivel,
Com certa reserva sc faz respeitar;
Se dio-lhe, porém, na corda sensivel
Assim eomo vive se deixa levar.

A nobre fidalga se mostra inflexivel

Brazoes e grandezas querendo mostrar,
Mas cede ao vibrado da—corda sensivel
Se ha miio amestrada que a saiba tocar.
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Sagaz bailarina é tal combustiyel
Que o fogo de amor faz logo atear,
Mas della € o fraco, a—corda sensivel
Folia, brinquedo, passeio ou jantar.

A bella eriada, se estd disponivel,

Na casa dos amos quer brios mostrar;
Ao toque, porém, da—corda sensivel
Por dadiva simples se deixa levar.

A sonsa beata na igreja infallivel,

Que em Deus s6 parece rezando pensar,

Ao simples vibrado da —corda sensivel
Nem mais um momento se occupa em rezar.

A pura innocencia empreza é temivel
Fazel-a de amores nas lutas entrar,
Porque ninguem sabe da—corda sensivel
No peito innocente onde é o lugar.

Comtudo na terra nada é impossivel

E tudo de amor se deve esperar,

Porque das mulheres a—corda sensivel
Mais tarde ou mais cedo se sente o vibrar.




LIX.

Uangéo Popular,

0 ROCEIRO NA CORTE OU—~A MAXAMBOMBA. L
I.

Chego agora da Tijuca r
Aonde fui dar 4 bomba!
Eu e 0 mano Manduca

Viemos na Mazambomba/ di 'f
Descemos aquella serra 13
De zig-zag infernal; il
Dei vivas 4 minha terra : ‘
Vendo o—Hotel Universal. |

As Aguas-férreas,
Que lindo hotel!
Com casas térreas, |
Oh! que Babel!.. } l
As Aguas-[érreas :
Com casas térreas!.. ll i
Esta é das minhas! 1
Que asneira eu disse! E'L
Se o0 Mal das Vinhas ;
Aqui me visse 1
19 g
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Em trocadilhos
Atrapalhado,
Dava-me um féra
( E era bem dado )!
As Aguas-[érreas
Com casas térreas!..
Por isso diz-se
Na minha terra,
Que, quem mais falla,
E’ quem mais erra;
Mas se en me atrapalho assim,
Dou muita gente por mim!

Estou falto de memoria,
Perco o fio da oragdo:
Quero ver se conto a historia
Sem nova atrapalhagdo.
Oh que Tijuca tdo bella!
Nao ha M ixambomba igual
Diz muita gente que 6 ella
A Cintra de Portugal!..

A Mazxambomba?

Ah, ah, ah, ah!

Esta é de arromba
E nio é mdl..
Eu na cidade

Sou raridadel..




— 147 —

Oh que Tijucal
Oh que viageml|
Eu e 0 Manduca
De carruagem,
Ao som da gaita,
Fuen-fuen, fuen-fuen,
Fizemos bichas
Como ninguem!
Eu na cidade
Sou raridade!..
Mas 14 na roca,
L4 sou eu gentel..
Quem {0r chibante
Pule p'ra frente!
Na cidade, o que sou eu?
Mas na roga?—aquillo é meu!

1L,

Aqui se diz que o roceiro
Acha tudo de pasmar!..
Porém nés 14 no terreiro
. Nio vemos gallo brigar.
Todos os dias eu vejo
Nas ruas gente parada,

A ver tocar realejo

E gaita desafinada:
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« Chegou o paquete! »
E’ todo o dial
« Ld vaisorvete! »
(Que gritarial..
Ha muito dcio,
Tudo ¢é negocio!
Muito postico,
Muito balao
( Sobeja nisso,
Falta no paol.. ):
Muito barulho,
Ninguem se entende;
Trapos, entulho,
Tudo se vende:
Ha muito éeio,
Muito negoeio!..
Como a cidade
Tem muito gaz,
Com liberdade
Tudo se faz;
Na roga tambem ha malta,
Mas 0 —gaz—¢é que nos falta,

V.

Sinto, porém, nio poder
Deixar da roga o meu mato,
Que eu na corte havia ser
Talvez bem bom litlerato!..
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Havia muitas conquistas
Fazer nos theatros nossos:
0 diabo ¢é que os cambislas
Nos roem até os 0ssos'
Ha muita peta
Nesta cidade,
Muito estafeta
De novidade.
Vejo o dinhewro
Sempre vasqueiro!
Il se algnm cdco
Se ganha apenas, '|
E’ tudo pouco
Para as pequenas:
(asas mul caras,
Caro anda tudo: Sl '
Mogas mui raras: i
Por mais que estudo -
Vejo o dinheiro
Sempre vasqueirol,. |
Fuen-fuen—vou para a Tijuca, '
Eu e 0 mano Manduca:
Vou pela serra
P’ra minha terra:

Vou ld ver os meus amores:
« Boa noite, meus senhores ! »




L
Novas Letras

PARA A MESMA ARIA.

Se a cidade se angmentasse,
Que bello p'ra os confeiteiros!
Se em (res dobros se alargasse
Era um mar de charateiros!..
Hoteis e casas de jogo
Isso ¢ um nunca acabar...
S. Christovao, Botafogo,
Em toda a parte ha bilhar!
Até a Fama,
Por esses ares,
0s seus proclama
« Cinco bilhares!.. »
0 jogo, 0 jogo
Poe tudo em fogo!
Jogar é modal..
Em cinco dias
Anda uma roda
Das loterias!
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Jogam-se cartas,
Jogam-se acgdes;
Jogam viscondes,
Jogam bardes:
() jogo, o jogo
Poe tudo em fogo!
Mais de um estado,
Segundo a historia,
Mettido em jogo
Tem ido & glorial..

T4 de eleigdes nas cabalas
Se joga, e fica-se em talas!

Dizem que a patria em perigo
Estd, por nao ter dinheiro;
Porém eu isso nao digo,
Porque ndo sou agoureiro.
Haja mais patriotismo,

Haja menos ambicio,

Que ndo receia esse abysmo
A Brasileira Nagao.

Longe esse agouro
Que nos aterra:
E’ um thesouro
A minha terra.
Haja unido
Que hade haver pio.
Quando a justi¢a
Baixar do solio

-
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Contra a injustica
Do monopolio;
Hade, por forca,
Ser attendido
(O pranto amargo
Do desvalido!
Haja unido,
Que hade haver pio!
Ha grande falta
De tudo, emfim;
S6 do que ha sobra
E’ de—capim!..
Os burros tém com fartura
Nas pracas muita verdura!




LXIL

.
Pragas
DE UM EMPREGADO DO THESOURO A NAMORADA.

SONETO.

Deus permitta, que topes um marido,
Que durma separado antes de um mez;
Se fOres ao theatro alguma vez,

Que encontres o espectaculo transferido;

Que um ministro te diga—defferido
Hade ser o pedido que me fez:

( Pois nada influe o dito por cortez,
P’ra teu memorial ser attendido ).

Que tenhas pretengoes com deputados
( Os novatos 4 cdrte nunca vindos );
Que requeiras—justica—aos magistrados:

Que abortem teus projectos os mais lindos;
Que o thesouro devendo-te ordenados,
Cdias um dia em— exercicios findos!

20

. A —
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Voto de gratidac.

Anno de—-cincoenta e dous,

Niio te vais sem escotar-me;
Nio me verds sem motivo,
Sem razio de ti queixar-me.

Vivo ainda,.. isto bastdra
Para de ti nio fallar;

Pelo mal que ontros tiveram
Eu nio te devo aceusar.

Nos annos em que en chorei,
Oh quainta gente se Tial
Tinham outros gloria aos mezes,
E en ndo a tinha um s6 dial

Para que eu te fosse grato
Pelos bens que me fizeste,
Bastavam-me os desenganos,
Que nos teus dias me déste!
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Nio correm 4 fio as cousas,

Por melhor que se projectem:
Se 0s que promettem ndo fazem,
Fazem 0s que nio promettem.

0 bom é quando a gente vive
De— feliz—na opinido,

% alguma cousa acha sempre

No momento em que abre a mao.

Mio é ter de afortunado

Alta fama em cada dia,

E abrindo a mio, encontral-a
A todo o instante vasial

Feliz eu se os doze mezes
Contar pudesse outra vez,

Como estes ( que hoje terminam )

No anno—-cincoenta e tres!

Se ha bens e males na vida,
Como com o tempo descubro,
Ninguem se resfria em Julho

Que nao se aquega eni Oulubro!

Euw hei de gozar —nio sabe
Tanto, como—eu jd gozei:
Na vida mais vale um—toma
Do que um —dous le darei.

- -
e
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Julga-se a gente feliz
Sobre as azas da esperanqa,

Porque, mais tarde, ou mais cedo,
« Quem espera sempre alcanca. »

Adeus, anno venturoso,
Anno bissexto, anmo par;
Tenho motivos de sobra
Para de ti me lembrarl..

Se tu tens, depois de morto,
Em outra parte inda aprego,
Faze que eu viva entre flores
E quanta gente eu conheco.

Da existencia que tens tido
O tempo que resta é breve:
Espiras!.. Deus te abengoe:
A terra le seja leve/..




LXIII.
0 anno de 1855,

Tu nos deixas!.. vais sumir-te
Do passado na extensao...
Vai-te em paz... nao le maldigo,
Nem te rendo adoragio.

Tive razio p'ra chorar,

Chorei... dei sentidos ais...

Mas tu ser-me inda podias

Mais funesto... oh! muito mais!..

Perdi sagrados objectos,

Objectos dignos de amor,
Dignos de todos, ¢ dignos
Das bengios do Creador.

Mas inda eu vivo, e cercado
Dos que eu amo inda me vejo;
Objectos, que me 530 caros
Inda os abraco, inda o0s beijo.




— 158 —

Nio foste, pois, tio terrivel
Como inda mais ser podias;
Aos meus serias funesto

Se désses fim aos meus dias;

Porém, ndo!.. a Providencia
E’ dos bens 0 maior bem:
Deus ¢ pai e sobre a terra
Nao desampara ninguem.

E deste santo prineipio

Vivo tio compenetrado,

Que digo como um propheta:

— Nunca hev de ser desgragado! —

Nio; nem da louea soberba,

Nem da inveja 0 mal me opprime;
Os dias que pobre conto,
Conto-os illesos de crime.

Se justo ndo sou, nio vivo
De remorsos assaltado;
Minh’alma ndo atropelam
Tribulagdes do eulpado.

Deus é grande, em Deus confio,
No Monarcha tenho fé,

Bom, como sempre tem sido,
Liberal, como elle é.




Vai-te, puis—cincoenta e cineo,
Vai sumir-te eternamente,

Que para amaldicoar-te

Tens no Brasil muita gente!

Por muitos bens que hajas dado
A’ minha terra natal,

0 bem se esquece... em lembranca
Quasi sempre fica o mal.

Ha homens que recebendo
Noventa e nove favores,

Por um, que nao se lhes fez
Fallam de seus bemfeitores! ..

Como outra vez ao Brasil
Certo nio tens de voltar,
Nada tens que receber,
Nada tambem tens que dar.

Morreste... parce sepullis...
A sociedade respeita

0 que, p'ra sempre, de terra
Nos sete palmos se deita!

Deus te lave dos peccados
Que commetteste imprudente,
Que dessa graga na esp'ranga
Morre sem dor muita gente!

S——

B i
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Nio venha o teu suecessor
( Quem succede sempre abusa )
Realisar o ditado

Da velha de Siracusa.

Ella dizia a um méo rei:

« Deus vos conserve, senhor: »
—Porque? « Porque vis maorrendo

Péde vir outro peior. »

Veremos se 0 que tu deixas
Entre nés iniciado,

Na successio dos progressos
Nos dard bom resultado.

Veremos se a peste acaba,
Se em paz progride a nacao,
Se 0 povo goza tranquillo
Os bens da— constituicao.

Veremos se ha no commercio
Maior porgio de metaes:

Se levam-se 4 effeito muitos
Progressos materiaes.

Veremos... minhas esp’rancas
Sao tantas, que ndo receio
Que nuneca realisadas

Venham a ser; ndo, nio ereio.
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Creio que 0 homem que é justo,
Que aos semelhantes faz bem,
Se a patria é feliz, desfructa

0 que de bom ella tem.

Siie estes a teu respeito,
Anno, que estds a expirar,
Meus sentimentos; ndo tens
Motivo de te queixar.

Morre, levando na idéa
Tudo o que aqui fica dito:
Vai para sempre sumir-te
Na immensiddo do infinito!




LXIV.

-

Versos a mum. mMesmo.

Tenho cincoenta e dous annos

( De que bem pouco me lembro );
Felizmente completei-os

No dia—Dous de Dezembro.

O Brasileiro Monarcha,
De quem sou subdito amigo,
Quiz dar-me a subida honra
De fazer annos comigo.

0 dia, pois, dos meus annos
E’ dia de grande gala,

Dia em que muito se pensa,
Dia em que muito se falla!

Vejo, desde o romper d’alva,
0 Castello embandeirado,
Toda a corte em movimento,
Todo mundo esperancado.
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Ha salvas, ha luminarias,

Ha cortejo, ha promocdo,
Theatros, grande parada

( Nao sendo mez de eleigio ).

Meus annos, por consequencia,
S0 annos imperiaes

( Talvez por isso eu pertenca
A’ seita dos cardeaes ).

Mas, apezar da farfanga

Da minha vida dourada,

Néao tenho cousa que preste;

« Abro a méo, ndo acho nada! »

E' verdade que se eu fosse
Como quer ser muita gente,
Vivendo, como outros vivem,
Vivesse talvez contente...

Mas... este mas quer dizer:

« Cada um p’ra o que nasceu: »
Todos cumprem seu destino,
« Eu cumpro o que Deas me deu.

»n
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A Esperanga.

Uma completa visio

E’ do desejo a esperanca, B
Que, de alcangar o que aspira,

Alimenta a confianca.

A esperanga 6 toda incerta; 'l
A esperanga vem do céu;

Com certeza ninguem péde .'
Dizer—isto ha de ser meu. h

Mais ou menos bem fundada
Pé6de a esperanca existir,
Segundo a base em que 4s vezes
A fazemos consistir. fi o

Niio vive sempre a esperanca b i
Dependente do — querer: i
A sua realidade I
E’ filha do—péde ser.
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Aquillo que p’ra nés hoje
E’ uma esperanca vd,

E’, por um lance do acaso,
Realidade amanha.

A esperanga pode estar

Mais ou menos bem fundada;
Mas seja em cousa ou pessod,
De real nunca tem nada.

Sendo um desejo com base

Do gozo na confianca,

Mil vezes falha o proverbio:

« Quem espera sempre alcana. »

Quem tem mais forca e mais vida,
Mais alma e mais cora¢ao,

De alimentar a esperanca

Vive em melhor condico.

Raras vezes a esperanga

Vem, se nao a vao buscar:
Quem seexfor¢a, mais certeza
Tem de, 0 que espera, alcancar.

Vs, para quem isto escrevo,
E cujo merecimento

Me tem obrigado a provas
De men mesquinho talento...
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Do vosso saber depende
Dizer-me com affouteza
Se de amor sendo a esperanca,
« Uma esperanga € certeza. »




LXVIL
Agrado ¢ Desagrado.

Gosto de ti, porque dizes
Que tens em mim muita fé;
Mas nio gésto, porque foges
De explicar-me o que isso €.

Gosto de ti, porque foste

A primeira em me querer;

Mas nilo gbsto, porque em vespera
Estds de me aborrecer!

Gosto de ti, perque brincas
Comigo com seguranga;

Mas niio gosto, porque esmagas
Ainda em flér a esperanga!

Gosto de ti, porque dds

Ao meu talento louvor.

Mas néo gosto, porque mostras
(ue nido me tens muiteo amor.
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Gosto de ti, porque em tudo
E’s um anjo de bondade;
Mas ndo gésto, porque temo
Caprixos da sociedade.

Gosto de ti, porque és deusa

De um espirito sublime;

Mas ndo gosto, porque entendes
( Creio eu ) que amar é crime,

Gdsto de ti, porque gosto,
Porque é meu gosto gostar;
Mas ndo gosto, porque gostas

De me fazer rabiar!,.




LXVIIL.
Os meus SUSpiros.

Suspiros, que vos perdeis

No breve espago em que estou,
Aqui ficareis comigo

Niio ireis onde eu nao vou.

Tenho razdo p'ra deixar-vos
Neste lar vos consumir;

0 meu penar ninguem pode,
Niio vos sentindo, sentir.

Sendo de amor a expressao.
Tendes de amor a valia:
Notas de amor ndo se trocam
Por notas de sympatia.

Pensando na minha estrella,
Meu mal nio tem linitivo;
Nascendo, trouxe comigo

A desdita com que vivo!
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Nio ireis, ndo, meus suspiros,
Ciontar 0s pezares meus:
Do coragdo dos mortaes
Quem 1¢ no fundo?.. s6 Deus!

Porém terei eu, suspiros,
Razio de increpar a alguem? I
Nio seil De ingrato ou de ingrata -
A quem accusar! —a quem?

Nio ha, portanto, culpada,

Culpado a quem condemnar: i
« Ninguem deve plantar flbres

Onde ndo possa as regarl »

Morrei, suspiros, morrei - 1
Mesmo aqui junto de mim!

Quem ndo tem azas nao voa:
iste mundo é mesmo assim!

Nesta vida ninguem deve
Firmar a fé na esperanca: [
« Quem mais faz, menos merece; |
« Quem menos faz, mais alcanca. » 4
|
‘.

Suspiros, que vos perdeis
No breve espaco em que estou,
Aqui ficareis comigo,

Nio ireis onde eu ndo you!
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Da causa que vos motiva,
Toda de amor e de gloria,
Vés, em mysterio envolvidos,
Sereis prefacio da historia.

Ai de mim! ( triste embarago

Da social posigio )

Que nem posso um nome, um nome
Escrever nesta cangiol..

Uma muralha invencivel
Vejo ante mim levantada;
Dous coragdes estdo postos
Entre a parede e a espada!

Suspiros, que vos perdeis

No breve espaco em que estou,
Aqui ficareis comigo,

Nao ireis onde eu nao vou!

Vos sabeis que eu soffro tanto,
Quanto se péde soffrer!..
Deveis, portanto, suspiros,

" Onde eu vos soltar... morrer!
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Mote antigo.

T'u la onde estds e esqueces,
Euw cd onde estou te adoro;
Tu ld entre flores brincas,
Ew ca entre penas choro.

GLOSA.

Este amor, que promettia

Tao duradoura existencia,

Que em mutua correspondencia
Como um gigante crescia,

Mais feliz, do que vivia,
Vivera, se tu quizesses;

Apezar de que pareces
Amar-me; comtudo, assim,
Estou certo que de mim

Tu ld, onde estds, te esqueces.

P Y Ty s —

=

B —

)




T [ S

Niio penses que desconheco

0 que por mim ja tens feito;
Fora faltar-te ao respeito

Nio dar a tudoisso aprego.

Se por ti choro e padego,

0 que padeco nao choro.

Se estds presente, 0 que imploro
Imploro se estés distante,

E nisto mostro que, amante,

Ew ca onde estou te adoro..

Senti tudo o que sentiste

No que, sobre morte e vida,

Na hora da despedida

Para me ouvir proferiste.

Do proposito desiste

Em que por meu mal te aflincas:
Que do infortunio néo trincas
Amargo pdo, tao é certo,

Que em sitio quasi deserto

Tu la entres flores brincas.

Conhego que nao precisas™

Que eu proclame o teu conceito,
Porque nos bens, que tens feito
Tua memoria eternisas.
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Yejo que a gloria nio visas
Dos hymnos com que te adoro;
Em saudades me devoro

Desde que nos despedimos:

Se alguem 14 goza teus mimos
Eu cd entre penas choro.




Emfim, partistel.. e 0 abrago
Me déste de despedida,

Sem te lembrares que nelle
Prendias a minha vidal..

Deixaste que nm heijo amigo

Te désse nas mans mimosas!

Que um beijo amante imprimisse
Nas tuas faces de rosas!

Olrigada, cara amiga,
Obrigada! —bem dizias

Que de amor inda 0s impulsos
Em teu coragao sentias!

Partiste, emfim!.. e da ausencia
Suffro o tormento crue!,

Semn poder pedir-te a0 menos
Que 14 me scjas fiel.
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Pedir-te!.. E com que direito
Isso pedir-te? Se a chamma

De amor existe em teu peito, :
« E’felizsempre quem ama. »

Nem sempre quem pede humilde
Tem a resposta que espera:
Quando quiz que me esquecesses
Jd era tarde: ndo era?

Se de teus mimos tio doces
Desejas noticias gratas;

0Os versos, que vio aspados,
Sio delles copias exactas.

ﬂ‘:

« Tua belleza me inflamma »
( Mil vezes digo eu assim’ ):

« Suspiro e morro por ver-te »
( Isso ndo vinha p’ra mim ! |*

« A tua graca me encanta;
« Sem ti nio tenho ventura » '
( Nao anda tanto a fortuna ’
Atraz de quem a procura ! l

« Apenas te vi, te amei »

( Tenho disto a conviegdo, ]
F este 6 da minba vida i
0 mais heroico brasio ).
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« Quero saber se me amas »
( Para que dizer-te mais,

Se todo o ar que respiras

E’ composto de meus ais? )

« Todos pasmam de te ver, »
( Assim como de te ouvir;
Mas s6 eu gosto dos zelos
Que por ti sinto, sentir ).

Foi isto 0 que me enviaste,
Como lembrangas de amor:
Filho da tua vontade,

Tudo o que vem—¢ favor.

Se meus versos dizem mauito,

E nd@o pouco esses teus mimos,
Unamos nossas vontades

A ver 0 que conseguimos.

Porém tudo isto o que vale,

Anjo do meu corag¢iio?

« A ausencia é morte de amor, »
Diz um antigo rifdo!

Longe de mim, e tio longe
Que 14 ndo posso chegar:
Quem sabe o que na lembranga
Trards no teu regressar?
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Dia e noite, a cada instante
Terds os suspiros meus!..

Sé menos cruel comigo:
Deus te guie!.. adeus! adeus!
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LXX.

Soneto.

A quanto se expfe quem ama'
( AxTIGO. )

Eu levei muitos dias todo o dia

A dar ais e suspiros por meu gosto,
Pensando nas feigdes de um bello rosto
Por quem meu coragio se desfazial

0 peso do trabalho ndo sentia,

Do habito em que amor me tinha posto;
E sendo isto depois do mez de agosto,
Me dava a primavera o que eu querial

Satisfeito co’a vida que assim tinha,
Achava no meu mal doce consolo,
Com meu bom modo a espera do que vinha.

Porém, indo co'a mio da caixa ao bolo,
A bella responden-me, enfadadinha:
Tire 0s gadanhos—nio s faga tolo!..




Soneto.

J4 me cangn, Senhora, de pedir-vos

Baixa do posto em que servido tenho;

Quem pede um tal favor, com tanto empeuho,
0 desejo ndo unutre de illudir-yus.

Vés, pensando melhor, deveis remir-vos
Do que de vos lembrar eu me abstenho;
Por isso o que pedir-vos hoje venho,
J4 me cango, Senhora, de pedir-vos.

Dai-me, eu insisto, a minha liberdade;
Sois tio md para mim, sendo tao bella,
Que temo nio servir-yos com vontade.

« 0 damno se previne com a cautela: »
Préso, por v6s de amor nutro a maldade;
Solto, fujo de vos; fugi vos della.

S A S

|



LXXII.
Soneto.

Quem pdde ver-te sem querer amar-tel
Quem pode amar-te sem morrer de amores!..

| Macrer. MoxTEIRO. |
Amo-te... e dete amar nao me arrependo,
Bem que seja este amor, amor perdido!
Oh! se nunca te houvera conhecido,
No fogo, em que ardo, ndo vivera ardendo!

Vejo o que fazes, e estou nisso vendo
Rasgos de amor de um coracio ferido!
Tambem amei, tambem tenho soflrido,
Amo tambem, tambem estou soffrendo!..

Nio me queixo de ti, ndo, certamente;
0 teu futuro, por teu mal, te obriga
Ao penoso martyrio do presente!

Aqui tens a razdo que a ti me liga:
« Se te sigo, me pedes que me ausente:
« Se me ausento, me pedes que te sigal..




LXXTIIL.

Soneto.

L'amour est de toutes les passions la
lus forte, parce qu'elle ataque a la
ois la téte, le cceur et le corp.

( VOLTAIRE. )
Se ‘eu pudesse viver sem que te visse,

Se eu pudesse te ver sem que te amasse, |
Sem que por ndo te ver me incommodasse, f
Sem que por ndo te amar me consumisse; '

Se te vendo partir, tambem partisse,
Embora onde estivesses nio me achasse, [ ‘
Porém de ti tio proximo ficasse -'
Que a todo instante sem te ver te ouvisse:

E, depois de te ver, tendo-te amado,

Viveria sem ver-te; —mas te vendo '
Minha gloria é por ti viver morrendo! ' !

Tal é, Senhora, meu presente estado!
De te ver e te amar ndo me arrependo;
Meu tempo tenho em ti bem empregado.

——— [}
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1R « Que contos poderemos- ter melhores
I « Para passar o lempo, que os de amores?

e ( CAMOES. )

ik &% Quantas cousas na vida nés fazemos

i Sem termos de as fazer ten¢io formado?
i O espelho, em que de perto nos revemos,
Deixamos, sem querer, embaciado.

4 A impressio do momento é que fascina
i A nossa mente, quando jd disposta,

o Por uma causa occulta que a domina,
i Susceptivel, de tudo se desgosta.

E quando a mente accesa assim delira,
J4 nenhuma razdo a persnade:

N —Por verdade ella toma o que é mentira,
—E toma por mentira o que ¢ verdade.

Um momento depois, quando se apaga
Do peito incendiado a flamma activa,
Onde o fogo tocou, profunda chaga
Fica, por mal da causa que a motiva.
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Embora dos caprichos o apparato,
Onde amor existio, de estar nio cessa:
Mostrar, inda offendida, ameno trato

« Das almas grandes a nobreza é essa! »

Da paixdo no delirio amor se mostra
Comtudo o que fazer péde a vontade: t
Amor é mais amor seé 0 p'rigo arrostra '
Do que quando se exalla em liberdade.

Nem féra ameaca, nem humilde régo

0 amante abalam, mesmo quando em erro:
Quem tem amor, tem coracdo de fogo,
Porque deve a vontade ter de ferro.

i Quem péde agrilhoar a mente humana [1'
Por santa inspiracdo divinisada? '
A mulher, que de ser mulher se ufana, ,
Nio se péde queixar de ser amada. '

Ha sempre heroismo na mulher sublime
De altas idéas e alto sentimento;

Quando ella aceusa de um amor o erime,
Gosta do homem pelo atrevimento.

Maldigio sobre aquelle, que de amante
Quer ter 0 nome e ter o beneficio,
E das paixdes na luta, vacillante,

Teme o perigo e foge ao sucrificio!
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Nunca fui eu assim.—Homem na mente
0 sou no coragiio e na vontade:

Que importa ao vate seu viver presente?
Seu mundo é outro— A POSTERIDADE.




LXXV.

A intengéo. ﬁ

Que importa que nos teus bragos
Me apertes ao coragiio,

Se os teus abragos de moga

Sao dados— sem inteng@io?

Quizera que esses abragos 1
Tio sobre o teu coragio,

Me fossem dados mil vezes, .
Mas dados—com wnteng@o. l 1

Que importa: que prazenteira

Me apertes, sorrindo, a méo, _

Se esse civil cumprimento .

E’ feito—sem inteng@o? l
?
{

Isso vale e vale muito,
Tem a devida expressio,

Quando, por justos motivos,
E’ tudo—com inteng@o,
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Do que vale um certo olhar
N'uma certa occasido,

Se esse movimento d'olhos
E’ feito—sem intengdo.

Eu gésto quando p’ra mim
Olhas mais que para o chao;
Mas gosto quando esses olhos
Me lancas—com intengdo.

Que valem n’uma conversa
Phrases de amor e paixdo,
Quando é isso sustentado

Sem alma—sem intengdo.

Phrases de amor valem tudo,
Quando proferidas sio

Por quem as diz, e as entende
Com alma—com wnitengdo.

Que faz que um beijo... Que dizes,
Fallo em beijo? em heijo, ndo:

Tu pensas que pode um beijo

Ser dado— sem iniengdo?

Nio sendo de pais a filhos,

E' de minha opinido

Que um beijo, em sexo diverso,
E’ sempre—com intengao.
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Sem pensar, sem saber como,
iscrevi esta cancio,

E de que agrade aos leitores
Eu a fiz—sem intencao.

Comtudo, talvez que alguem,
Que as vezes applicacdo

Das cousas faz ds pessoas,

A lela—com wiengao.

- -

i
:
i
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LXXVL

Soneto

0 AMOR PLATONICO.
L'amour platonique n’est que le com-
mencement, que I'exorde de l'amour.

Le platonisme se compose de la peur
et du respect qu'inspire d'abord l'objet

aimé.
: i . ( R. J. STAHL. )
Em platonico amor nio acredito,

Erro talvez do meu entendimento,
Por ser amor em si um sentimento,
Um desejo, que 0 gozo tem por fito.

Em dous sexos, pois, eu nao permitto
De amor o natural exaltamento,

Senio quando do gozo ao torpe intento
Tem os costumes suas leis prescripto.

Desejo sendo o amor, caso é julgado
Que existindo elle em dous, ha dous desejos
« ( Excita o appetite o pdo vedado ). »

E’, pois, a conclusio que, havendo ensejos,
Do platonico amor os conjurados
Quando sio castos, ¢ que s6 dio beijos!




LXXVIL.

ooneto.

08 SENTIDOS CGORPORAES.

Quiz Deus, para que o mundo eu bem gozasse,
Que de—cinco sentidos—me servisse:

Deu-me OLHOS para ver o que existisse,
Quvinos para ouvir 0 que escutasse;

NAR1z para cheirar o que cheirasse,

Embora cheiro bom ou méo seatisse;
Boca para gostar, se ao gosto a abrisse, _-
E mAos para apalpar no que tocasse. | '

Desta sorte formado—vendo e ouvindo,

Apalpando e cheirando, o mundo arrosto,

Gostando de o gozar, e assim vou indo. i
l1
!
b
t

Que a vidando é mdl.. isso eu aposto!
Pois dos —cinco sentidos—me servindo,
Eu—ougo, vejo, cheiro, apalpo e gosto.

—
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LXXVIIIL.
Soneto
NO GOSTO DO—LENCO DE LUIZ XIV.

Sou a ingenua expressio do pleonasmo
Por palavras synthéticas exposto,
Baseado n'um firme presupposto,

Em progressivo ins6lito marasmo.

Aos principios fiel do bronco Erasmo,
Reprovo o—31—de Julho e Agosto,

E concordo em que a aurora do sol posto
Produz na lua as combustdes do asmo.

Os effluvios de amor em Cytheréa
Tem causado em graniticgs humanos
O esplinico mal da panacéa.

Do conjuncto de Gregos e Troyanos
Proveio o uso da raiz d’althéa,
Que faz a gloria dos Americanos.




LXXIX.

Soneto.

0 que viste, poeta?—0 quenao viste.
Ganhas ou perdes?—Perco a liberdade.
Que viste, pois?—Vi uma divindade.
Que ao ten amor resiste?—Nao resiste.

Em amar-te persiste?— Nio persiste.

A verdade nio fallas?—A verdade! | ,
Que almejas em querel-a?—A f'licidade.

Pois ha isso em amor?—S06 nelle existe.

Tens ligdes para amores?—As da historia.
Deves temer! —De nada tenho medo.

E’ notoria a paixio?—Nao é notoria.
Se tu perderes? —Fico mudo e quédo.
E se ganhares?— Levo a banca d gloria!

Cede, poeta, de Jutar! —Nio cedo. i
i
g



L'amour, qui nait subitement, est
le plus long a guerir.

{ LA BRUYERE. )

Vi-a, meu Deus! e como estava bella
Na doce hesitagio de—amor e medo,
Procurando occultar d’alma o segredo,

Que amor nas faces sem querer revela!

Senti na minha mdo leve a mio della,
Como se apenas me tocasse um dedo!
Vél-a nio esperando assim tio cedo,
Vi-a, meu Deus! e como estava bella!..

« Fallou, falldmos, » e no breve instante
De uma ventura, que gozei sonhada,
Para quem a entendeu disse bastante!

Eis a sentenca que me foi ditada:
Feliz daquella que vivendo amante
Tem a ventura de morrer amada!
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LXXXI.

Soneto.

(Quem ndo hade pensar que eu sou ditoso
Na luta deste amor apaixonado!..

I ninguem ha do que eu mais desgracado,
Mais amante, nem menos venturoso!..

De gloria e de ventura ¢obigoso,

Se o tempo aproveitar quero animado,
Contra mim vejo o tempo conspirado,

E de nuvens toldar-se um céu formoso!..

Que mais queres que eu faga?—se é teu gosto dill
Que eu soffra todo o mal, de que és motivo,
Soffrerei, porque a tudo estou disposto.

1

De servir-te, Senhora, nio me esquivo;
Mas sem te ouvir fallar, sem ver-te o rosto, -
Escusado ¢ viver, porque eu nao vivo. '[
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Quero fallar e escrever
Para dizer o que sinto:
Eu escrevendo ou fallando
Gracejo, porém nao minto.

Nio ¢ de amor que me queixo;
Subra de amor tenho eul

Uma das felicidades

Das poucas que Deus me deu!

Se o ser amado bastasse

A’ fragil humanidade,

Quem fosse amado, de amar
Nio sentiria vontade.

Com 0 amor que se nos mostra
Jamais nos sastifazemos;
Nés s6 gostamos de amar
Aquelles por quem morremos.
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Assim, por mais que alguem fosse
Amado por muita gente,

Nio tendo o bem que almejasse,
Nunca vivera contente.

Quando se ama e niio se encontra
De amor a compensacio,

O que alimenta esse amor

E’ da esperanca o clario.

Se 0 homem busca 4 quem ama
De amor dar provas subidas,

E’ que esse amoro consola

Por ter-lhe enchido ds medidas!

O coraciio s6 se abranda a
Gozando a dita que quer; ‘ *
Para 0 amante que é firme '
Somente a amada é mulher.

A ventura de quem ama
E’ ser amado tambem;
Mas essa gloria de amor
E’ gloria que poucos tém!

Meu coracio sem o gozo

Do bem, que por gosto quiz,
Nutre feliz esperanca;
Porém nao vive feliz.

o e T s ——



LXXXIIL.

Soneto.

Quando a meu canto presidis, Senhora,
Minha musa de ver-vos se enamora!
Seis dias sem a ver, sem saber della,
J4 me custa a passar tranguillamentel..
Enfadada talvez, talvez doente
Tio nobre Dama, tio gentil, tio bellal

0 seu rosto magnifico revela

Seu coragio apaixonado e ardente;

Porém meus males por meu mal ndo sente
Tio nobre Dama, tio gentil, tio bella!

Que eu viva a padecer, pouco lhe importa;
Do codigo de Amor, porque me guio,
A letra, para ella, é letra-mortal

Sei que nas Damas é virtude o brio;
Mas ndo ¢ liberal a mio que corta
Da existencia de amor delgado fio!

o




LXXXIV.

Sonelo.

I excés de I'amour peut seul en faire
excuser les faiblesses.
{ MLLE. DE SOMMERY. )
Antes quero nio ver-yos, do que ver-vos
S6 tendo a dita de poder fallar-vos.
F, da candida mio louco apertar-vos,
0 que sente a minh’alma sem dizer-vos!

Antes quero ndo ver-vos, do que ver-vos
Sem que tenha a ventura de abracar-vos,
As faces purpurinas sem beijar-vos,

Pelo extremo receio de offender-vos.

Da vossa posi¢do 1ao respeitavel
Nio abuso; porém nao é possivel
Deste modo um viver tio lamentavel!..

Quando fujo de v0s, grata e sensivel,
Vs me buscaes, e como sempre amavel,
Fazeis de mim o que parece incrivel l..

26
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LXXXV.

Soneto.

Morrendo, morro ¢om 4 immensa gloria
De que por vos talvez meu nome um dia
Lombrado seja na Brasilia historia!

. - . (Do Auror. )
Senhora, estais servida; e nio deyia

Quem dispde do meu voto a seu talante
Nem de leve suppor que eu vacillante
Sobre um pedido em ordem ficaria.

Uma censura apenas vos faria

( Se eu pensasse em fazel-a um sé instante ) :
A de tornardes menos importante

A acq¢ao benigna, que de vos partia.

Nio, Senhora; grandiloquos louvores,
A quem de os receber é digno objecto,
Fazem-se a quem ndo faz meios-favores.

Apezar de eu nio ser vosso dilecto,
Saiba quem de voss’alma colhe as flores,
Que o bem, que lhe fazeis, é bem completo.
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LXXXVI.

Soneto.

Si les amants osent peu, ils aiment

peu.

( MME. DE SARTORY. )

Pasta! tenho de mais sido imprudente
Pe amor cedendo ao natural desejo:
Tudo quanto nio via, agora vejo;
Dos mysterios o véo estd patente!

O futuro se mostra no presente

Dos caprichos do mundo no cortejo:
Do desengano no fatal ensejo,

Serei 4 indifferenca indifferente.

Amei, e 0 verbo—amar—mal declinado
Tem sido; e vem o ser tio mal regido

Do tempo que o formou—tempo passado.

O futuro, é futuro definido,
Porque vejo o presente conjugado

Em mdo tempo de amor —tempa perdido.

e————————
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LXXXVIIL.

Soneto.

Ultimo arranco de um amor (ue expira!
( Do Auror. )
Cangaste, 6 vate?l —Néo cancei; fiz ponto.
Porém ponto final?—Quem sabe disso!
Remisso foi-te amor?—Nao foi remisso.
Contas com elle?..—Nem comigo conto!

Affrontas entdo, pois?—Eu ndo affronto.
Intercedes, talvez... —Meio sedigo

— Mas se amor te chamar a seu servigo?
—Serei sempre de amor soldado prompto.

Tua crenca, porém?.. —Era illusorial
Succumbes—Nio, que o0s genios sup’riores
Morrem p’ra o mundo e vivem para a historia:

Para quem sabe amar—ha sempre amores;
Para as flores da lyra—ha sempre gloria;
Para a gloria da lyra—ha sempre {lores!
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LXXXVIIL,
Soneto.

Sgre pE SETEMBRO DE 1860.

« On gagne les cours; mais on ne
peut les retenir quand ils se échap-
pent. »

{ MME. pE PUISIEUX. )
Faz hoje um anno!.. e nos doze mezes
Em que rapido o tempo tem vnado,
Que de cousas, meu Deus, se tem passarh_r!

Que lances da fortuna e que revezes!..

Faz hoje um anno!.. ¢ nos doze mezes,
Que de miis e de irmds tem inculpado

A sorte!.. e que de amigas tem chorado
E depois se tem rido immensas vezes!..

0 mundo ¢ todo assim!.. Entre temores,
Entre desgostos, n'uma feliz hora
Brilha a esperanca n'um pendao de flores!

Mas sempre bella ndo desponta a auroral..
Querm veio 40 mundo para curtir dores,
‘Nio tem venluras _toda a vida chora!

———
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LXXXIX.

Na vida de um (riste amor,
Quando se quer dar um cérte,
Em duas Ii!ﬂlaﬁ se escreve

Uma sentencga de morte!

Quando dispersos ficarem
Estes meus versos sem dono,
Por eu dormir socegado

Da morte o perpetuo somuo;

Se, mais do que neste tempo,
. O mundo lhes der valor,

Por ser quasi sempre a obra

Mais feliz do que o autor;

Se ajuntal-os miio amiga,

Se houver quem goste de os ler,
Ninguem indague o motivo
Que tive para os fazer!

Amei do astro da gloria
A divinal perfeicio;
Meu estro recebeu delle
0 fogo da inspiracao!




Mas dessa chamma divina
Extinguindo-se o lampejo,
Na escuridao da incerteza

Vaga errante 0 meu desejo.

Se as— ANONYMAS— liveren)
Subido aprego e louvor,
Serd da ANONYMA a glora
Uma gloria para amor!

-
e

Sao ellas a breve historia

Do que p6de uma paixdo,
Nao tendo mais que o valor
Que as almas ternas lhes dao.

De alegria, ou de tristeza, p|~
(Cada verso exprime um ail..

Confesso que sio meus filhos;

Mas filhos que sé tém pail..
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Soneto.

L'excés de l'amour peut seul faire
oxcuser Jes faiblesses.

( MME. DE SOMERY.
AOS LEITORES.
Vs, que dos versos meus fostes leitores,
Dando-lhes sempre lisongeiro aprego,
Tao subido favor vos agradeco;

Bem que ndo me pertengam 1aes louvores.

Se das tristes—ANONYMAS —as fl0res
Valor tiveram, 0 (ue assaz conhecgo,

De quem as inspirava vinha o preco:
Ajuda o bom terreno a0s méos cultores.

Deve a verdade ecomo tal ser dita;
Faz quem ama de amor bellas pinturas,
Se a seus desejos a esperanqa grita.

Dahonra e do dever as leis sdo duras!..
Apagado o pharol, que a mente excita,
Pinta mal, quem amor pinta ds escuras.
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Virginia ou Roma no tempo
de Nero, romance moral e his-
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recitativos, lundis, ete.
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Madrid, 9 vols.
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vois,

A Judia Errante, romance,10 vols.

Duas facadas, narracio popular.

A estalagem dos 18 enforcados,
3 vols.

Ultimos dias de Pompeia, 2 vols.
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Novaes, 1 grosso vol., com ro-
mances, poesias, musicas e es-

tampas.
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2 vols,

Paseual, A morfe moral, 4 vols,
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As mulheres Perdidas, 3 vols.

Archivo Pittoresco, jornal de lit-
teratura, i1 vols.

Mil e um quarto de hora, 2 vols.
Lances da Ventura ou Acasos
dd desgraga, 6 vols, i
Macedo, A moveninha; As Vie-
timas Algozes, quadros da Es-

cravidiio, 2 vols.

Dumas, Memoriasde u medico.

Memorias d'um sargento de mi-
licias, 2 vaols.;

Os Incendiarios da India. 2 vols,

Historia de um ecrime celebre,

2 vols,

Historia de Gil Braz de Santi-

‘ lhana, 4 vol. com est.

Historia de D. Quixote de la

Mancha, 1 vol. com est.

Amanda e Osear, 3 vols.

Alexina ou a torre velha, 4 vol,

Tristes e intimas, poesias.

Gomes de Amorim, Poesias,

2 vols.

Palmeirim, Poesias, 1 vol,

Boeage, obras completas, 7 vols.

Tardes de um pintor ou as in-
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Elysa; o Cancioneiro, 3 vols,
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vol.
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Arpejos d'Alma, poesias,

O Sr.Hermann ou a magia branca.

Camillo, Agulha em Palheiro;
Carlota Angela.

José d'Alencar, A Expiacio,
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0 José do Telhado, drama.
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bole, 2 yols.: 4n parte, Des-
forrade Baceard, 1 vol. ; 52 par-
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do-Sal, 1 vol. ; 72 parte, A Res-
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vol,
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voltosos do Pard, 2vel.
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vol.
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zar, (grande novidade theatral .

As filhas de Barrabis, 2 vol. com
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fortuna ganha no Brazil. 2 vol.

Opulencia e  miseria, romance
em 2 vol. R {

O Rei do mundo, historia do di-
nheiro, 3 vol.

A freira enterrada em vida ou o
convento do §. Placido, 3 vol.

D. Branca de Navarro ¢ 15 dias
de Reinado, 2 vol. com es-
tampas.

Florinda on o palacio encanfado,
2 vil. com est.

Lagrimas e Sorrisos, 6 vol, com
est.

O escrayo branco companheiro
do tio Thomaz, on a vida
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"4 vol. com est.

Aventuras de Jo@io o Salteador,
9 vol. com est.
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Madrid com est.

O tribunal secreto, romance.
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moeiro, 4 vol, com estampas.
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A’ beira mar, contos, phantasias
u digressoes.

Theresa—Demonio—romance. |

Scenas de Thebaida ou Paulo pri-
meire Ermita, 1 vol.

0 preco da felicidade, romance.

(asada e Virgem, romance, 2
volumes.
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1 vol,

0 sapateiro de Azeilfio, romance.

O Rei d'ltalia, romance, 2 vol.
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0O conde de Camors, 2 vol.;
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Mery, André Chenier, 1 vol.

Oito dias no castello, extrato
.jins riaemorias de um mancebo,

vol.

Monteiro, O matricida, romance,

03 mundos NOYos, viagem anec-
dotica ao oceano pacifico.

P. du Terrail, Os dramas de
Pariz, 8 partes.

Mireeourt, Os verdadeiros mise-
raveis, 2 vol.

José Daniel: O almocreve das
Petas, 8 vol, ; O espreitador do
mundo nd¥d ; O barco da car-
veira dos tolos ; A camara opti-
ea; Hogpital do mundo; Re-

vista dos genios. " |
Lembrancas e José Antonio,
poesias.

Mathilde, memorias d'uma jo-
ven, 8 vol.

Virginia, Affonso e Corina ou o
mais nobre sacrificig do coracio
de duas virgens, 2 vol, com est.

Marco Tullio ou o agenie dos
jesuitas, romance historico, 2
vol. com est.

Memorias da Mocidade, 2 vol.

Angelo, romance original pox-
tnguez.

L. de Mendong¢a, Memorias d'um

Castilho, Memorias dos 20 annos.

Receita para curar paixges.

0Os miseraveis da aristocracia, ro-

mance social contemporanio,

2 vol. .

D. Urraca de Castella 6u a torre

do calabon¢o, romance, 2 vol

com esf. .

JariMa, on o8 mysterios dos tres

naftellos de Regio, 2 vol. com

est.

Palayo ou o restaurador de Hes-

«panha, romance historico, 2

vol. com estampas.

Mysterios do Povo, 9 vol. com

gslampas. .

Mysterios de Pariz, 4 vol. com

estampas,

Mysterios da Inquisicao, 3 vol.

com eslampas.

Mystetios da Igreja, 4 vol, com
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Mysterios de Lisboa, 2 vol.

Mysterios da cidade da; Porto,
2 vol.

Mysterios de Londres, 10 vol.

O cavalleiro Borrachudo,

Labounlaye, O partido liberal;

Paris na America, 1 vol.

Thomaz Ribeiro, D. _Jayme '
Sons que passam, poesias ; Del-
phina do mal, poerna,

O* mal da Delfina, parodia a
Delfina do mal por um homem
de Bem.

Almeida Freitas, Folhag Disper-
sag, poesias.
ma mulher honesta (scenas de
nossos dias).

A virgem do Mosteiro, romance.

Riéardo Guimard@es, Impressoes
de Viagens.

As ruinas do meu convento, his-
toria contemporanea, 2 vol,
com est,

Phehus Moniz, romance hist.
portuguez do seenlo XVI, 2 vol.

Smith, mulher e marido, escrava
¢ senhor, 4 volumes com est.

O Patrinrcha do valle ou a linda
espanhola, 4 vol. com est.

Victor oun o menino da Silva, 1v.

Livraria romantica, ou nova bi-

- bliotheca das damas, colleccio

dondo, 1 vol.

de 80 lindos romances eseo-
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éhidos dos ;nolhoms autores,

grossos vol. com estampas,

A velhice de Camdes, .rmg::co-
em 2 vol,

O Recopilador, publicagio ency- |

clopedica contendo romances,
poesias e estampas, 3 vol.

Lamartine, Historia dos Giron-
~dinos; Graziella, Autonf®lla,
Raphael, 2 vol.

Jorge Sand, Valentina, 2 vol.
com est.,

A louca de Orleans. 2 vol com
estampas, %

Cooper, Os Ledes do mar, 2 vol,
com este

Cooper, O carrasco, 2 vol. com
estampas,

Obras poeticas, da marqueza de
Alerna, 6 vol.

O Cancioneiro Agoriano, collacciio
de modinhas e cantigas popu-
lares das ilhas,

Paula Brito, Fabulas de Esopo ;
Poesias, com o retrato. )
Mysterios da policia e das pri-

sdes, 2 vol. com est.

Jodio de Deus, Flores do Campo,
poesias ; Um ramo de flores,
poesias, \

Palmeirim, poesias, 1 vol.

A Parvonia, recordacdes de Via-

em.

Ba?bi, Tratado de Geographia
Universal, 2 vol :
novo, principe ou o espiri-

Lo dos governos monarchicag

or Ya s y
OFeliz independente do mundo
e da fortuna ou arte de viyer
contente, 2 vol. com est.
O diabo coxo, verdades sonhadas
e novellas da outra vida, 2 vol.
As desgracas de Amelia, 2 vol.
As desgracas da inconstancia,
Pigault-Lebmin, O citador, 2 vol.
Cicilia ou a esposa do poeta.
Celina oua filha do mysterio, 6 v,
Lourengo de Mendonga, romance,
Mosaico e Sylva de curiosidades
historicas, litterarias @ biogra-
phicas por Camillo 'C. Branco.
05 vardes illustres do Brasil,
2 vol.; Memorias de Silvio*
Pellico. L

Defeza do Racionalismo ou ana-
l\;ae da Fé, por Pedro Amorin

. Vianna,

Vieira de Castro, Discursos par-
lamentares).

Monte Alverne, obras oratorias,
precedidas da biographia e juizo
critico por Anfonio F. de Cas,

Roselly deorgu]' A

y de es, A eruz nos
dois mundos; Jesus Christo
perante o seculo; O mestre Es-
cola; O parocho; O adminis-
trador. ,

Madrolle, O padre" peranie o
sectlo,

Chateanbriana, O genio do
Christianismo, 2 grossos vol,
com finag gravuras; Os mar-
tyres, 2 vol.; Memorias d'alem

_da eampa, obras primas, 1 vol.

I"é, Esperanca e caridade, 12 vol.

O cavalheiro de Pamplonne, 6 v,

Kossuth ou os Hun 8, 3 vol.

A Assuscena de Israel, Anna
Maria, 3 vol.

A marqueza de Camba, 2 vol.

As duas estrellas, 2 vol.

Os mysterios d'nm castello, 1 vol.

As damas verdes, 1 vol.

O amor d'uma menina, 1 vol.

A palavra de Deus, 1 vol.

Historia insulana das ilhas &a
Portugal, por Cordeiro, 2 vol.

Southey, Historia do Rrazil, Gvol.

Castanheda, Historia do desco-
brimento e conqu da India,
pelo os portngnezes, 8 vol,

Thiers, Historia do congulado
e de Imperio, 11 vol. em por-
toguez. ;

Ensaios sobre a statistica das pos-
sesstes poriuguezas na Africa
Occidental e oriente; na Azia
Occidental ; na China, ¢ na
Oceanin, 5 vol. .

Soriano, Historia da gnerra civil
2 vol. ossoss; “

m Ih : Suspiros poeticos
:msandades. esias; Canti-
cos funebres ; Urania. poema ;

A confederagio dos Tamoyos;
Opuscnlos historicos e litte-
rarios ; Factos do espirito hu-

mano.
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Canttu, Historia Universal, 12
grandes vol. com estampas,
(em portuguez).

Moraes, Diccionario da lingna
portugueza, 2 vol.

Faria, idem, idem, idem, 2 vol.

Lacerda, idem, idem, idem, 2
volumes.

Constaneio, idem, idem,; idem,
1 vol,

Dantas, idem, idem, idem, 1
volume, hy

Fonseca e Regentte, idem,
idem, idem, 2 vol.

Mnzeo Universal, jornal das fa-
milias brasileivas, 7 grandes
vol. com yuras.

José S. Ribeiro: Alguns fruc-
tos da leitura e da experiencia,
2 vol,; Estudo moral e poli-
fico sobre os Luziadas, 1 vol.;
Primeiros fragos de uma reze-
nha da Litteratura, 1 vdl.:
0Os Lnziadas e o Cosmos, ou
Camoes considerado por Hum-
boldt como um pintor da na-
tureza,

Quadros d'alma ou a mulher
atravéz dos seenlog, romance,
A linda Joanna, romance.
Antonie C. Louzada, Os Tri-
eiros, 1 vol.; A rua escura;
a consciencia.

Menezes, Flores sem ‘“cheiro,
oesias,

0 Retalho do mundo, romance.

N. Tolentino, obras complétas,

illustradas.
Amor e Ousadia. romance,
Os inglezes em Inglaterra.

A ilha das Cobras na vespera
da descoberta do Brazil, des-
proposito em 1 acto.

Pequeno Panorama oun descri-
gcﬁo dos prinipaes edificios

a cidade do Rio de Janeiro,
5 vol.

Luiz de Camoes, obras, 3 vol.

Andrade, Cartas escriptas da
India e da China, 2 vol, com
estampas.

Memoria das medalhas e conde-
coragdes portuguezas e das es-
trangeiras com relagio a Por-

PSS =

ﬁuque de Palmella, Discursos

Parlamentares, nas camaras le-

glsl;ﬁvus desde 1831 até hoje.
¥bl. .

Fétis, A musica a0 alcance de
todos ou noticia sunccinta de
tudo o que é necessario para
ajuizar e fallar d'esta arie, &
serln a ter profundado, 1 grosso
vol.

Diccionario das palavras qne
habitualmente se adopiao em
musica

vVasques, SCenas comicas: *

0 Sr.Domingos fora do sério ! 1 |
— 2 adi¢@o.

O Diabo no-Rio de Jansiro.

Al como en son besta |

As pitadas do wvelho Obsme,
28 adicio.

0= namorados da Julia,

O menino Monclay. }

O Rocambole no Rio de Janeiro.

O 8r. Joagquim da Costa Brasil.

Um dos taes.

O orphéo na roca,

Um actor sem theatro.

0s doifs infermos.

Um bilhete | um bilhete para o
beneficio do Graga.

Viva o circo Grande oceano.

O Vasques pelos ares.

D. Rosa assistindo no Alcazar a
um spectacle extraordinaire.

A Orpha.

Por causa da Emilia das Naes.

() Gymnasio de roupa nova.

O Brasil esmagando o Paragnay.

O Z¢ Pereira carnavalesco,

O Sr. Anselmo apaixonado pelo
Alcazar.

O Graga @ o Vasques,

Joaquim sacrist@o.

A Questdio anglo-brasileira.

0O Advogadotos caixeiros.

Fr. Luiz de Souza: Vida de
D. Fr. Bartholomen dos mar-
tyres, 2 vol.; Historia de S.

omingos; 6 vol.

Theophilo Braga: Folhas ver-
des, poesias, 1 vol.

Vizio dos Tempos,g* edigdo,

1 vol.

tngal, 2 grandes vol. com est.
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Inar, Historias para gente mo-
ca; Passeios e phantasias; Em
g::ganha. ‘scenas de viagem ;
rdagdes de Paris e Londres;
Scenas da minha terra ; Contos
a vapor ; Do chiado a Veneza.
José de Alenear: A Expiacio,
comedia ; Mai, drama ; As azas
de um anjo, comedia ; Viuvinha
e cinco minntos ; Uma These
constitucional,

Mendes Leal: Os primeiros
amores de Bocage, comedia ;
Canticos, poesias ; Os mosqni-
teiros d'Africa ; Infanstas aven-
turas do mestre Marcal, Estouro
victima de nmapaixio, 1 vol,;
O Pavilhao negro, poemeto a
Portugal e aos porfuguezes; e
muitos dramas.

M. L.: Os Serdes dos e¢onven-
tos, 3 vol. ~ ;
Aventuras do cavalheiro de Fa-
bulas, 8 v. com est, i
Pinheiro Chagas: Poema da
mogidade, e {wemeio, 0O anjo
do ‘lar, 1 vol.; A Nor secca.
romanee ; A corte daD, Jodo V ;
Tristezas & beira mar ; Ensalos
eriticos; Novos ensaios criticos;
Ajudin, drama; A morgadinha
de Val-flor, a ; Porfugne-
zes illustres; A virgem gnara-
ciaba; Coniog ¢ 'diseripgdes.
Paulo Feval : Os companheiros
do silencio, 4 vol.; A loba,
3vol, As duas mulheres dorei ;
As filhas dos reis; Saldo de
contas ; Jofio Diabo, 4 vol.; o
lobo branco ; Os valenides d'El-
Rei; O filho do Diabe, 1 vol.
com est. ; Um drama da regen-
ci ; Orei dos mendigos, 4 vol. ;
A dugueza de Nemows 2 vol, ;
A ¢ruz da espada on o emi-
arado; A ereoula, 1 vol.
Paunlo de Koek, O Sr. Clion-
blane procurando =na mulher;
A menina das 3 saias: O Sr.
Cherami, 2 vol, com est. As
mulheres o jogo e o vinho; A

vereda das ameixas: A dama )

dg 3 espartilhos: 0= 7 bagos
d'va 1 O amor que acabu e o

Barboza Rodr

amor que comega; A baronesa
Blaguiskof, O professor Fiche-
claque ; A meénina bonita do
arrabalde ; Os pequenos regatos
form@io grandes ribeiros; O
burro do Sr. Martinho; O ban-
dido Giovanni, 2 vol, com est. ;
Florentina ; O netode Carion-
che; Aviuva Papim; As me-
ninas da agua furfada; Um
homem atribulado : Um_mari-
do de quem se zomba; O por-
teiro da rua da barca : Zisina,
2 vol, com est,; Papa sogro;
Os companheiros das Tuberas,
2 vol, com est.; O Gustavo ou
a boa peca, 3 vol; Paunloe o
seu cd@o, 8 vol; A irmi Anna ;
Amante da lua, 2 vol ; O meu
viginho Raymundo; O barbeiro
~de Paris; Uma mulhor da 3

caras; A easa branca ; A lagba

d'Aunteuil ; A donzella de Bel-
leville'; Ohomem de 3 caledes ;
André, 4 vol; O bigode, 4 vol ;
Este Senhor, 4 vol ; A familia
Gogd, 4 vol : Um galucho, 2 vol;
Georgeta, 4 vol; O diabo a qua-
tro, 4 vol; Magdalena, 4 vol ;
Physiologia do hhomem casado:
Nem sempre nem nunea, 4 vol;
Jodio, 4 wol; Mulher, marido
e o amante, 4 vol; O filho de
minha mulher, 2 vol; e outros.

Timandro : O libello de Povo,

20 edigho.,

Varélla, Cantos e Phanlasias,

poesias

Conselheiro Bastos: Oollecgin

de pensamentos, maximas e pro-
verbios, 2 vol.; O medico do
Dezerlo;* A virgem da Polo-
nia; Dois artistas, ou Albano
e Virginia, Meditacoes on dis-
etrses religiosos.

D. Pinheiro Guimaries: His-

«toria d'uma moea rica, (drama);
Punicio, (drama com o retrato
do anthor.)

Casimiro de Abreu: Prima

ues ¢ Contos

veras, (poesias).
‘?ivrn tle Orlina,

Noctlurnos; O
paginas intimas,
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Alc_simulro Pumas: As memo-
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rias de um medico, sendo a
1.2 parte — O José Balsamo;
2.2 o Collar da Rainha ; 3.2 An-
gelo Piton; 4.2 Condessa de
Charny; 5.2 Ultimo Rei dos
francezes ; O salteador 3 vol. ;
Memorias d'nma Favorita, 2
vol. ; Historin do Reinado de
Luiz XVI e de Maria Antoni-
eta, 6 vol. Tres homens fortes ;
Urbano Gradier; A Princeza
de Monaco, 6 vol: O Pirata
das Antilhas, 2 vol.; O pastor
d'Ashbourg; Olympia de Cle-
ves ; Os mohicanos de_Pariz,
12 vol ;" Os mil e um fantas-
ma, 3 vol. ; Membrias da Fran-
¢a ¢ minhas, 3 vol.; Recor-
daches da minha vida, 4 vol. ;
As minhas memorias 8 vol. ;
Memorias de Garibaldi, 2 vol. ;
Historia do Reinado de Luiz
XV, 4 vol.; Lmiz XIV e o sen
saculo, 4 vol.; Jorge o capitio
dos Piratas, 2 vol.; Impres-
soes de viagens, 2 vol.; A
guerra das mulberes. A fa-
milia dos Borgias 2 vol.: Os
dramas do mar, 2 vol. ; O eoire
de Prata ; De Paris a Cadiz, ¢
vol ; De Cadiz a Tanger, 6 vol,;
A dama das Perolas, 3 ; vol.
A mio do finado ; O conde de
Monte-Chisto, 4 vol.; As dnas
Dianas, 9 Yol. ; A conciencia,
3 vol ; Os companheiros Jahu,
2 vol. ; O cavalheiro de Har-
mental, 2 vol; A casa de gelo
3 vol.; Ascanio on a corte de
Francisco I, 4 vol.; Uma fa-
milia corsa; A rainha Mar-
garida, B vol.; Os8 guarenta e
eingo, 5 vol. A dama de Mon-
sorean, 6 vol ; Paulina, 2 vol, ;
Fernanda 2 vol; Eduardo III,
9 vol; A filha do regente, 4
vol ; Historia dos Stnarts, 2 vol.
(Uondessa do Salisbury, 2vol;
Cecilia ono vestidodo noivado,
3 vol. ; O capitao Paulo. 2 vol.
Antonina, ‘J. vol.; Acté, 2vol.;
Amaury, 3 vol.; Catharina
Blum, 2-vol; As gemeas de Ma-
checoul, 4 vol ; A Tulippa Negral

3 vol. ; Sylvandira, 2 vol ; Os
crimes celebres, 8 vol. Deos
dispde, 2 vol.; A furna do in-
fermo; O cavalheiro da casa
varmelha. ete. ete,

Alexandre Pumas, (filho): A

dama das camelias O romance
de n mulher 3 vol.; Aven-
turas de 4 mulheres e um pa-
%ragsio, 3 vol. Diana do Lys

ocesso de clamencean ; A vida
aos 20 annos,

Eugenio Sue : Mathilde, me-

morias d'uma joven, 8 vol. ;
Os fithos do amor, 2 vol.; O
aventureiro, 3 vol.; Martim o
engeitado, Gvol.; O commen-
dadorde malta, 2 vol. ; O pachd
dejanina; Bertha de Plouernel.
2 vol. A perdiegiio, 4 vol.; Her-
cules valente 2 vol.; O mar-

uez de Sorville, 2 wvol.; A
amilia Jouflroy, 6vol.; A vigia
do Koatevim ; Atar-Gul; Miss
Mary; O Jo#o cavalleiro, 4
vol.; Thereza D&monier, 2 vol.;
A Salamandra ; A buena dichag
0s 7 peccados mortaes, 12 vol.;
Theatro da vida hu a, bvol;
Os filhos familia, 8 Yol.

Ponson du Terrail, A mocidade

de Henrique IV, 8 vol ; A rai-
nha das Tranqt .4 vol; O
pagem de Luiz XIV, 2 vol; O
diamante do commendador, 2
vol; Os cosacos em Paris, 2
vol ; Noites da casa dourada,
92 wvol; Os filhos de Judas, ou
um conto das mil e uma noites,
2 vol ;: O rei dos ciganos, 3 vol
O R ocambole, As ultimas proe-
zas de Rocambole, 8 vol; A
desappari¢io de Rocambole, 1
vol; O regresso de Rocambole,
1 vol; Miserias de Londres, 6
vol;lAs Demolictes de Paris,
2 vol.

Rebello da Silva: Odio velho

nao canca, 2 vol.; A mocidade
de D. Joiio V, 8 vol.; Lagri-
mas e Thesouros; Historia de
Poriugal, 4vol.; A casa dos
fantasmas 2 vol.

Xavier de Montépin : Misterios

da India, 2 vol.comest.: A ¢i-
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gana, 4 vol. comvest, : O lobo
negro; Os infernds de Paris,

3 vol. comest; A familin van-

bavon 8 wvol. .

Em:yc!opodia_ do riso e da galho-
fa, offerecida aps amigos da
tristeza, por Semicupio Pechin-
cha, 14 vol.

Gomes de Amorim: Gaﬂtos ma-
tutinos, poesias ; Ephemeros,
Y08siAs. RN

Julifio o aposiata ou viagem ao
ontro mundo, 1 vol.. I

Contos sem mnome, originaes e
tradiccoes, 1 vol, '

Perdida e achada, romance.

Orlando amoroso, historia fabu-
losa, 3 vol.

Vida e aventuras admiraveis de
Robinson Crusoé, 2 vol,

Moreira de 86, Um estravagante,
romance, 1 val. com est.

Uma falta irreparavel por Auce-
lot, romance.

Uma alma de mulber, romance
original portu¥uesz, de D. Guio-

. mar Torresio. =

Eugenio e Virginia, 2 vol.

0 filho do*abe lifio, 1 vol.

Pigaul Lebrun : O filhio do ear-
naval, historia notavel, & yer-
dadeira, 2 v

A confissio dOMM snicida, ¢ nm
amor de mulher, romances.

Silveira da Motta : Quadros da
historia pertugneza, 1 vol.

Lopes de Mendonea: Recorda-
eoex da Italia, 2 vol.

Vida e feitos d'El-Rei ID. Manoel,
trad. do F. Elysio, 3 vol.

Teixeira e Souza: O filho do
pescador ; Maria on a menina
roubada ; A providengia, ro-
manee, 5 vol.; Thrdes de um
pintor, 3 val, '

Léo Junius: Romaneces ¢ fypos
A eroz de fogo; As mulheres
perdidas, 8 vol; Os libertines
o tartnfos do Rio de Janeiro.

Ginia luso-brasileire do visjante
na Europa, conlendo: conse-
lhos ao visjante, iniroduceio,
viagem do Brazil a Lisbon, des-
cripeao da FEuropa, ete,

Capitola, scenas da, vida ameri-
cana, 1 vol. o
Castilho: Noites do Castello, Os
ciumes do bardo; Quadros his-
toricos de Portugal, 1 vol. com
estampas; Tratado de metrifi-
caciio porfugneza; O outono.
collecco de poesias; Cartas. de
Echo a Narciso; Tratado de
muemonica;- A Primavera ; Ks-
oavapoes poelicad; As georzicas

de Virgilio, trad.
Seenas da vida incleza e uma
lua de natal, em prosa, 1 vol.
A maldi¢io materna, romance 1
vol.

A alaméda das vinvas, -romance,

» 2vol. . & .y

Bolhao Pato: Versos, 1 vol; A
Paquita, poema offerecido. ao
Sr. A. Herenlano: Flores agres-
tes, poesias; cangdes da tarde,
POBsIAs. :

Castitho: Almanack de lembran-
cas desde 1851 até hoje.

Mery. Guerra do Nizam, trad.
e Mendes Leal,

Ostensor brasileiro, jornal litfe-
rarfo, 1 grosso vol. com est.

N ra de Barros. A mi mu-
1er, romance portugnez; Ra-
chel baezo, episodio da 1640,

A noite dos vingadores, historia
contemporanea, 1 vol

Um noivade de sangue, epizadio
contemporaneo.

Sombras e sonhos, poesias de
Teixeira de Melloy1 vol.

Satvras epigrammas e outras poe-
sias de Correia de Almeida,

D. Alvaro da Cnnha ono cava-
Iheiro de aleacerquibir, dyama
de Ferreira da Cruz.

O lonco de Evora, ou Portuzal
restaurado, drama.

Oastrioto Lusitano on listoria
da zuerra entre o Brasil e a
Holanda, durante os annos de
10624 a 1654, 1 vol. com estam-
pas.

Pizarro : Memorins historicas
do Rio da Janeiro & das pro-
vineins annexas A jurisdicnodo
Vice-Rei do estado do Brasil
10 vol. em 8.2

L
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Abren e Lima : Synopsisou de-
duegiio chrologica dos factos
notaveis da historia do Brasil
1 vol. ; Historia do Brasil, 2
volnmes com est.

c%nstimeio : Historia do Brasil,
-~ vo .

Marinho : Historia da revolugiio
de Minas Geraes, 2 wol. com

est. :

Ayres easal : Corographia Bra-
sileira, ou relaciio historico-
geographico do Brasil, 2 vol.

Figueira de Mello: Chronica da
rebelliio Praleivn em 1R48 e
1849, .

Pessoa de Mello: Appreciagio
da ravolia de Pernambuco.

Quintimo Bocayuva : Hstudos
eriticos e litterarios ; os minei-
ros da desgraga, dramé.

Brandio Albuguerqgue: Censo
de 1864, relacio das freguezias
do continente e ithas, popula-
¢flo, sexos, fogos.

Historia da companhia de Jesus
na provineia do Marvanhio e
'Pan-‘n. 1 vol.

Innocencio F. da Silva : Dic-
cionario bibliographico porin-

_ guez, 8 vol.

(enesco, vida academica,

Leone: Genio, da lingua por-
{ugueza, ou causas racionaes
e philologicas, 2 vol.

Compendio dos pringipios ali-
mentares da_arte poetica ver-
sificacio, estylo, ete., por Duar-
te de Vasconcellos.

Lopes Praga: Historia da phi-
losophia em portugal nas suas
relacoes com o movimento ge-
val da philosophia, 1 vol.

Soares Barbosa: Grammatica
philosophica.

Fernandes Pinheiro: (Curso
plementar de litteratura nacio-
nal, 1 vol.

Album do gremio litterario por-
tuguez no Rio de Janeiro, 1 vol
com os retratos dos Sors, Hercu-
lano Garrett e Latino Coelho.

Roteiro do D. Joao de Castro

tuguezes a0 MAT YOXO NOJnNo
de 1541.

Reflextes sobre a lingua portu-
gueza por F. J. Freire.

Obras postumas de Gongalves
Dias, 6 vol.

Walter Seott: Oabbade, 3 vol. ;
0 mosteiro, 2 vol; O misan-
tropo ou o ando das
negras, 1 vol.; © Talisman, ou
« Ricardo na Palestina, 3 vol; A
prisiio de Edimbm-ﬁf, 4 wvol. ;
A formosa dongzella, 2 vol.;
Kenil-Worth, 4 vol. ; O loxd das
ilhas ; Wayerley.

Varell!n - Leitura para o campo,
1 vol.

Carlos Borges: O demonio do
ciume (romance).

{ Cunha Bellens: Onde estd a

infelecidade ; Scenas contem-
poraneao, ou vida academica.
vasconcellos, Selecta brasilien-
ga ou noficias, descobertas ,
observagoes, factos e curiosi-
dades em relacio homens, i
histo!rin e cousas do DBrasil,
2 vol.

Bordalo: Uni passeio de 7 mil
leguas ; Eugenio, (romance )
marilimo ; Viagem & roda de
Lishoa.

Ramalho Ortigdo: HEm Pariz
1 volume.

Pinto de Almeida: A crnz
pelas riquezas, romance his-
torico; O irmfo bastardo (ro-
mance).

Duds mulheres daepocha,

Zaida on a captiva de Santarem,
romance portuguez.

Dois genios differentes.

Comtos de toda a especie,

O salteador de Veneza.

Cantos e lamentos, poesias de
Silva Ferraz.

Parnaso maranhense, collecedo
de poesias, 1 vol,

Palmas e mariyrios poesias pos-
thumas, de Latino de Faria.
Luiz Enault: Christina; Na-

dega. Alba, romance.
Educacio das mies de familia ou

da viagem que fizerdo 0s por-

a civilisacao do genero humano

“will et o
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mulheres, Aimé Martin,
vol.

Quadros Naturaes por Franeisco
X, da Silz.m

Bulhoes, a divida portugueza.

Pimentel : A negacio da fami-
ia, em 4 actos,

A lamparina, lenda.

Vocabulario brasileiro por Braz
da Costa Rubim.

Revista eontemporanea de Por-
tugal e Brasil, 5 vol., com es-
tampas.

Tlustracdo Inso-brasileira, jornal
de litteratura, 3 grandes vol.
Brios heroicos des portugnezes
por Pereira da Cunha, 1 vol.

Armitage: Historia do Brazil,
desde a chegada dareal fami-
lia de Braga_n.ia, en 1808 até a

abdicaciio do Imperador D, Pe-

dro I, 1 grosso vol,, com est.
(emn portuguez), -

Femandu_ﬂnhelm: Annaes
da provincia de 8. Pedro, 1 yol.

Zaida americana, mostra as im-
mensas vantagens que a sogie-
dade inteira obtem gda {llus-
tragdio, virtudes e perfeita edn-
cacio  da mulher como mii, e
esposa dohomem, 1 grosso vol-

Historia da révolugiio de Minas-
Gerae8 em 1812 exposta em
nm 3uadro chronologico, orga-
nisado de pe¢as officiaes das
anto?dpdes {egi&imas: dosactos
revolocionarios da liga faciosa;
de artigos Publicados nas, fo-
Ihas periodicas, tanto da lega-
lidade como do partido insur-
gente. e de outrog documentos.

-

‘Parnaso lusitano on poesias selec-
tas dos autores portuguezes
antigos e modernos, 6 vol.

Simfio de Vaseaneellos, chronica
da companhia de Jesus, do

estado do Brasil, 2 vol.
Mont’Alverne : compendio de
philosophia,

Joaguim J. Teixeira : Fabulas.

Viagens de Gulliver a varios
paizes remotos, 4 vol. ’

Poesias de Pinheiro Caldas.2* edi-
¢ilo augmentada.

Grinalda de fiores poeticas se-
lecgfio de producgbes modernas
dos melhores poetas. .

Obras primas de Chateaubriand,
sendo: Atala Renaté aven-
turas do derradeiro ah@hcerra-
%a em 1 vol, trad. de Theophilo

raga

Jungueira Freire: Inspiracdes
do claustro (poesiﬁ 2t edigdo
n

correécta e acresce a com um
juizo eritico por Pereira da
ilva.

Uma primavera de mulher, poe-

- ma em 4 cantos imr D. Maria
A. V. de Carvalho, precedido
de um prologo de Thomaz Ri-
beiro. o

Ramos Coelho: Preludios poe-
ticos, 1 vol. com o retrato.

Pereira Caldas, Obras 2 vol.

Porto - Alegre :  Brasilianas,
goef.ias; o Colombo, poema
2 vol.

Revista popular, noticiosa, sien-
tifica, Pn nstrial, historica, lit-
teraria; artistica, biographica,
anecdotica, musieal, ete., etc.,
16 vol,

CAM
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an-
[it-
CA,

e JEACS

CamiLro C; Branco: A mulher fatal, 1 vol ; Os bri-
Ihantes do Brasileiro, 1 yol.

Jurio Diniz: As apprehensdes d’'uma mai e Uma

flor entre 0 gelo, 1 vol ; A morgadinha dos canaviaes,

2 vol ; Os novellos da tia Philomela, 1 vol.

JunourirA FRemRe: Inspiracdes do claustro, poesias.

Jose” po TeLmapo, drama por um portuense.

FERNANDES DA Rocua: Isbella, romance brasileiro.

Barsosa Robricues: Cantos nocturnos, 1 vol.

Dias Guimaraes: O Poder do Ouro, drama.

Prxuerro Cracas: Historia de Portugal, 4 vol.; A
morgadinha de Val-flor, drama; Judia, drama :
Novellas historicas.

JoAgumi Hereoporo 6. nos Santos : Primogenitas,
poesias.

BormAo Pato; Flores agrestes, poesias; Paguita,
poema ; Versos, 1 vol.; Cancdes da tarde, poesias:
Digressdes e novellas. ;

CHATEAUBRIAND ; Obras Primas, | vol.

Joagumt M. pE MacEDO ; As viclimas-algozes, 2 vol ;
Romance d'uma velha, comedia em 5 actos.

CorreA DE LaceRrpA ; Diccionario Encyclopedico ou
novo diccionario da lingua portugueza, 2 grossos
vol, ; i

AuGusTO DE CASTRO ; A ilha das cobras na vespera da
descoberta do Brasil, desproposito em | acto.

EM PUBLICAGAO

'R, Domincos Viemra ; Grande diccionario portuguez
ou Thesouro da lingua portugueza.
Recebem-se assignaturas para esta obra monu-
mental na

RUA DE S. JOSE N. 75
RIO DE JANEIRO

Typ de F. Alses de Sowza, rua do General Camara 113
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